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intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii in ceea ce ii
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scopul asigurarii respectarii legii si de modificare a Regulamentului (CE) nr.
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Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 in ceea ce priveste utilizarea
sistemului de intrare/iesire

- Mandat de negociere cu Parlamentul European

Cu ocazia reuniunii sale din 2 martie 2017, Comitetul Reprezentantilor Permanenti a convenit

asupra mandatului de negociere cu Parlamentul European, astfel cum figureaza in anexa.

Modificarile fatd de propunerea Comisiei sunt evidentiate cu caractere subliniate si prin simbolul [...].
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ANEXA I

Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de
iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii in ceea ce ii priveste pe resortisantii tarilor
terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Europene, de stabilire a
conditiilor de acces la EES in scopul asigurarii respectarii legii si de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 767/2008 si a Regulamentului (UE) nr. 1077/2011

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)
literele (b) si (d) si articolul 87 alineatul (2) litera (a) [...],

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ',

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor 2,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1) In comunicarea sa din 13 februarie 2008, intitulata ,,Pregitirea urmatoarelor etape ale
gestiondrii frontierelor in Uniunea Europeana” *, Comisia a subliniat ¢, in cadrul strategiei
europene de gestionare integrata a frontierelor, este necesar sa se instituie un sistem de
intrare/iesire (Entry/Exit System — EES), prin care sa se Inregistreze electronic data si locul
de intrare si de iesire ale resortisantilor tarilor terte carora li s-a permis sederea pe termen
scurt pe teritoriul statelor membre |[...] si sa se calculeze durata perioadei de sedere
autorizata a acestora.

(2) Consiliul European din 19 si 20 iunie 2008 a subliniat importanta continudrii activitatii de
dezvoltare a strategiei UE de gestionare integratd a frontierelor, care presupune si o mai
buna utilizare a tehnologiilor moderne, in vederea Imbunatatirii gestiondrii frontierelor
externe.

! JocC,,p..
2 JocC,,p..
3 COM(2008) 69 final.
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“4)

)

(6)

(7

®)

In comunicarea sa din 10 iunie 2009, intitulatd ,,Un spatiu de libertate, securitate si justitie
in serviciul cetdtenilor”, Comisia s-a exprimat in favoarea introducerii unui sistem
electronic de Inregistrare a intrdrilor pe teritoriul statelor membre si a iesirilor din acesta in
momentul trecerii frontierelor externe, in scopul de a se asigura o gestionare mai eficienta
a accesului la acest teritoriu.

Consiliul European din 23 si 24 iunie 2011 a solicitat ca lucrarile privind ,,frontierele
inteligente” sa avanseze rapid. La 25 octombrie 2011, Comisia a publicat o comunicare
intitulatd ,,Frontiere inteligente — optiuni si calea de urmat”.

In cadrul orientarilor strategice adoptate in iunie 2014, Consiliul European a subliniat ci
spatiul Schengen, care le permite cetdtenilor sa calatoreasca fara controale la frontierele
interne, precum si numarul tot mai mare de persoane care calatoresc spre UE impun o
gestionare eficientd a frontierelor externe comune ale UE pentru a asigura o protectie
puternica. Uniunea trebuie s mobilizeze toate instrumentele pe care le are la dispozitie
pentru a sprijini statele membre in sarcina lor. In acest scop, gestionarea integrati a
frontierelor externe ar trebui modernizata intr-un mod eficient din punctul de vedere al
costurilor, pentru a asigura gestionarea inteligenta a frontierelor, printre altele, cu ajutorul
unui sistem de intrare/iesire si cu sprijinul noii Agentii Europene pentru Sisteme
Informatice la Scara Larga (eu-LISA).

In Comunicarea Comisiei din 13 mai 2015, intitulati ,,O agenda europeana privind
migratia”, s-a punctat: ,,Va fi marcatd o nouad etapa prin initiativa «frontiere inteligente»
care urmdreste cresterea eficientei trecerii frontierei, prin facilitarea trecerilor frontierei de
catre marea majoritate a calatorilor din tarile terte, care sunt de bund credinta, si prin
consolidarea, in acelasi timp, a luptei Impotriva migratiei neregulamentare prin crearea
unui registru al tuturor deplasarilor transfrontaliere ale resortisantilor tarilor terte, cu
respectarea deplind a principiului proportionalitatii”.

Este necesar sd se precizeze obiectivele si arhitectura tehnica a sistemului de intrare/iesire
(EES), sa se stabileasca norme referitoare la operarea si utilizarea sa si sa se defineasca
responsabilitatile aferente acestui sistem, categoriile de date care urmeaza sa fie introduse
in sistem, scopurile pentru care datele urmeaza sa fie introduse, criteriile privind
introducerea acestora, autoritatile imputernicite sd acceseze datele si alte norme privind
prelucrarea datelor si protectia datelor cu caracter personal.

EES ar trebui sa vizeze resortisantii tarilor terte carora le-a fost permisa sederea pe termen
scurt pe teritoriul statelor membre [...]. EES ar trebui sa vizeze, de asemenea, resortisantii
tarilor terte cdrora li s-a refuzat intrarea pentru o sedere pe termen scurt.

EES ar trebui si fie instalat la frontierele externe ale statelor membre care aplica integral
acquis-ul Schengen, precum si la cele ale statelor care nu aplica Incé integral acquis-ul
Schengen, dar pentru care a fost deja finalizatd cu succes verificarea in conformitate cu
procedurile de evaluare Schengen aplicabile si cirora le-a fost acordat accesul pasiv la
Sistemul de informatii privind vizele (VIS) in scopul utilizarii EES. In plus, EES ar trebui
instalat la toate frontierele interne ale statelor membre care utilizeaza EES, dar pentru care
nu au fost Inca eliminate controalele. Cu toate acestea, la astfel de frontiere, ar trebui sa se
aplice dispozitii specifice 1n ceea ce priveste EES, acestea fiind justificate prin consideratii
care tin de economia procesului aferent verificarilor la frontierele respective, fara a fi
afectate nivelul de securitate si functionarea corectd a EES si fara a se aduce atingere
celorlalte obligatii de control la frontierd care decurg din Regulamentul (UE) 2016/399.
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(8a)

Durata perioadei de sedere autorizata a resortisantilor tarilor terte pe teritoriile statelor

(8b)

membre 1n sensul prezentului regulament rezultd din acquis-ul Schengen aplicabil.

Calculatorul inclus in EES ar trebui sa tind seama de sederile pe teritoriul statelor membre

(8¢c)

care utilizeaza EES 1n vederea calcularii termenului global de 90 de zile din decursul
oricarei perioade de 180 de zile. La calcularea termenului global de 90 de zile din decursul
oricarei perioade de 180 de zile cu ocazia intrarii ulterioare a resortisantilor tarilor terte pe
teritoriul statelor membre ar trebui sa fie inclusa orice prelungire a perioadei de sedere
autorizata.

Prin derogare de la norma generala previzuta la articolul 6 alineatul (1) din Codul
frontierelor Schengen, pana la conectarea la EES, perioadele de sedere pe teritoriile statelor
membre care nu utilizeazd EES ar trebui si fie contorizate separat, pe baza stampilelor
aplicate pe documentele de calatorie ale resortisantilor tarilor terte.

Calculatorul ar trebui sa tind seama de sederile pe teritoriul statelor membre care nu aplica

©)

(10)

inca integral acquis-ul Schengen, dar care utilizeazd EES, numai 1n scopul verificarii
respectarii termenului global de 90 de zile din decursul oricéarei perioade de 180 de zile si
in scopul verificarii perioadei de valabilitate a vizei.

Calculatorul nu ar trebui sa calculeze durata perioadei de sedere autorizata prin intermediul
unel vize nationale de scurtd sedere emise de un stat membru care nu aplicd inca integral
acquis-ul Schengen, dar care utilizeaza EES.

La calcularea duratei perioadei de sedere autorizata prin vizda, calculatorul nu ar trebui sa
tind seama de sederile pe teritoriul statelor membre care nu aplica inca integral acquis-ul
Schengen, dar care utilizeaza EES.

EES ar trebui sa aiba drept obiective imbunatatirea gestiondrii frontierelor externe,
prevenirea imigratiei neregulamentare si facilitarea gestionarii fluxurilor de migratie. EES
ar trebui, in special si atunci cand acest lucru este relevant, sa contribuie la identificarea
tuturor persoanelor care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile privind durata
perioadei de sedere autorizata pe teritoriul statelor membre.

Pentru indeplinirea acestor obiective, EES ar trebui sa prelucreze date alfanumerice si date
biometrice (amprente digitale si imagine faciala). Utilizarea datelor biometrice, in ciuda
impactului siu asupra vietii private a calatorilor, este justificatd din doud motive. In primul
rand, datele biometrice reprezintd o metoda fiabild de identificare a resortisantilor tarilor
terte aflati pe teritoriul statelor membre si care nu detin documente de célatorie sau orice
alte mijloace de identificare, un modus operandi obisnuit al migrantilor neregulamentari.
In al doilea rand, datele biometrice permit o corelare mai fiabila a datelor de intrare cu cele
de iesire ale persoanelor care calatoresc n mod legal. Utilizarea imaginilor faciale in
combinatie cu datele dactiloscopice permite reducerea numarului de amprente digitale
inregistrate, rezultatul fiind identic din punctul de vedere al exactitétii identificarii.
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(1D

(12)

(13)

In EES ar trebui inregistrate biometric patru amprente digitale ale resortisantilor tarilor
terte exonerati de obligatia de a detine viza, daca acest lucru este posibil din punct de
vedere fizic, pentru a se permite verificarea si identificarea exacte (asigurarea faptului ca
resortisantul unei tari terte nu este deja inregistrat biometric sub o alta identitate sau cu un
alt document de calatorie) si a se garanta faptul cd sunt disponibile date suficiente in toate
circumstantele. Verificarea amprentelor digitale ale titularilor de viza se va efectua prin
consultarea Sistemului de informatii privind vizele (VIS) instituit prin

Decizia 2004/512/CE a Consiliului '. in EES ar trebui sa fie inregistrati imaginea faciala a
resortisantilor tarilor terte, fie cd sunt exonerati de obligatia de a detine viza, fie ca sunt
titulari de viza. Amprentele digitale si imaginea faciala [...] ar trebui sa fie utilizate drept
[...] elemente biometrice de identificare pentru a verifica identitatea resortisantilor tarilor
terte care au fost inregistrati anterior in EES si atat timp cat dosarul lor individual nu a fost
sters. [...] Pentru a tine seama de caracteristicile specifice fiecarui punct de trecere a
frontierei si de diferitele tipuri de frontiere, autoritatile nationale ar trebui sa stabileasca,
pentru fiecare punct de trecere a frontierei, daca amprentele digitale sau imaginea faciala ar
trebui utilizate drept elemente biometrice de identificare principale pentru a efectua
verificarile necesare.

EES ar trebui sa fie alcatuit dintr-un sistem central, care va opera o bazd de date centrala
informatizata, continand date biometrice si alfanumerice, dintr-o interfata uniforma de la
nivel national 1n fiecare stat membru, dintr-un canal securizat de comunicatii intre sistemul
central al EES si sistemul central al VIS si dintr-o infrastructura de comunicatii intre
sistemul central si interfetele uniforme de la nivel national. Fiecare stat membru ar trebui
sa 1si conecteze infrastructurile [...] nationale necesare pentru efectuarea verificarilor la
frontiera la interfata uniforma de la nivel national.

Ar trebui instituita interoperabilitatea intre EES si VIS prin intermediul unui canal automat
[...] de comunicatii intre sistemele centrale, pentru a permite autoritatilor responsabile cu
verificarile la frontiera care utilizeaza EES sa consulte VIS in scopul extragerii de date
privind vizele pentru a crea sau a actualiza fisa de intrare/iesire sau fisa privind refuzul
intrdrii [...]; pentru a permite autoritatilor responsabile cu verificarile la frontiera sa
verifice in mod automat valabilitatea vizei si identitatea titularilor de viza, cu ajutorul
amprentelor digitale, prin consultarea [...] VIS la [...] frontierele la care se utilizeaza EES si
sa verifice identitatea resortisantilor tarilor terte exonerati de obligatia de a detine viza, cu
ajutorul amprentelor digitale, prin consultarea VIS. De asemenea, interoperabilitatea ar
trebui sd permitd autoritatilor responsabile cu verificarile la frontiera si autoritatilor
responsabile in domeniul vizelor care utilizeaza VIS sd consulte EES direct din VIS in
scopul examinarii cererilor de viza si a deciziilor luate cu privire la acestea si [...] sd
actualizeze datele privind vizele din EES in cazul in care o viza este anulata, retrasa sau
prelungitd. Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului *
ar trebui modificat in consecintd. Lansarea proceselor automatizate intre EES si VIS ar
trebui, 1n fiecare caz, sa faca obiectul unei confirmari din partea autoritatii in cauza.

Decizia 2004/512/CE a Consiliului din 8 iunie 2004 de instituire a Sistemului de Informatii
privind Vizele (VIS) (JO L 213, 15.6.2004, p. 5).

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008
privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu
privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218, 13.8.2008, p. 60).
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(14)

(15)

(16)

(17)

Prezentul regulament ar trebui sd prevada caror autoritati din statele membre li se poate
autoriza accesul la EES pentru introducerea, modificarea, stergerea sau consultarea de date in
scopurile specifice ale EES si in masura necesara pentru indeplinirea sarcinilor care le revin.

Orice prelucrare a datelor din EES ar trebui sa fie proportionald cu obiectivele urmarite si
necesara pentru indeplinirea sarcinilor autoritatilor competente. Atunci cand utilizeaza
EES, autoritdtile competente ar trebui sa garanteze respectarea demnitdtii umane si a
integritdtii persoanelor ale caror date sunt solicitate si s nu discrimineze persoanele pe
motive de sex, culoare a pielii, origine etnica sau sociala, caracteristici genetice, limba,
religie sau convingeri, opinii politice sau de orice alta naturd, apartenenta la o minoritate
nationald, proprietate, nastere, handicap, varsta sau orientare sexuala.

In lupta impotriva infractiunilor de terorism si a altor infractiuni grave, este esential ca
autoritatile [...] desemnate sd aiba la dispozitie informatiile cele mai recente pentru a-si
putea Indeplini sarcinile. Accesul la datele din VIS in scopul asigurarii respectarii legii si-a
dovedit deja utilitatea pentru identificarea unor persoane decedate de moarte violenta sau
pentru sprijinirea organelor de cercetare penala sa Inregistreze progrese substantiale n
cazuri legate de traficul de persoane, terorism sau traficul de droguri. Accesul la
informatiile continute in EES este necesar pentru prevenirea, depistarea si investigarea
infractiunilor de terorism mentionate in Decizia-cadru 2002/475/JAI a Consiliului ' sau a
altor infractiuni grave mentionate in Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului . Datele
generate de EES pot fi utilizate drept instrument de verificare a identitatii in cazurile in
care resortisantul unei tari terte si-a distrus documentele si in care autoritatile [...]
desemnate investigheaza o infractiune prin utilizarea amprentelor digitale sau a imaginii
faciale si doresc sa stabileasca identitatea unei anumite persoane. Aceste date pot fi
utilizate, de asemenea, ca instrument de informatii in materie penala pentru obtinerea de
probe prin urmarirea rutelor de calatorie ale unei persoane suspectate de comiterea unei
infractiuni sau ale unei victime a unei infractiuni. Prin urmare, datele din EES ar trebui sa
fie disponibile pentru autoritétile desemnate ale statelor membre si pentru Oficiul
European de Politie (,,Europol”), sub rezerva conditiilor stabilite in prezentul regulament.

Conditiile de acces la EES in scopul prevenirii, depistarii sau investigarii infractiunilor de
terorism sau a altor infractiuni grave ar trebui sa fie de asa natura incat sa permita
autoritatilor de aplicare a legii din statele membre sa trateze cazurile suspectilor care
folosesc identitati multiple. In acest scop, obtinerea unui rezultat pozitiv in cursul unei
consultiri a unei baze de date relevante inainte de accesarea EES nu ar trebui sa impiedice
un astfel de acces.

In plus, Europolul joaci un rol-cheie in ceea ce priveste cooperarea dintre autorititile
statelor membre in domeniul investigarii infractiunilor transfrontaliere prin sprijinirea
prevenirii, examindrii si investigarii infractiunilor la nivelul intregii Uniuni Europene. In
consecintd, si Europolul ar trebui sa aiba acces la EES in cadrul sarcinilor care i revin si in
conformitate cu dispozitiile Deciziei 2009/371/JAI a Consiliului °.

Decizia-cadru 2002/475/JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind combaterea terorismului
(JOL 164, 22.6.2002, p. 6).

Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de
arestare si procedurile de predare intre statele membre (JO L 190, 18.7.2002, p. 1).

Decizia 2009/371/JAI a Consiliului din 6 aprilie 2009 privind infiintarea Oficiului European
de Politie (Europol) (JO L 121, 15.5.2009, p. 37).
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(18) Accesul la EES in scopul prevenirii, depistarii sau investigarii infractiunilor de terorism
sau a altor infractiuni grave reprezintd o imixtiune in drepturile fundamentale de respectare
a vietii private si de protectie a datelor cu caracter personal ce revin persoanelor ale caror
date cu caracter personal sunt prelucrate in EES. Orice astfel de imixtiune trebuie sa fie in
conformitate cu legea, care trebuie formulata cu suficientd precizie pentru a permite
persoanelor sa isi adapteze comportamentul si care trebuie sa protejeze persoanele fizice
impotriva arbitraritdtii si sd indice cu suficienta claritate marja de libertate conferita
autoritatilor competente si modul de exercitare a acesteia. Intr-o societate democratica,
orice imixtiune trebuie sa fie necesara pentru a proteja un interes legitim si proportional si
trebuie sa fie proportionala cu obiectivul legitim care trebuie atins.

(19) Compararea datelor pe baza unei amprente digitale latente, care este urma dactiloscopica
ce poate fi gésita la locul infractiunii, este fundamentala in domeniul cooperarii
politienesti. Posibilitatea de a compara o amprenta digitala latentd cu datele dactiloscopice
stocate In EES, in cazurile in care exista motive intemeiate sa se considere ca autorul sau
victima ar putea fi inregistrata in EES, ar trebui sa ofere autoritatilor [...] desemnate din
statele membre un instrument extrem de valoros in prevenirea, depistarea sau investigarea
infractiunilor de terorism si a altor infractiuni grave, atunci cand, de exemplu, singurele
dovezi disponibile la locul infractiunii sunt amprentele digitale latente.

(20) Este necesar s se desemneze autoritatile competente ale statelor membre si punctul central
de acces prin intermediul cdruia se efectueaza solicitarile de acces la datele din EES,
precum si sa se intocmeasca o lista a unitatilor operationale in cadrul autoritatilor
desemnate care sunt autorizate sa solicite acest acces in scopuri specifice de prevenire,
depistare sau investigare a infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave.

(21) Unitatile operationale din cadrul autoritatilor desemnate ar trebui sa prezinte punctului
central de acces solicitdrile de acces la datele stocate in sistemul central si ar trebui sa
motiveze respectivele solicitari. Unitatile operationale din cadrul autoritatilor desemnate
care sunt autorizate sa solicite acces la datele din EES nu ar trebui sa actioneze 1n calitate
de autoritate de control. Punctul central de acces ar trebui sd fie un organism sau o entitate
caruia (cdreia) i se incredinteaza exercitarea autoritatii publice, in temeiul dreptului intern,
si care sa aiba capacitatea, avand in vedere calitatea si efectivele personalului sdu, de a
verifica efectiv indeplinirea conditiilor pentru solicitarea accesului la EES in cazul concret
aflat in discutie. Punctele centrale de acces ar trebui sa actioneze independent de
autoritatile desemnate si ar trebui sa fie responsabile de garantarea, In mod independent, a
respectarii stricte a conditiilor privind accesul, astfel cum sunt previzute de prezentul
regulament. [...] In cazul in care accesul imediat este necesar pentru a raspunde unei
amenintari specifice si reale avand legatura cu infractiuni de terorism sau cu alte infractiuni
grave, punctul central de acces ar trebui sa fie in masura sa prelucreze solicitarea imediat si
sa realizeze verificarea abia ulterior.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Pentru a proteja datele cu caracter personal si a exclude cautarile sistematice, prelucrarea
datelor din EES ar trebui sa se realizeze numai in anumite cazuri si numai in situatiile in
care este necesara In scopul prevenirii, depistarii sau investigarii infractiunilor de terorism
sau a altor infractiuni grave. In consecint, autorititile desemnate si Europolul ar trebui si
solicite accesul la EES numai atunci cand au motive intemeiate sa creada ca un astfel de
acces va furniza informatii care vor contribui in mod substantial la prevenirea, depistarea
sau investigarea unei infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni grave.

[...]

In scopul asigurrii eficientei la compararea si schimbul de date cu caracter personal,
statele membre ar trebui sd aplice si sa utilizeze pe deplin actualele acorduri internationale,
precum si dreptul Uniunii privind schimbul de date cu caracter personal aflat deja in
vigoare, in special Decizia 2008/615/JAL.

Datele cu caracter personal stocate in EES nu ar trebui pastrate mai mult decat este necesar
pentru scopurile EES. Este oportun ca datele referitoare la resortisantii tarilor terte sa fie
pastrate pentru o perioada de cinci ani in scopul gestiondrii frontierelor, pentru a se evita
necesitatea reinregistrarii biometrice a resortisantilor tarilor terte in EES Tnainte de
scurgerea acestei perioade. Pentru resortisantii tarilor terte care sunt membri de familie ai
unui cetitean al Uniunii si carora li se aplicd Directiva 2004/38/CE ', sau ai unui
resortisant al unei tari terte care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul
dreptului Uniunii, atunci cand nu detin un permis de sedere prevazut in

Directiva 2004/38/CE, este oportun sa se stocheze [...] fiecare fisd pereche de intrare/iesire
pentru o perioadd maxima de un an de la ultima iesire. In cazul in care nu existi o fisa de
iesire, datele se stocheaza pentru o perioada de cinci ani de la ultima fisa de intrare.

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetatenii Uniunii si
membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de
abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).
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(26)

27)

(28)

(29)

Prin urmare, este necesara o perioada de cinci ani de pastrare a datelor pentru a permite
politistilor de frontiera sa efectueze analiza de risc necesard, impusa de Codul frontierelor
Schengen, inainte de a autoriza intrarea unui calator pe teritoriul statelor membre [...].
Prelucrarea cererilor de viza in cadrul reprezentantelor consulare necesita, de asemenea,
analizarea istoricului cdlatoriilor efectuate de solicitant pentru a evalua modul in care au
fost utilizate vizele anterioare si daca au fost respectate conditiile privind perioada de
sedere autorizatd. Abandonarea practicii de stampilare a pasaportului va fi compensata prin
consultarea EES. Prin urmare, istoricul calatoriilor disponibil in sistem ar trebui sa acopere
o perioada de timp suficienta in scopul eliberarii vizelor. Perioada de cinci ani de pastrare a
datelor va reduce frecventa reinregistrarii biometrice si va fi benefica pentru toti calatorii,
intrucat timpul mediu necesar pentru trecerea frontierei si timpul de asteptare la punctele
de trecere a frontierei se vor diminua. Chiar si pentru un céldtor care intrd [...] pe teritoriul
statelor membre o singurd data, faptul ca alti caldtori care sunt deja inregistrati in EES nu
vor mai trebui Inregistrati biometric incd o data va reduce timpul de asteptare la frontiera.
Aceasta perioada de pastrare a datelor va fi, de asemenea, necesara pentru a permite
facilitarea trecerii frontierei prin utilizarea masurilor de accelerare a procesului si a
sistemelor de self-service. O astfel de facilitare depinde de datele nregistrate in sistem. O
perioada mai scurta de pastrare a datelor ar avea un impact negativ asupra duratei
verificarilor [...] la frontierd. De asemenea, o perioadd mai scurta de pastrare a datelor ar
reduce numarul célatorilor care pot beneficia de aceasta facilitare si, prin urmare, ar
submina obiectivul declarat al EES de a facilita trecerea frontierei.

Aceeasi perioada de pastrare de cinci ani ar fi necesara si pentru datele privind persoanele
care nu au iesit de pe teritoriul statelor membre in cursul perioadei de sedere [...]
autorizata, in scopul de a sprijini identificarea si procesul de returnare, precum si pentru
persoanele a caror intrare pentru o sedere pe termen scurt [sau pe baza unei vize de circuit]
a fost refuzata. In lipsa unor motive de stergere anticipata, datele ar trebui sterse dupi
scurgerea perioadei de cinci ani.

Ar trebui sa se stabileascd norme precise cu privire la responsabilitatile pentru dezvoltarea
si functionarea EES si la responsabilitdtile statelor membre pentru conectarea la EES.
Agentia pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scard Larga in
Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie, instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1077/2011
al Parlamentului European si al Consiliului ', ar trebui si fie responsabili pentru
dezvoltarea si gestionarea operationald a unui EES centralizat in conformitate cu prezentul
regulament, iar dispozitiile relevante ale Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 ar trebui
modificate in consecinta.

Ar trebui stabilite norme privind raspunderea statelor membre in cazul unor prejudicii
rezultate din incalcarea dispozitiilor prezentului regulament.

Regulamentul (UE) nr. 1077/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

25 octombrie 2011 de instituire a Agentiei Europene pentru Gestionarea Operationala a
Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie (JO
L 286, 1.11.2011, p. 1).
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(30)

(30a)

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului ' se aplica operatiunilor de
prelucrare a datelor cu caracter personal de catre statele membre efectuate in temeiul
prezentului regulament, cu exceptia cazului in care aceasta prelucrare este efectuatd de
catre autoritatile desemnate sau de control ale statelor membre in scopul prevenirii,
depistarii sau investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave.

Fara a aduce atingere normelor mai specifice prevazute de prezentul reculament. 1n ceea ce

€2))

(31a)

priveste prelucrarea datelor cu caracter personal se aplica Directiva 95/46/CE, Decizia-
cadru 2008/977/JAI si Regulamentul (CE) nr. 45/2001. in conformitate cu domeniul de
aplicare material al acestora.

Operatiunile de prelucrare a datelor cu caracter personal de catre autoritatile statelor
membre in scopul prevenirii, depistarii sau investigarii infractiunilor de terorism sau a altor
infractiuni grave in temeiul prezentului regulament ar trebui sa fie conforme cu standardele
de protectie a datelor cu caracter personal din dreptul intern al acestora, in conformitate cu
Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului .

In conformitate cu Decizia-cadru 2006/960/JAI a Consiliului din 18 decembrie 2006

(32)

privind simplificarea schimbului de informatii si date operative intre autoritatile de aplicare
a legii ale statelor membre ale Uniunii Europene, autorititile competente ale statelor
membre ale caror autorititi desemnate au acces la EES 1n temeiul deciziei sus-mentionate
pot furniza informatii cuprinse in EES statelor membre care nu utilizeaza EES si statelor
membre cirora nu li se aplicad prezentul regulament. O astfel de furnizare de informatii ar
trebui sa fie solicitatd printr-o cerere motivata corespunzator si ar trebui sa se limiteze la
ceea ce este necesar pentru prevenirea, depistarea sau investigarea unei infractiuni de
terorism sau a unei alte infractiuni grave. Un stat membru care utilizeaza EES poate
furniza astfel de informatii numai daca statul membru solicitant asigura reciprocitatea
furnizand statului membru care utilizeazi EES orice tip de informatii pe care le detine
privind fisele de intrare/iesire. Decizia-cadru 2008/977/JAl se aplica tuturor prelucrarilor
ulterioare de date obtinute din EES.

Datele cu caracter personal obtinute de statele membre in temeiul prezentului regulament
nu ar trebui transferate sau puse la dispozitia unei tari terte, unei organizatii internationale
sau unei entitati private constituite pe teritoriul Uniunii sau in afara acesteia decat daca
acest lucru este necesar in cazuri individuale pentru a sprijini identificarea unui resortisant
al unei tari terte in perspectiva returnarii sale si sub rezerva unor conditii stricte sau in
cazuri exceptionale de urgenta, atunci cand existd amenintarea imediatd si grava a unei
infractiuni de terorism sau a altor infractiuni grave si In conformitate cu Decizia-cadru
2008/977/JAL In ceea ce priveste normele privind transferul de date, returnarea
persoanelor care depasesc termenul legal de sedere ar trebui considerata o chestiune
importanta de interes public. Astfel de date ar trebui transmise unei tari terte numai daca
tara terta solicitantd asigura reciprocitatea furnizand statului membru care utilizeazi EES
orice tip de informatii pe care le detine privind fisele de intrare/iesire.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995

privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu

caracter personal prelucrate in cadrul cooperarii politienesti si judiciare in materie penala
(JO L 350, 30.12.2008, p. 60).
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(32a)

Transferul de date cdtre o tara tertd, citre un stat membru care nu utilizeazd EES sau catre

(33)

(34)

(35)

(36)

un stat membru caruia nu i se aplica prezentul regulament, care este autorizat intr-un caz
exceptional de urgenta, atunci cand exista amenintarea imediata si grava a unei infractiuni
de terorism sau a unei alte infractiuni grave, ar trebui sd se desfasoare In conformitate cu
conditiile aplicabile previzute de Directiva (UE) 2016/680 ' imediat ce directiva respectivi
devine aplicabila.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ? se aplica
activitatilor institutiilor sau organelor Uniunii atunci cand isi Indeplinesc sarcinile care le
revin in calitate de responsabili pentru gestionarea operationalad a EES.

Autoritatile independente de supraveghere instituite in conformitate cu articolul 28 din
Directiva 95/46/CE ar trebui sa monitorizeze legalitatea prelucrarii datelor cu caracter
personal de catre statele membre, iar Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor,
instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 45/2001, ar trebui sd monitorizeze activitatile
institutiilor si organelor Uniunii In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal. Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor [...] si autoritatile de
supraveghere ar trebui sd coopereze 1n cadrul activitdtilor de monitorizare a EES.

Autoritatile nationale de supraveghere instituite in conformitate cu articolul 25 din
Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului ar trebui s monitorizeze legalitatea prelucrarii
de catre statele membre a datelor cu caracter personal in scopul asigurarii respectarii legii,
iar autoritdtile nationale de supraveghere instituite in conformitate cu articolul 33 din
Decizia 2009/371/JAI ar trebui sa monitorizeze legalitatea activitdtilor de prelucrare a
datelor desfasurate de Europol.

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la
21 septembrie 2016.

[—

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmaririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016).

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

Prezenta propunere instituie norme stricte de acces la EES, precum si garantiile necesare.
Aceasta prevede totodata dreptul persoanelor de acces, de rectificare si de recurs, in special
dreptul la o cale de atac judiciara, precum si supravegherea operatiunilor de prelucrare de
catre autoritati publice independente. Prin urmare, prezentul regulament respecta:
drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene si, in special, dreptul la demnitate (articolul 1 din cartd); interzicerea
sclaviei si a muncii fortate (articolul 5 din cartd); dreptul la libertate si la siguranta
(articolul 6 din cartd), respectarea vietii private si de familie (articolul 7 din cartd),
protectia datelor cu caracter personal (articolul 8 din cartd), dreptul la nediscriminare
(articolul 21 din cartd), drepturile copilului (articolul 24 din cartd), drepturile persoanelor
in varsta (articolul 25 din cartd), drepturile persoanelor cu handicap (articolul 26 din carta)
si dreptul la o cale de atac eficientd (articolul 47 din cartd).

Monitorizarea eficientd a aplicarii prezentului regulament necesita realizarea unei evaluari
periodice. Statele membre ar trebui sa stabileasca norme privind sanctiunile aplicabile
pentru incalcarile dispozitiilor prezentului regulament si sa se asigure ca acestea sunt puse
in aplicare.

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, Comisiei ar trebui sa 1i fie conferite competente de executare. Aceste
competente ar trebui sa fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011
al Parlamentului European si al Consiliului '.

Instituirea unui EES comun si crearea unor obligatii, conditii si proceduri comune pentru
utilizarea datelor nu pot fi realizate Tn mod suficient de catre statele membre la nivel
individual si, prin urmare, date fiind amploarea si impactul actiunii, pot fi mai bine
realizate la nivelul Uniunii In conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum se
prevede la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea European. in conformitate cu
principiul proportionalitdtii, prevazut la respectivul articol, regulamentul nu depaseste ceea
ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

Dupa intrarea in functiune a [...] EES, ar trebui modificat articolul 20 alineatul (2) din
Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen, [...] in ceea ce priveste acordurile
bilaterale [...] incheiate de statele membre si durata perioadei de sedere autorizata a
resortisantilor tarilor terte exonerati de obligatia de a detine viza dincolo de termenul de 90
de zile din decursul oricarei perioade de 180 de zile [...]. [...]

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JOL 55, 28.2.2011, p. 13).

6960/17 il/LC/cm 12
ANEXA 1 DGD 1A RO



(42) Costurile preconizate ale EES sunt mai scazute decat bugetul alocat pentru frontierele
inteligente 1n cadrul Regulamentului (UE) nr. 515/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului '. Prin urmare, in urma adoptirii prezentului regulament, in temeiul
articolului 5 alineatul (5) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 515/2014, Comisia ar trebui,
prin intermediul unui act delegat, sd realoce suma alocata in prezent pentru dezvoltarea de
sisteme informatice care sa sprijine gestionarea fluxurilor de migratie care trec frontierele
externe.

43 [..]
(44) Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii Directivei 2004/38/CE.

(45) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 22) privind pozitia Danemarcei,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale. Intrucét prezentul regulament se bazeaza
pe acquis-ul Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din protocolul
respectiv, in termen de sase luni de la data la care Consiliul a decis cu privire la prezentul
regulament, daca il va transpune in dreptul intern.

(46) Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Regatul Unit nu participa, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului %; prin
urmare, Regatul Unit nu participd la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

(47) Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului *; prin urmare,
Irlanda nu participd la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul
acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

Regulamentul (UE) nr. 515/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 aprilie 2014 de instituire, in cadrul Fondului pentru securitate internd, a instrumentului de

sprijin financiar pentru frontiere externe si vize si de abrogare a Deciziei nr. 574/2007/CE

(JOL 150, 20.5.2014, p. 143).

2 Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

3 Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a

participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(48)

(49)

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urma la
implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ! dispozitii care intra sub
incidenta dispozitiilor articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului 2.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in sensul Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ?, care intra sub
incidenta dispozitiilor articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului,
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului * si cu articolul 3 din
Decizia 2008/149/JAI a Consiliului °.

JOL 176, 10.7.1999, p. 36.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei In ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

JO L 53,27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

Decizia 2008/149/JAI a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 50).
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(50) In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in practica, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ! care intrd sub incidenta
dispozitiilor articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului * si cu articolul 3 din
Decizia 2011/349/UE a Consiliului .

(51) [in ceea ce priveste Ciprul, Bulgaria, Romania si Croatia, dispozitiile prezentului
regulament care fac trimitere la VIS constituie dispozitii care se intemeiaza pe acquis-ul
Schengen sau se raporteaza la acesta in alt mod, in Intelesul articolului 3 alineatul (2) din
Actul de aderare din 2003, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005 si,
respectiv, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011].

(52) EES nu ar trebui sa fie utilizat de statele membre pentru care nu a fost inca finalizata cu
succes verificarea in conformitate cu procedurile de evaluare Schengen aplicabile si carora
nu le-a fost acordat inca accesul pasiv la VIS in scopul utilizarii EES. Statele membre care
nu utilizeazd EES de la demararea initiala a utilizarii acestuia ar trebui sa fie conectate la
EES in conformitate cu procedura prevazuta in prezentul regulament, de indata ce
indeplinesc toate conditiile relevante,

! JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii
Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana, Confederatia
Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

Decizia 2011/349/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii
Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana, Confederatia
Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, in special in ceea ce priveste cooperarea judiciard In materie penala si
cooperarea politieneascd (JO L 160, 18.6.2011, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

(1

)

CAPITOLUL 1
Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie un ,,sistem de intrare/iesire” (Entry/Exit System, EES) pentru
inregistrarea si stocarea informatiilor privind data, ora si locul intrarii si iesirii

resortisantilor tarilor terte care trec frontierele statelor membre [...] la care se utilizeaza

EES, pentru calcularea duratei perioadei de sedere autorizata a acestora si pentru generarea
de alerte catre statele membre atunci cand perioada de sedere [...] autorizata a expirat,
precum si pentru inregistrarea datei, orei si locului refuzului intrarii resortisantilor tarilor
terte a cdror intrare pentru o sedere pe termen scurt [sau pe baza unei vize de circuit] a fost

refuzata, a autoritatii statului membru care a refuzat intrarea si a motivelor refuzului.

Prezentul regulament stabileste, de asemenea, la capitolul IV, conditiile in care autoritatile
desemnate [...] ale statelor membre si Oficiul European de Politie (Europol) pot obtine
accesul la EES pentru consultare 1n scopul prevenirii, depistarii si investigarii infractiunilor

de terorism sau a altor infractiuni grave.
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(1)

)

3)

Articolul 2
Domeniu de aplicare

Prezentul regulament se aplica resortisantilor tarilor terte care sunt admisi pentru o sedere
pe termen scurt [sau pe baza unei vize de circuit] pe teritoriul statelor membre si care, in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399, sunt supusi verificarilor la frontiera atunci

cand trec frontierele [...] la care se utilizeazd EES [...]. La intrarea pe teritoriul statelor

membre si la iesirea de pe acesta, prezentul regulament se aplica resortisantilor tarilor terte
care sunt membri de familie ai unui resortisant al unei tari terte care beneficiaza de dreptul

la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii sau care beneficiaza de drepturi de libera

circulatie echivalente cu cele ale cetatenilor Uniunii 1n temeiul unui acord incheiat intre

Uniune si statele sale membre. pe de o parte, si o tara tertd, pe de altd parte, atunci cand nu

detin un permis de sedere prevazut in Directiva 2004/38/CE sau un document de sedere

eliberat in temeiul acordului respectiv, dupi caz.

Prezentul regulament se aplica, de asemenea, resortisantilor térilor terte a caror intrare
pentru o sedere pe termen scurt [sau pe baza unei vize de circuit] pe teritoriile statelor

membre este refuzata in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) 2016/399.
Prezentul regulament nu se aplica urmatoarelor categorii:

(a) [...] resortisantilor tarilor terte care sunt membri de familie ai unui cetdtean al

Uniunii si carora li se aplica Directiva 2004/38/CE, atunci cand detin un permis de

sedere in temeiul directivei mentionate;

(b) [...] resortisantilor tarilor terte care sunt membri de familie ai unui resortisant al unei
tari terte care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii

sau care beneficiaza de drepturi de libera circulatie echivalente cu cele ale cetatenilor

Uniunii in temeiul unui acord incheiat intre Uniune si statele sale membre, pe de o

parte, si o tara tertd, pe de alta parte, atunci cand detin un permis de sedere in temeiul

Directivei 2004/38/CE sau un document de sedere eliberat in temeiul acordului

respectiv, dupa caz;

(c) titularilor permiselor de sedere mentionate la articolul 2 punctul 16 din
Regulamentul (UE) 2016/399, altele decat cele prevazute la literele (a) si (b) din

prezentul alineat;
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(cc) resortisantilor tarilor terte care isi exercitd dreptul la mobilitate in conformitate cu

Directiva 2014/66/UE sau cu Directiva (UE) 2016/801;

(d) titularilor vizelor de lunga sedere;

(e) resortisantilor din Andorra, Monaco, [...] San Marino si titularilor unui pasaport

eliberat de Statul Cetatii Vaticanului;

(f)  persoanelor sau categoriilor de persoane exonerate de verificdrile la frontiera sau care

beneficiaza de facilitarea trecerii frontierei, mentionate la articolul 6a alineatul (3)

litera (d) [...] din Regulamentul (UE) 2016/399;

(g) persoanelor sau categoriilor de persoane mentionate la articolul 6a alineatul (3)

literele (e), (f), (g) si (h) din Regulamentul (UE) 2016/399.

Prezentul regulament nu se aplicd resortisantilor térilor terte care sunt [...] membri de

familie mentionati la literele (a) si (b) de la primul paragraf al prezentului alineat nici in
cazul 1n care acestia nu 1l Insotesc pe cetdteanul Uniunii sau pe resortisantul unei tari terte

care beneficiaza de dreptul la liberd circulatie sau nu 1 se alatura acestuia.

(4) Dispozitiile prezentului regulament privind calcularea duratei perioadei de sedere
autorizata si generarea de alerte catre statele membre la expirarea [...] perioadei de sedere
autorizata nu se aplica resortisantilor tarilor terte care sunt membri de familie ai unui
cetatean al Uniunii si carora li se aplica Directiva 2004/38/CE, sau ai unui resortisant al
unei tari terte care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii,

atunci cand nu detin un permis de sedere prevazut in Directiva 2004/38/CE.
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Articolul 3

Definitii

(1) In sensul prezentului regulament, se aplica urmitoarele definitii:

,frontiere externe” Inseamna frontierele externe, astfel cum sunt definite la

articolul 2 punctul 2 din Regulamentul (UE) 2016/399;

9 A

Lfrontiere interne” Inseamna frontierele interne, astfel cum sunt definite la articolul 2

punctul 1 din Regulamentul (UE) 2016/399:

»autoritati responsabile cu verificdrile la frontiera” Tnseamna autoritdtile competente
insarcinate, in conformitate cu legislatia nationala, sd efectueze verificari asupra

persoanelor la punctele de trecere [...] a frontierei la care se utilizeazd EES, in

conformitate cu articolul 60 al prezentului regulament [...];

»autoritati responsabile in domeniul imigratiei” inseamna autoritatile competente

insdrcinate, in conformitate cu legislatia nationala:

(a) saverifice, pe teritoriul statelor membre, indeplinirea conditiilor de intrare sau

de sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre si/sau

(b) sd examineze conditiile referitoare la [...] rezidenta resortisantilor tarilor terte

pe teritoriul statelor membre, sa adopte decizii in acest sens si, dupa caz, sa

ofere consiliere in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 377/2004 si/sau

(c) sa faciliteze returnarea resortisantilor tarilor terte catre o tara terta de origine

sau de tranzit.

»autoritati responsabile in domeniul vizelor” inseamna autoritati, [...] astfel cum sunt

definite la articolul 4 punctul 3 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 [...];
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Lautoritate decizionald” inseamnd orice organism cvasi-judiciar sau administrativ

dintr-un stat membru responsabil de examinarea cererilor de protectie internationala

si avand competenta de a hotdri In prima instanta in astfel de cazuri:

»resortisant al unei tari terte” Tnseamna orice persoand care nu este cetdtean al
Uniunii in sensul articolului 20 alineatul (1) din [...] TFUE , cu exceptia persoanelor
care beneficiazd de drepturi de libera circulatie echivalente cu cele ale cetatenilor
Uniunii in temeiul unor acorduri intre Uniune sau intre Uniune si statele sale

membre, pe de o parte, si tari terte, pe de alta parte;

»document de calatorie” Tnseamna pasaportul sau alt document echivalent care 1i da

dreptul titularului sa treacd frontierele externe si pe care se poate aplica o viz;

»sedere pe termen scurt” inseamna sederea, astfel cum este definita la articolul 6

alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/399;

,vizd de scurtad sedere” inseamna viza, astfel cum este definita la articolul 2 punctul 2

litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

,.vizd nationald de scurtd sedere” inseamna o autorizatie emisa de un stat membru

care nu aplicd integral acquis-ul Schengen in vederea unei sederi preconizate pe

teritoriul statului membru respectiv a carei duratd nu depaseste termenul de 90 de zile

din decursul oricdrei perioade de 180 de zile;

[,,viza de circuit” Tnseamna viza, astfel cum este definita la articolul 3 punctul 2 din

Regulamentul (UE) nr. xxx/20xx de instituire a vizei de circuit si de modificare a

Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si a Regulamentelor (CE)

nr. 562/2006 si (CE) nr. 767/2008 [...]];

,.vizd” Inseamna viza de scurtd sedere si [viza de circuit];

Lperioada de sedere autorizatd” inseamnd numarul exact de zile in decursul carora un

resortisant al unei tari terte poate sd ramana legal pe teritoriul statelor membre,

incepand cu data intrarii in conformitate cu dispozitiile aplicabile:
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10. ,operatori de transport” inseamnd operatori de transport, astfel cum sunt definiti la
articolul 2 punctul 15 din Regulamentul (UE) 2016/399;

11. ,,stat membru responsabil” inseamna statul membru care a introdus datele in EES;
12. ,verificare” inseamna procesul de comparare a unor serii de date in vederea stabilirii
autenticitatii unei identitdti declarate (verificare realizatd prin compararea unei

mostre cu o serie de date);

13. ,,identificare” Inseamna procesul de determinare a identitatii unei persoane prin
efectuarea unei cautari intr-o baza de date prin compararea cu mai multe serii de date
(verificare realizatd prin compararea unei mostre cu serii multiple de date);

14. ,date alfanumerice” inseamna date constand in litere, cifre, caractere speciale, spatii
si semne de punctuatie;

15. ,date dactiloscopice” inseamna datele privind patru amprente digitale — ale
indexului, degetului mijlociu, degetului inelar si degetului mic — de la mana dreapta,
in cazul in care acestea sunt disponibile, si, In caz contrar, de la mana stanga, [...]
avand o rezolutie a imaginii si o calitate suficiente pentru a fi utilizate in stabilirea
automatizata de corespondente biometrice;

16. ,,imagine facialda” inseamna imagini digitale ale fetei, avand o rezolutie a imaginii si
o calitate suficiente pentru a fi utilizate in stabilirea automatizata de corespondente
biometrice;

17. ,,date biometrice” Inseamna datele dactiloscopice si imaginea facial;

18. ,,persoana care depaseste termenul legal de sedere” Inseamna un resortisant al unei
tari terte care nu indeplineste sau nu mai indeplineste conditiile referitoare la durata
[...] perioadei sale de sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre;

19. ,,eu-LISA” inseamnd Agentia Europeana pentru Gestionarea Operationala a
Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie,
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1077/2011;

20. [...L
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21.

»autoritate de supraveghere” inseamna autoritatile de supraveghere instituite in

conformitate cu articolul 28 din Directiva 95/46/CE;

22. ,autoritate nationala de supraveghere”, sub aspectul asigurarii respectarii legii,
inseamna autoritatile [...] de supraveghere instituite in conformitate cu articolul 25
din Decizia-cadru 2008/977/JAI a Consiliului;

23, [...];

24. date din EES” inseamna toate datele stocate in sistemul central in conformitate cu
articolele 13, 14, 15, 16, 17 si1 18;

25. ,asigurarea respectdrii legii” inseamna prevenirea, depistarea sau investigarea
infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave;

26. ,infractiuni de terorism” Inseamna infractiunile prevazute de dreptul national care
corespund sau sunt echivalente cu infractiunile specificate la articolele 1-4 din
Decizia-cadru 2002/475/JAI,

26a. ,.autorititi desemnate” inseamna autorititi cirora le revine raspunderea pentru
prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor de terorism sau a altor
infractiuni grave si care sunt desemnate de catre statele membre in conformitate cu
articolul 26.

27. ,infractiuni grave” Inseamna infractiunile care corespund sau sunt echivalente cu
infractiunile prevazute la articolul 2 alineatul (2) din Decizia-cadru 2002/584/JAl
dacd se pedepsesc cu inchisoarea sau cu o masura de siguranta privativa de libertate
pe o perioadd maxima de cel putin trei ani in baza dreptului national;

28. sistemul de self-service” Inseamna un sistem automatizat, astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 23 din Regulamentul (UE) 2016/399;

29. ,poartd biometricd de acces” inseamna o infrastructurd, astfel cum este definita la
articolul 2 punctul 24 din Regulamentul (UE) 2016/399;

6960/17 il/LC/cm 22
ANEXA 1 DGDI1A RO



30. .ratd de esec 1n ceea ce priveste inregistrarea (Failure to Enrol Rate, FTE)”

Inseamna procentul de Inregistrari biometrice de calitate insuficientd;

31. ,ratarezultatelor de identificare fals pozitive (False Positive Identification Rate,

FPIR)” inseamna procentul rezultatelor generate de sistem care nu apartin calatorului

supus verificarii;

32. _ratarezultatelor de identificare fals negative (False Negative Identification Rate,

FNIR)” inseamna procentul rezultatelor omise in cursul ciutirii biometrice, desi

calatorul a fost inregistrat cu date biometrice.

(2) Termenii definiti la articolul 2 din Directiva 95/46/CE au acelasi inteles in prezentul
regulament, Tn masura in care prelucrarea datelor cu caracter personal este efectuata de
catre autoritatile statelor membre in scopul prevazut la articolul 5 din prezentul

regulament.

3) Termenii definiti la articolul 2 din Decizia-cadru 2008/977/JAI au acelasi inteles n
prezentul regulament, in masura in care datele cu caracter personal sunt prelucrate de catre

autoritatile statelor membre in scopul asigurarii respectarii legii.
Articolul 3a

Frontierele la care se aplica EES si utilizarea EES la aceste frontiere

[@0)] EES se aplica la frontierele externe ale statelor membre.

2) Statele membre care aplica integral acquis-ul Schengen introduc EES la frontierele lor
interne cu statele membre care nu aplica inca integral acquis-ul Schengen. dar utilizeaza
EES.

(2a) Statele membre care aplica integral acquis-ul Schengen si statele membre care nu aplica

incd integral acquis-ul Schengen, dar utilizeazd EES introduc EES la frontierele lor interne

cu statele membre care nu aplica incd integral acquis-ul Schengen si nu utilizeazd EES.

(2b) Statele membre care nu aplica inca integral acquis-ul Schengen, dar utilizeazd EES

introduc EES la frontierele lor interne, definite la articolul 2 punctul 1 literele (b) si (c¢) din

Regulamentul (UE) 2016/399.
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3) La frontierele terestre interne dintre doud state membre care nu aplica inca integral acquis-

ul Schengen, dar utilizeazd EES. statele membre in cauza introduc EES fara functionalitati

de prelucrare a datelor biometrice, prin derogare de la articolul 21 alineatul (2) al doilea si

al treilea paragraf si prin derogare de la articolul 25. La aceste frontiere interne, in cazul in

care resortisantul tarii terte nu este inca inregistrat in EES, dosarul individual este creat

fard a se inregistra date biometrice. Datele biometrice se adaugd la urmaétorul punct de

trecere a frontierei care utilizeazd EES cu functionalititi de prelucrare a datelor biometrice.

Articolul 4

Configurarea EES

[...] ,eu-LISA”, in cooperare cu statele membre si in conformitate cu articolul 34, dezvoltd EES si
asigurd gestionarea operationald a acestuia, inclusiv functionalitatile de prelucrare a datelor

biometrice mentionate la articolul 14 alineatul (1) litera (f) si la articolul 15 alineatul (1) literele (b)

si (c).

Articolul 5
Scopul EES

Prin inregistrarea si stocarea datelor inregistrate in EES Tn conformitate cu articolele 14-18 [...],

precum si prin furnizarea accesului statelor membre la aceste date, obiectivele EES sunt

urmatoarele:
(a) sa sporeasca eficienta verificarilor la frontiera prin calcularea si monitorizarea duratei

perioadei de sedere autorizata, la intrarea si la iesirea resortisantilor tarilor terte care sunt

admisi pentru o sedere pe termen scurt [sau pe baza unei vize de circuit];

(b) sa sprijine identificarea resortisantului unei tari terte [...] care nu Indeplineste sau nu mai

indeplineste conditiile de intrare sau de sedere pe termen scurt [sau de sedere pe baza unei

vize de circuit] pe teritoriul statelor membre;

(©) sa permita identificarea si depistarea persoanelor care depasesc termenul legal de sedere

[...] si s@ permita autoritdtilor nationale competente din statele membre sa ia masurile
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(d) sa permita verificarea electronica in EES a refuzurilor intrarii;

(e) [...] sd permitd automatizarea procedurii de verificare [...] la frontiera [...];

() sa permitd [...] autoritdtilor responsabile in domeniul vizelor sa aiba acces la informatiile

privind utilizarea legala a vizelor anterioare;

(2) s ii informeze pe resortisantii tarilor terte cu privire la durata perioadei lor de sedere
autorizata;
(h) sa culeaga date statistice privind intrarile si iesirile, refuzurile intrarii si situatiile de

depasire a termenului legal de sedere in ceea ce 1i priveste pe resortisantii tarilor terte in
scopul de a imbunatati evaluarea riscului de depasire a termenului legal de sedere si de a
sprijini un proces fondat pe elemente concrete de elaborare a politicilor Uniunii in

domeniul migratiei;

(ha) acolo unde este cazul, si sprijine statele membre In executarea programelor lor nationale

de facilitare, inclusiv in ceea ce priveste examinarea cererilor si luarea deciziilor cu privire

la acestea;

(1) sa combata fraudele de identitate si utilizarea necorespunzatoare a documentelor de
calatorie;
)] sd contribuie la prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor de terorism si a altor

infractiuni grave;

(k) [-.-]

Q) sa permitd generarea de informatii [...] pentru investigatiile legate de terorism sau alte

infractiuni grave, [...] inclusiv identificarea autorilor, suspectilor si victimelor acestor

infractiuni;
(m) sa faciliteze examinarea unei cereri de protectie internationala;
(n) sa faciliteze stabilirea responsabilitatii in ceea ce priveste tratarea cererilor de azil.
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(1)

)

3)

Articolul 6
Arhitectura tehnicd a EES

EES este alcatuit din urmatoarele componente:
(a) un sistem central;

(b) o interfatd uniforma care urmeaza sa fie utilizata la nivel national in fiecare stat
membru, bazata pe specificatii tehnice comune si identica pentru toate statele
membre, care permite conectarea sistemului central la infrastructurile [...] nationale

din statele membre necesare pentru efectuarea verificarilor la frontiera;

(¢) un canal securizat de comunicatii Intre sistemul central al EES si sistemul central al

VIS;

(d) o infrastructurd de comunicatii intre sistemul central si interfetele uniforme de la

nivel national.

Sistemul central al EES este gazduit de eu-LISA in [...] siturile tehnice ale agentiei. Acesta
asigura functionalitdtile prevazute in prezentul regulament in conditiile de disponibilitate,

calitate si viteza mentionate la articolul 34 alineatul (3).

Fara a aduce atingere Deciziei 2008/602/CE a Comisiei !, unele componente hardware si
software ale infrastructurii de comunicatii a EES sunt partajate cu infrastructura de
comunicatii a VIS mentionata la articolul 1 alineatul (2) din Decizia 2004/512/CE. [...] Se

asigurd separarea logica a datelor din VIS de datele din EES.

Decizia 2008/602/CE a Comisei din 17 iunie 2008 de stabilire a arhitecturii fizice si a
cerintelor privind interfetele nationale si infrastructura de comunicatii dintre Sistemul
central de informatii privind vizele (VIS) si interfetele nationale pentru etapa de dezvoltare
(JO L 194, 23.7.2008, p. 3).
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Articolul 7
Interoperabilitatea cu VIS

(1) Agentia eu-LISA instituie un canal securizat de comunicatii intre sistemul central al EES si
sistemul central al VIS pentru a permite interoperabilitatea dintre EES si VIS. Consultarea
directa intre sisteme este posibild numai daca atat prezentul regulament, cat si

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 ' prevad acest lucru.

(2) Cerinta de interoperabilitate permite autoritdtilor responsabile cu verificarile la frontiera

care utilizeaza EES sa consulte VIS direct din EES in scopul:

(a) de aextrage si a importa in mod automat, direct din VIS, datele privind vizele, in

vederea crearii sau actualizarii, in EES, a fisei de intrare/iesire sau a fisei privind

refuzul intrarii [...] apartinand unui titular de viza, In conformitate cu articolele 13,

14 s1 16 din prezentul regulament si cu articolul 18a din Regulamentul (CE)

nr. 767/2008;

(b) de aextrage si a importa In mod automat, direct din VIS, datele privind vizele, pentru

a actualiza fisa de intrare/iesire [...] in cazul anularii, retragerii sau prelungirii unei

vize 1n conformitate cu articolul 17 din prezentul regulament si cu articolele 13, 14 si

18a din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(c) de averifica, in temeiul articolului 21 din prezentul regulament si al articolului 18

alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, autenticitatea si valabilitatea vizei

sau indeplinirea conditiilor de intrare pe teritoriul statelor membre in conformitate cu

articolul 6 din Regulamentul (UE) 2016/399 [...];

(d) de averifica, la frontierele [...] la care se utilizeazd EES, daca un resortisant al unei

tari terte exonerat de obligatia de a detine viza a fost inregistrat anterior in VIS in
conformitate cu articolul 21 din prezentul regulament si cu articolul 19a din

Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din

9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de date intre
statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218,
13.8.2008, p. 60-81).
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() in cazul in care identitatea unui titular de viza nu poate fi verificata prin consultarea

EES, in scopul de a verifica, la frontierele [...] la care se utilizeaza EES, identitatea

unui titular de viza cu ajutorul amprentelor digitale, prin consultarea VIS in
conformitate cu articolul 21 din prezentul regulament si cu articolul 18 alineatul (6)

din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

3) Cerinta de interoperabilitate permite autoritatilor responsabile in domeniul vizelor care

utilizeaza VIS sa consulte EES din VIS in scopul [...]:

(a) de aexamina cererile de viza si de a adopta decizii privind cererile respective in
conformitate cu articolul 22 din prezentul regulament si cu articolul 15 alineatul (4)

din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(aa) 1n cazul statelor membre care nu aplica incd integral acquis-ul Schengen, dar

utilizeazd EES, de a examina cererile de acordare a unei vize nationale de scurtd

sedere si de a adopta decizii privind cererile respective;

(b) de aactualiza in mod automat datele privind vizele din fisa de intrare/iesire [...] in

cazul anuldrii, retragerii sau prelungirii unei vize In conformitate cu articolul 17 din

prezentul regulament si cu articolele 13 si 14 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

Articolul 8
Accesul la EES in scopul introducerii, modificarii, stergerii i consultarii de date

(D) Accesul la EES in scopul introducerii, modificarii, stergerii si consultarii datelor
mentionate la articolele 13, 14, 15, 16, 17 si 18 este rezervat exclusiv personalului autorizat
in mod corespunzator in acest scop din cadrul autoritatilor din fiecare stat membru care au
competente in ceea ce priveste scopurile prevazute la articolele 21-32. Accesul este limitat
in masura necesara pentru indeplinirea sarcinilor in conformitate cu aceste scopuri si

proportional cu obiectivele urmarite.
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2

(1)

(2)

Fiecare stat membru desemneaza autoritatile competente la nivel national care vor juca

rolul de [...] autoritati responsabile cu verificarile la frontiera, autoritéti responsabile in

domeniul vizelor, autoritati responsabile in domeniul imigratiei si autoritati decizionale [,

precum si autoritatile competente mentionate la articolul 35 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) 604/2013 ! 1. in sensul prezentului regulament. Personalul autorizat in

mod corespunzator are acces la EES pentru introducerea, modificarea, stergerea sau
consultarea de date. Fiecare stat membru comunica fara intarziere agentiei eu-LISA lista
acestor autoritati. In lista respectiva se specifica scopul in care fiecare autoritate poate avea

acces la datele din EES.

In termen de trei luni de la data la care EES incepe si functioneze, in conformitate cu
articolul 60, in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene se publica o lista consolidata a acestor
autoritati. In cazul in care existd modificari ale listei, eu-LISA publica o lista consolidata

actualizata o data pe an.

Autoritatile care au dreptul sa consulte sau sd acceseze datele stocate in EES in scopul

prevenirii, depistarii si investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave

sunt desemnate in conformitate cu dispozitiile capitolului IV.

Articolul 9
Principii generale

Fiecare autoritate competentd autorizata sa acceseze EES se asigura ca utilizarea EES este

necesara, adecvata si proportionata.

Fiecare autoritate competenta se asigura ca, prin utilizarea EES, resortisantii tarilor terte nu
sunt discriminati pe motive de sex, rasd sau origine etnicd, religie sau convingeri,
handicap, varstd sau orientare sexuald si cd demnitatea umana si integritatea persoanei sunt
pe deplin respectate. Se acorda o atentie deosebita situatiei speciale a copiilor, a

persoanelor in varsta si a persoanelor cu handicap. [...]

Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

26 iunie 2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului membru
responsabil de examinarea unei cereri de protectie internationald prezentate intr-unul dintre
statele membre de catre un resortisant al unei tari terte sau de catre un apatrid (JO L 180,
29.6.2013, p. 31-59).
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Articolul 10

Sistemul automatizat de calcul si obligatia de a-i informa pe resortisantii tarilor terte cu privire la

(1)

2)

3)

durata ramasa a perioadei de sedere autorizata

EES cuprinde un sistem automatizat de calcul care indica [...] durata maxima a perioadei

de sedere autorizata, [...] pentru resortisantii tarilor terte inregistrati in EES. [...]

Sistemul automatizat de calcul nu se aplicd resortisantilor téarilor terte care sunt membri
[...] de familie ai unui cetdtean al Uniunii, cdrora li se aplica Directiva 2004/38/CE, sau ai
unui resortisant al unei tari terte care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul
dreptului Uniunii, atunci cand nu detin un permis de sedere prevazut in

Directiva 2004/38/CE.

Sistemul automatizat de calcul furnizeaza autoritatilor competente informatii:

(a) [...] laintrare, privind durata [...] maxima a perioadei de sedere autorizatd a

resortisantilor tarilor terte [...] si precizeaza daca a fost deja utilizat numarul de

intrari autorizate prin intermediul vizei de scurtd sedere eliberate pentru [...] o intrare

sau doua intrari [...]

(b) in cursul verificarilor sau al controalelor efectuate pe teritoriul statelor membre,

privind durata ramasa a perioadei de sedere autorizatd sau depasirea termenului legal

de sedere a resortisantilor tarilor terte:

(¢) [...]laiesire, privind orice depasire a termenului legal de sedere a resortisantilor

tarilor terte [...];

(d) atunci cand examineaza cererile de viza si adopta decizii asupra acestora, privind

durata maxima ramasa a perioadei de sedere autorizatd, pe baza datelor de intrare

preconizate.

La intrare, orice resortisant al unei tari terte are dreptul sa ceara autoritatilor responsabile

cu verificdrile la frontierd, in cursul verificarilor la frontiera, si, cu aceeasi ocazie, sa

primeasca din partea acestora informatii in legaturd cu numarul maxim de zile rdmase din

perioada sa de sedere autorizatd, luandu-se in calcul numarul de intrari si durata perioadei

de sedere autorizata prin intermediul vizei {sau al vizei de circuit}.
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4) [...] In ceea ce ii priveste pe resortisantii tarilor terte supusi obligatiei de a detine viza care

raman, pe baza unei vize ! sau a unei vize nationale de scurti sedere, 1n statele membre

care nu aplica inca integral acquis-ul Schengen, dar utilizeazd EES, sistemul de calcul nu

indica perioada de sedere autorizati in temeiul vizei sau a vizei nationale de scurtd sedere

respective. In astfel de cazuri, sistemul de calcul verificd numai respectarea termenului

global de 90 de zile din decursul oricarei perioade de 180 de zile si respectarea perioadei

de valabilitate a vizel.

(5) Sistemul automatizat de calcul se aplica si in cazul sederilor pe termen scurt pe baza unei

vize cu valabilitate teritoriald limitatd eliberate in temeiul articolului 25 alineatul (1) litera (b)

din Regulamentul (CE) nr. 810/2009. in astfel de cazuri, sistemul de calcul ia in considerare

perioada de sedere autorizata printr-o astfel de vizi, indiferent daca sederea cumulata a

persoanei in cauza depaseste 90 de zile n decursul oricarei perioade de 180 de zile.

Articolul 11
Mecanismul de informare

(1) EES cuprinde un mecanism care identifica in mod automat fisele de intrare/iesire care nu
contin date de iesire inregistrate imediat dupd data de expirare a perioadei de sedere
autorizata si identifica fisele in cazul carora [...] s-a depasit perioada maxima de sedere

autorizata [...].

(la) Pentru resortisantii tarilor terte care trec frontiera pe baza unui document de facilitare a

tranzitului (Facilitated Transit Document, FTD) valabil, eliberat in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 693/2003. EES cuprinde un mecanism care identificd in mod

automat fisele de intrare/iesire care nu contin date de iesire inregistrate imediat dupa data

de expirare a duratei perioadei de sedere autorizata si identifica fisele in cazul carora s-a

depasit perioada maxima de sedere autorizata.

Decizia nr. 565/2014/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de
introducere a unui regim simplificat de control al persoanelor la frontierele externe, bazat pe
recunoasterea unilaterala de catre Bulgaria, Croatia, Cipru si Romania a anumitor
documente ca fiind echivalente cu vizele nationale ale acestora pentru tranzitul sau sederea
preconizata pe teritoriile lor pentru o perioada care nu depaseste 90 de zile in orice perioada
de 180 de zile si de abrogare a Deciziilor nr. 895/2006/CE si nr. 582/2008/CE.
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)

(1)

2

3)

Autoritatilor nationale competente desemnate in conformitate cu articolul 8 alineatul (2) le este

pusa la dispozitie o listd, generata de sistem, cuprinzind datele mentionate la articolele 14 si 15
ale tuturor persoanelor in cazul cédrora s-a identificat o depasire a termenului legal de sedere,

astfel incat autoritatile respective sa adopte masurile corespunzatoare, inclusiv pentru

depistarea persoanelor care depasesc termenul legal de sedere si, atunci cind este posibil si

aplicabil, sa contribuie la returnarea persoanelor respective.

Articolul 12
Serviciul web

Pentru ca resortisantii tarilor terte s poata verifica in orice moment perioada [...] ramasa

din numarul maxim de zile din cadrul perioadei de sedere autorizatd, accesul securizat prin

internet la un serviciu web gazduit de eu-LISA 1in [...] siturile tehnice ale acesteia le

permite resortisantilor tarilor terte respectivi sa furnizeze tipul si numarul documentului de

calatorie si codul din trei litere al tarii emitente [...] Impreuna cu datele de intrare si de

iesire preconizate sau, in cazul resortisantilor tarilor terte care se afla pe teritoriul statelor

membre, data de iesire preconizata. Pe baza datelor respective, serviciul web le ofera un

raspuns pozitiv/negativ (OK/NOT OK), inclusiv informatii cu privire la numarul maxim de

zile ramase din perioada de sedere autorizatd. Serviciul web utilizeaza o baza de date

separatd, care poate fi doar cititd si care este actualizata zilnic prin extragerea

unidirectionala a subsetului de date din EES minim necesar.

Operatorii de transport pot utiliza [...] serviciul web mentionat la alineatul (1) pentru a

verifica daca resortisantii tarilor terte care detin o viza de scurtd sedere emisa pentru o

intrare sau doua intrari [...] au utilizat deja sau nu viza de scurtd sedere. Operatorii de

transport furnizeaza datele incluse pe banda de citire optica (Machine Readable Zone -

MRZ) a documentului de célatorie [...]. Pe baza datelor respective, serviciul web

furnizeaza operatorilor de transport un raspuns pozitiv/negativ (OK/NOT OK). Operatorii

de transport pot stoca informatiile trimise si raspunsul primit. Raspunsul pozitiv/negativ

(OK/NOT OK) nu poate fi considerat drept o decizie de autorizare sau refuz al intrarii, in

conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399.

Se adoptd norme detaliate privind conditiile pentru operarea serviciului web si protectia
datelor, precum si norme de securitate aplicabile serviciului disponibil online n

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 61 alineatul (2).
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(M

)

3)

CAPITOLUL 11
Introducerea si utilizarea datelor de cdtre autoritdtile [...] competente
Articolul 13
Proceduri de introducere a datelor in EES

Autoritatile responsabile cu verificarile la frontiera verifica, in conformitate cu articolul 21,

daca pentru resortisantul unei tari terte a fost creat in EES un dosar individual anterior,
precum si identitatea [...] acestuia. In cazul in care un resortisant al unei tiri terte utilizeaza
sistemul de self-service pentru preinregistrarea biometrica a datelor sau pentru efectuarea
verificarilor la frontierd [...], se poate efectua o verificare prin intermediul sistemului de

self-service.

In cazul in care a fost creat un dosar individual anterior, autoritatea responsabild cu

verificarile la frontiera actualizeaza, daca este necesar, datele din dosarul individual

mentionate la articolele 14, 15 si 16, dupa caz, introducand [...] o fisa de intrare sau de

iesire pentru fiecare intrare si iesire 1n parte, in conformitate cu articolele 14 si 15 sau, dupa
caz, o fisa privind refuzul intrarii, in conformitate cu articolul 16. Fisa respectiva este
asociatd dosarului individual al resortisantului unei tari terte in cauza. Dupa caz, la fisa de
intrare/iesire a resortisantului unei tari terte in cauza sunt adaugate datele mentionate la
articolul 17 alineatele (1), (1a), [...] (3) si (4). Diferitele documente de calatorie si
identitati utilizate Tn mod legitim de catre un resortisant al unei tari terte sunt adaugate la
dosarul individual al acestuia. In cazul in care a fost inregistrat un dosar individual anterior
si resortisantul unei tari terte prezinta un document de calatorie care diferd de cel care a
fost inregistrat anterior, datele mentionate la articolul 14 alineatul (1) litera (f) si la

articolul 15 alineatul (1) litera (b) sunt, de asemenea, actualizate [...].

In cazul in care este necesar sa se [...] introduca sau sa se actualizeze datele din fisa de

intrare/iesire [...] a unui titular de viza, autoritatile responsabile cu verificarile la frontierd
pot extrage si importa datele prevazute la articolul 14 alineatul ([...] 2) literele (c), (d), (e),
(f) si [(g)] direct din VIS, in conformitate cu articolul 7 din prezentul regulament si cu

articolul 18a din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.
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4)

)

(6)

()

®)

In cazul 1n care un resortisant al unei tari terte nu a fost inregistrat in prealabil in EES,

autoritatea responsabild cu verificarile la frontiera creeaza dosarul individual al persoanei

respective prin introducerea datelor mentionate la articolul 14 alineatele (1) si (6),

articolul 15 alineatul (1) si articolul 16 alineatul (1), dupa caz.

In cazul in care un resortisant al unei tari terte utilizeaza un sistem de self-service pentru
preinregistrarea biometrica a datelor, se aplica articolul 8c din Regulamentul (UE)
2016/399. In acest caz, resortisantul unei tiri terte poate preinregistra biometric datele

pentru dosarul individual sau, dupa caz, datele din fisa de intrare/iesire care trebuie

actualizate. Datele sunt confirmate de catre [...] autoritatile responsabile cu verificarile la

frontierd atunci cand se adopta decizia de a autoriza sau de a refuza intrarea, in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399. Verificarea mentionata la alineatul (1) din
prezentul articol se efectueaza prin intermediul sistemului de self-service. Datele
mentionate la articolul 14 alineatul ([...] 2) literele (c), (d), (e). () si [(g)] pot fi extrase si

importate in mod automat [...] din VIS.

In cazul in care un resortisant al unei tari terte utilizeaza un sistem de self-service pentru
efectuarea verificarilor la frontierd, se aplica articolul 8d din Regulamentul (UE) 2016/399.
In acest caz, verificarea mentionati la alineatul (1) din prezentul articol se efectueaza prin

intermediul sistemului de self-service.

In cazul in care un resortisant al unei tari terte utilizeaza o poarta biometrica de acces pentru
a trece frontiera externa, se aplica articolul 8d din Regulamentul (UE) 2016/399. In acest caz,
inregistrarea corespunzatoare a fisei de intrare/iesire, precum si asocierea figei respective la

dosarul individual 1n cauza se efectueaza prin intermediul portii biometrice de acces.

In cazul in care este necesar sa se creeze un dosar individual sau sd se actualizeze imaginea

faciala mentionata la articolul 14 alineatul (1) litera (f) si la articolul 15 alineatul (1)

litera (b), imaginea faciala este prelevata in timp real si, in cazul in care acest lucru nu este

posibil, [...] este extrasa pe cale electronica din documentele de célatorie electronice care
pot fi citite automat (electronic Machine Readable Travel Documents — eMRTD) si

introdusa in dosarul individual, dupa verificarea electronica [...] a corespondentei dintre

imaginea faciala inregistratd pe cipul eMRTD si imaginea faciala prelevata in timp real a

resortisantului unei tari terte in cauza.
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)

Fard a aduce atingere articolului 18 din prezentul regulament si articolului 12 alineatul (3)

din Regulamentul (UE) 2016/399. 1n cazul in care perioada de sedere autorizatd a unui

resortisant al unei tari terte care este prezent pe teritoriul unui stat membru Incepe imediat

dupa perioada de sedere pe baza unui permis de sedere sau a unei vize de lunga sedere si

nu a fost creat niciun dosar individual, autoritatile competente in conformitate cu

articolul 8 alineatul (2) pot crea un dosar individual si fisa de intrare/iesire, in care introduc

datele mentionate la articolul 14 alineatele (1), (2) si (6) si la articolul 15 alineatul (1). in

locul datelor mentionate la articolul 14 alineatul (2) litera (a), autoritatile mentionate

introduc data de incepere a perioadei de sedere autorizatd, iar in locul datelor de la

articolul 14 alineatul (2) litera (b), acestea indica autoritatea care a autorizat perioada de

sedere autorizata.

Articolul 14

Datele cu caracter personal ale [...] resortisantilor tarilor terte supusi obligatiei de a detine viza

(D) La frontierele la care se utilizeazd EES, autoritatea responsabila cu verificarile la frontiera
creeaza dosarul individual al [...] resortisantului unei tari terte supus obligatiei de a detine
viza [...] prin introducerea urmatoarelor date:

(a) numele (de familie); prenumele (numele de botez); data nasterii; cetdtenia sau
cetateniile; sexul;

(b) tipul si numarul documentului sau documentelor de calatorie si codul din trei litere al
tarii emitente;

(c) data expirarii perioadei de valabilitate a documentului (documentelor) de calatorie;

d [..]

(e) [...]

(f) imaginea faciala prelevata in timp real, ori de cate ori acest lucru este posibil [...], iar
dacd acest lucru nu este posibil, [...] extrasa pe cale electronicd din eMRTD:;

(g [...]
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(2) La fiecare intrare a unui resortisant al unei tari terte supus obligatiei de a detine viza pe la o

frontiera la care se utilizeaza EES, 1n fisa de intrare/iesire se introduc datele enumerate mai

jos. Aceasta fisa este asociatd dosarului individual al resortisantului unei tari terte in cauza

pe baza numarului de referinta individual generat de EES in momentul crearii dosarului

respectiv:

(2)

(b)

(d)

data si ora intrarii;
punctul de trecere a frontierei si autoritatea care a autorizat intrarea;

daca este cazul, statutul persoanei, care indica faptul cd aceasta este un resortisant al

uneli tari terte care este membru de familie al unui cetitean al Uniunii, caruia i se

aplica Directiva 2004/38/CE, sau al unui resortisant al unei tari terte care beneficiaza

de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii, atunci cdnd nu detine un

permis de sedere prevazut in Directiva 2004/38/CE:

numarul autocolantului de viza de scurtd sedere, inclusiv codul din trei litere al

(2)

statului membru emitent, tipul vizei de scurtd sedere, data expirarii duratei maxime a

perioadei de sedere autorizatd conform vizei de scurtd sedere, care trebuie actualizata

la fiecare intrare, precum si data expirarii perioadei de valabilitate a vizei de scurtd

sedere, dupa caz;

la prima intrare pe baza vizei de scurtd sedere, numarul de intrari si durata perioadei

de sedere autorizatd conform vizei de scurtd sedere. astfel cum sunt Inscrise pe

autocolantul de viza:

daca este cazul, informatii prin care se indica faptul ca viza a fost eliberata cu

valabilitate teritoriald limitatd, in conformitate cu articolul 25 alineatul (1) litera (b)

din Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

[numaérul autocolantului de viza de circuit, tipul vizei de circuit si data expirarii

perioadei de valabilitate a vizei de circuit, dupa caz.]

3) La fiecare iesire pe la o frontiera la care se utilizeaza EES, se introduc urmatoarele date in

fisa de intrare/iesire asociata dosarului individual al resortisantului unei tari terte in cauza

[...] supus obligatiei de a detine viza:
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(a) data si ora iesirii;
(b) punctul de trecere a frontierei la iesire.

(¢) in cazul in care un resortisant al unei tari terte supus obligatiei de a detine viza

foloseste un alt tip de viza decéit viza Inregistratd in ultima fisad de intrare, datele din

fisa de intrare/iesire mentionate la alineatul 2 literele (d), (e), (f) si [(g)] se

actualizeaza in consecinta.

4) In cazul in care nu exista date de iesire inregistrate imediat dupa data de expirare a [...]
perioadei de sedere autorizata, sistemul marcheaza fisa de intrare/iesire cu un semn

distinctiv sau un stegulet, iar datele [...] resortisantului unei tari terte supus obligatiei de a

detine vizd identificat ca fiind o persoana care a depasit termenul legal de sedere sunt

introduse in lista mentionata la articolul 11.

(%) Pentru a [...] introduce sau actualiza [...] datele din fisa de intrare/iesire a unui resortisant al

unei tari terte [...] supus obligatiei de a detine viza, autoritatea responsabila cu verificarile

la frontierd poate extrage si importa in mod automat [...] din VIS datele mentionate la

alineatul 2 literele (c), (d), (e), (f) si [(g)], in conformitate cu articolul 18a din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

6) Atunci cand este cazul, statele membre introduc o notificare in dosarul individual in cazul

in care resortisantul unei tari terte beneficiaza de programele lor nationale de facilitare, in

conformitate cu articolul 8¢ din Regulamentul (UE) 2016/399. cu specificarea

respectivelor programe nationale de facilitare ale statelor membre. Notificarea este

disponibild numai pentru statele membre care pun in aplicare astfel de programe si pentru

acele state membre care au incheiat un acord cu statul membru care a acordat accesul,

astfel cum se mentioneaza la articolul 8e alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/399.

(7) Dispozitiile specifice prevazute in anexa II se aplica pentru resortisantii tarilor terte care

trec frontiera pe baza unui document de facilitare a tranzitului (FTD) valabil, eliberat in

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003.
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Articolul 15

Datele cu caracter personal ale resortisantilor tarilor terte exonerati de obligatia de a detine viza

(M

(1a)

[...] Autoritatea responsabild cu verificarile la frontiera [...] creeaza dosarul individual al

resortisantilor tarilor terte exonerati de obligatia de a detine viza prin introducerea

urmatoarelor date:

(a) [...] datele prevazute la articolul 14 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) [...];

(b) 1imaginea faciald prelevatd in timp real, ori de cate ori acest lucru este posibil, iar

daca acest lucru nu este posibil, extrasa pe cale electronica din eMRTD;

(¢) [...] datele dactiloscopice [...];

(d) 1n cazul in care acest lucru este relevant, datele prevazute la articolul 14 alineatul (6).

Pentru resortisantii tarilor terte exonerati de obligatia de a detine viza se aplica articolul 14

2

3)

alineatul (2) literele (a), (b) si (¢), alineatul (3) literele (a) si (b) si alineatul (4).

Copiii sub 12 ani sunt exonerati de obligatia de a se supune amprentdarii digitale [...].

Persoanele in cazul carora prelevarea amprentelor este fizic imposibild sunt exonerate de

obligatia de a se supune amprentarii digitale [...].

Cu toate acestea, daca imposibilitatea fizica este de natura temporara, acest fapt este

inregistrat in sistem si persoana are obligatia de a se supune amprentarii digitale la iesire

sau la urmatoarea intrare. Autoritatile responsabile cu verificarile la frontiera au dreptul sa

supune amprentdrii digitale. Aceste informatii sunt sterse din sistem dupa prelevarea

amprentelor digitale.

Statele membre se asigura ca exista proceduri corespunzatoare prin care se garanteaza

demnitatea persoanei in cazul unor dificultati aparute in legaturd cu amprentarea digitala.
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4)

In cazul in care persoana in cauzi este exonerati de obligatia de a se supune amprentirii
digitale [...], in temeiul alineatelor (2) sau (3), rubricile aferente se completeaza cu textul

,hu se aplica”. [...]

Articolul 16

Datele cu caracter personal ale resortisantilor tarilor terte carora li s-a refuzat intrarea

(1

2

In cazul in care autoritatea responsabild cu verificarile la frontiera a adoptat, in

conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (UE) 2016/399 si cu anexa V la acesta, o
decizie de a refuza intrarea pe teritoriile statelor membre a unui resortisant al unei tari terte
mentionat la articolul 2 alineatul (2) din prezentul regulament si in cazul in care nu s-a
inregistrat in EES un dosar anterior pentru respectivul resortisant, autoritatea responsabild

cu verificdrile la frontiera creeaza un dosar individual in care introduce:

(a) datele solicitate in temeiul articolului 14 alineatul (1) si, dupa caz, datele mentionate

la articolul 14 alineatul (6) in cazul [...] resortisantilor tarilor terte supusi obligatiei

de a detine viza; |[...]

(b) datele solicitate in temeiul articolului 15 alineatul (1), in cazul resortisantilor tarilor

terte exonerati de obligatia de a detine viza si al resortisantilor tarilor terte supusi

obligatiei de a detine viza, daca autoritatea responsabild cu verificarile la frontiera a

confirmat faptul ca resortisantul unei tari terte nu este inregistrat in VIS.

In cazul in care un resortisant al unei tari terte refuza sa furnizeze date biometrice,

autoritatea responsabila cu verificarile la frontierd creeaza dosarul individual fara date

biometrice. In cazul in care resortisantul unei tari terte detine un eMRTD, imaginea faciala

este extrasa din eMRTD.

Atat pentru resortisantii tarilor terte supusi obligatiei de a detine viza [...], cat si pentru cei

exonerati de obligatia de a detine viza, intr-o fisd separata privind refuzul intrarii se

introduc urmatoarele date:
(a) data si ora refuzului intrarii;

(b) punctul de trecere a frontierei,
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(c) autoritatea care a refuzat intrarea;

(d) litera (literele) corespunzatoare motivului (motivelor) de refuz al intrarii, in

conformitate cu partea B din anexa V la Regulamentul (UE) 2016/399.

In plus, pentru resortisantii tirilor terte supusi obligatiei de a detine vizi, datele mentionate

la articolul 14 alineatul (2) literele (d), (e), (f) si [(g)] se introduc in fisa privind refuzul

intrarii.

Pentru a crea sau actualiza fisa privind refuzul intririi a resortisantilor tarilor terte supusi

obligatiei de a detine viza, autoritatea competenta responsabild cu verificarile la frontiera

poate extrage si importa in mod automat din VIS in EES datele mentionate la articolul 14

alineatul (2) literele (d), (e), (f) si [(g)], in conformitate cu articolul 18a din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

[...] Fisa prevazuta la alineatul (2) este [...] asociata [...] dosarului individual al

resortisantului unei tari terte in cauza.

Articolul 17

Datele care trebuie adaugate in cazul retragerii, anularii sau prelungirii unei autorizatii [ ...]

de sedere pe termen scurt

(1) In cazul unei decizii de retragere sau anulare a unei autorizatii de sedere pe termen scurt
[...] ori a unei vize sau al unei decizii de prelungire a duratei perioadei de sedere autorizata
ori a vizei, autoritatea competenta care a adoptat decizia respectiva adauga urmatoarele
date la cea mai recenta fisa de intrare/iesire relevanta [...]:

(a) informatii referitoare la stadiul procedurii din care s reiasa ca a fost retrasa ori
anulatd autorizatia de sedere pe termen scurt [...] sau viza sau ca a fost prelungita
durata perioadei de sedere autorizata ori viza;

(b) identitatea autoritdtii care a retras sau a anulat autorizatia de sedere pe termen scurt
[...] ori viza sau a prelungit durata perioadei de sedere autorizata ori viza;

(¢) locul si data deciziei de retragere sau anulare a autorizatiei de sedere pe termen scurt
[...] ori a vizei sau a deciziei de prelungire a duratei perioadei de sedere autorizata
ori a vizeli,
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(d) daca este cazul, numarul noului autocolant de viza, inclusiv codul din trei litere al

tarii emitente;

(e) daca este posibil, perioada de prelungire a [...] duratei perioadei de sedere autorizata;

(f) daca este posibil, noua data de expirare a [...] perioadei de sedere autorizatd sau a

vizel.

(1a) In cazul in care durata perioadei de sedere autorizati a fost prelungitd in conformitate cu

articolul 20 alineatul (2) din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen,

autoritatea competentd adaugd datele referitoare la perioada de prelungire a duratei

perioadei de sedere autorizatd la cea mai recenta fisa de intrare/iesire relevanta.

(2) In cazul in care s-a luat o decizie de a anula, a retrage sau a prelungi o viza, autoritatea
responsabila in domeniul vizelor care a luat aceasta decizie extrage si importa fara

intarziere si in mod automat din VIS direct in EES datele prevazute la alineatul (1) din

prezentul articol, in conformitate cu articolele 13 si 14 din Regulamentul (CE)

nr. 767/2008.

3) In fisa de intrare/iesire, ca motiv(e) al(e) retragerii sau anuldrii [...] perioadei de sedere

autorizata se indica urmatoarele:

(@) [...] o decizie de returnare adoptati in temeiul Directivei 2008/115/CE ';

(b) orice alta decizie a autoritatilor competente ale statului membru, adoptata in
conformitate cu legislatia nationald, al carei rezultat este returnarea sau expulzarea
sau plecarea unui resortisant al unei tari terte atunci cand acesta nu indeplineste sau
nu mai indeplineste conditiile de intrare sau privind perioada de sedere autorizata pe

teritoriul statelor membre.

(4) In fisa de intrare/iesire se precizeaza motivele de prelungire a duratei perioadei de sedere

autorizata.

Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele membre pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati 1n situatie de sedere ilegala (JO L 348, 24.12.2008. p. 98).
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(5) In cazul plecirii sau expulzirii unei persoane de pe teritoriul statelor membre, survenita in
temeiul unei decizii mentionate la alineatul (3), autoritatea competenta introduce datele in

fisa de intrare/iesire respectiva, in conformitate cu articolul 13 alineatul (2).

Articolul 18

Datele care trebuie adaugate in cazul infirmarii prezumtiei ca resortisantul unei tari terte nu

indeplineste conditiile privind durata perioadei de sedere autorizatd in conformitate cu articolul 12
din Regulamentul (UE) 2016/399

Fara a aduce atingere articolului 20, n cazul in care pentru un resortisant al unei tari terte prezent pe

teritoriul unui stat membru [...] nu exista niciun dosar individual creat in EES sau nu exista nicio

ultima fisd de intrare/iesire relevanta [...], autoritdtile competente pot prezuma ca resortisantul unei

tari terte nu indeplineste sau nu mai indeplineste conditiile privind durata perioadei de sedere

autorizata pe [...] teritoriul statelor membre.

In plus, fara a aduce atingere articolului 20, autorititile competente pot prezuma ci resortisantul

unel tari terte nu a Indeplinit conditiile referitoare la durata perioadei de sedere autorizatd anterioare

in cazul in care, in cadrul verificarilor de frontiera la intrare, se constata ca fisa de intrare/iesire

anterioara a resortisantului respectiv al unei tari terte nu contine o datd de iesire.

In acest caz se aplica articolul 12 din Regulamentul (UE) 2016/399, iar in cazul in care aceasti
prezumtie este infirmatd prin dovada ca resortisantul unei tari terte in cauza a respectat conditiile
privind perioada de sedere autorizata [...], autoritdtile competente creeaza in EES, dacd este
necesar, un dosar individual pentru resortisantul unei tari terte in cauza sau actualizeaza cea mai
recentd figd de intrare/iesire introducand datele care lipsesc, in conformitate cu articolele 14 si 15,

sau sterg un dosar existent In cazul in care se aplica articolul 32.
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Articolul 19

.....

.....

defectiuni a sistemului central, datele mentionate la articolele 14, 15, 16, 17 si 18 sunt
stocate temporar in interfata uniforma de la nivel national, astfel cum se prevede la
articolul 6. In cazul in care acest lucru nu este posibil datele sunt, temporar, stocate local.
In[...] toate cazurile, datele sunt introduse in sistemul central al EES de indati ce
imposibilitatea tehnica Inceteaza sau defectiunea este remediata. Statele membre 1au
masurile adecvate si pun la dispozitie infrastructura, echipamentele si resursele necesare
pentru a se asigura ca o astfel de stocare locala temporara poate fi efectuata in orice

moment si In oricare dintre punctele de trecere a frontierei.

In situatia exceptionald in care nu exista nicio posibilitate tehnicd de inregistrare in

sistemul central sau 1n interfata uniforma de la nivel national, iar stocarea electronica

localad temporara este tehnic imposibild, statele membre stocheazd manual datele

mentionate la articolele 14, 15. 16. 17 si 18. cu exceptia datelor biometrice si, 1n plus,

aplicd o stampild de intrare sau de iesire in documentul de céalatorie al resortisantului unei

tari terte. Aceste date stocate manual sunt introduse in sistem cit mai curind posibil.

Statele membre informeaza Comisia cu privire la stampilarea documentelor de calatorie in

cazul producerii situatiilor exceptionale mentionate la primul paragraf. Se vor adopta

norme detaliate privind modalitatile de informare a Comisiei, in conformitate cu procedura

de examinare mentionata la articolul 61 alineatul (2).

EES indica faptul ci datele mentionate la articolele 14, 15, 16, 17 si 18 au fost introduse in

cadrul procedurii de rezerva si c¢a din dosarul individual creat in conformitate cu

alineatul (2) lipsesc date biometrice.
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Articolul 20
Perioada de tranzitie si masurile tranzitorii

(1) Pentru o perioada de sase luni de la data la care EES a devenit operational, pentru a
verifica la intrare daca resortisantul unei tari terte nu a depasit numarul de intrdri autorizate

de viza de scurtd sedere cu o intrare sau cu doud intrari [...] si pentru a verifica, la intrare si

la iesire, daca resortisantii tarilor terte [...] nu au depasit durata [...] maxima a perioadei de

sedere autorizata, autoritatile responsabile cu verificarile la frontierd competente iau in

considerare sederile pe teritoriile statelor membre in decursul celor 180 de zile care preced
intrarea sau iesirea, prin verificarea stampilelor din documentele de calatorie, in plus fata

de datele de intrare/iesire Inregistrate in EES.

(2) In cazul in care un resortisant al unei tari terte a intrat pe teritoriul statelor membre si nu a
iesit Incd Tnainte ca EES sa devina operational, la iesirea acestuia se creeaza un dosar
individual, iar in fisa de intrare/iesire se introduce data intrarii, astfel cum figureaza pe
stampila aplicata in pasaport, in conformitate cu articolul 14 alineatul (2). Aceasta regula
nu se limiteaza la perioada de sase luni de la data la care EES a devenit operational
mentionati la alineatul (1). In cazul unei discrepante intre stampila de intrare si datele

inregistrate in EES, stampila prevaleaza.

Articolul 21

Utilizarea datelor in scopul verificarii la [...] frontierele la care se utilizeaza EES

(1) Autoritatile responsabile cu verificarile la frontierd au acces la EES pentru a verifica

identitatea si inregistrarea anterioara a resortisantului unei tari terte, pentru a actualiza,
dupa caz, datele inregistrate in EES si pentru a consulta datele in masura necesara pentru

indeplinirea sarcinilor de verificare [...] la frontiera.

2) In temeiul alineatului (1), autoritatile responsabile cu verificarile la frontiera au acces
pentru a efectua cautari dupa datele mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (a), (b)

si (c) si la articolul 15 alineatul (1) litera (a).
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3)

“4)

In plus, la frontierele la care se utilizeaza EES, pentru resortisantii tarilor terte supusi

obligatiei de a detine viza, autoritatile responsabile cu verificarile la frontiera [...]

lanseaza, dacd este necesar, o cdutare in VIS direct din EES, utilizand aceleasi date

alfanumerice ca in scopul consultarii VIS in vederea efectuarii verificarii [...] in

conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

In cazul in care, In urma cautarii in EES dupa datele respective reiese ca datele privind

resortisantul unei tari terte sunt inregistrate in EES, autoritatile responsabile cu verificarile

la frontierd compara imaginea faciald prelevata in timp real a resortisantului unei tari terte
in cauza cu imaginea faciald mentionata la articolul 14 alineatul (1) litera (f) si la

articolul 15 alineatul (1) litera (b) [...] sau, in cazul resortisantilor tarilor terte exonerati de

obligatia de a detine viza, autoritatile mentionate efectueaza o verificare a amprentelor

digitale prin consultarea EES, iar in cazul resortisantilor tarilor terte [...] supusi obligatiei

de a detine viza, acestea efectueaza o verificare a amprentelor digitale direct in VIS, in
conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 767/2008. Pentru verificarea

amprentelor digitale prin consultarea VIS in cazul titularilor de viza, autoritatile

responsabile cu verificarile la frontierd pot lansa cdutari in VIS direct din EES, astfel cum

se prevede la articolul 18 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

In cazul in care verificarea imaginii faciale nu da niciun rezultat, verificarea se efectueaza

cu ajutorul amprentelor digitale si viceversa.

In cazul in care, in urma cautarii dupa datele mentionate la alineatul (2), reiese ca datele
referitoare la resortisantul unei tari terte sunt inregistrate in EES, autoritatilor [...]

responsabile cu verificarile la frontierd li se permite accesul pentru consultarea datelor din

dosarul individual al persoanei respective si a fisei (fiselor) de intrare/iesire sau a fisei

(fiselor) privind refuzul intrarii, asociate acestui dosar.

Autoritatile responsabile cu verificarile la frontierd au acces la date in scopul identificarii,

in conformitate cu articolul 25, atunci cand, in urma cautarii dupa datele alfanumerice
mentionate la alineatul (2) reiese ca datele referitoare la resortisantul unei tari terte nu sunt
inregistrate in EES, cand o verificare a resortisantului unei tari terte in temeiul

alineatului (2) din prezentul articol nu da rezultate sau cand exista indoieli cu privire la

identitatea resortisantului unei tari terte.
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In plus, se aplica urmatoarele dispozitii:

(2)

(b)

G) [

pentru resortisantii tarilor terte supusi obligatiei de a detine viza [...], daca in urma
cautdrii in VIS dupa datele mentionate la articolul 18 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008 reiese ca persoanele respective sunt inregistrate
in VIS, se efectueaza o verificare a amprentelor digitale prin consultarea VIS in
conformitate cu articolul 18 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008. In

acest scop, [...] autoritatea responsabila cu verificarile la frontierd poate lansa o

cautare din EES direct in VIS, astfel cum se prevede la articolul 18 alineatul (6)
din Regulamentul (CE) nr. 767/2008. In cazul in care o verificare a persoanei in
temeiul alineatului (2) din prezentul articol nu da niciun rezultat, autoritatile

responsabile cu verificarile la frontierd acceseaza datele din VIS in scopul

identificarii, in conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

pentru resortisantii tarilor terte care nu sunt supusi obligatiei de a detine viza [...]
si care nu sunt gasiti in EES in urma procedurii de identificare efectuate in
conformitate cu articolul 25, se consulta VIS 1n conformitate cu articolul 19a din

Regulamentul (CE) nr. 767/2008. Autoritatea responsabild cu verificarile la

frontiera [...] poate lansa o cautare din EES direct in VIS, astfel cum se prevede la

articolul 19a din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.
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CAPITOLUL III
Introducerea de date si utilizarea EES de catre alte autoritati
Articolul 22
Utilizarea EES in scopul examinarii vizelor si al adoptarii de decizii cu privire la acestea [ ...]

(D) Autoritatile responsabile in domeniul vizelor consultd EES 1n scopul examinarii cererilor
de viza si al adoptarii de decizii cu privire la acestea, inclusiv decizii de anulare, de
retragere sau de prelungire a perioadei de valabilitate a unei vize eliberate, in conformitate
cu dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si

al Consiliului .

In plus, autorititile responsabile in domeniul vizelor ale unui stat membru care nu aplicd

incd integral acquis-ul Schengen, dar utilizeazi EES consultd EES la examinarea cererilor

de viza nationala de scurta sedere si la adoptarea de decizii cu privire la acestea, inclusiv

decizii de anulare, retragere sau prelungire a perioadei de valabilitate a unei vize nationale

de scurta sedere eliberate.

(2) Autoritatii responsabile in domeniul vizelor i se permite accesul pentru a efectua cautari in

EES direct din VIS dupa una sau mai multe din datele urmatoare:

(a) datele mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) si la articolul 15

alineatul (1) litera (a);

(b) numarul autocolantului de viza de scurtd sedere, inclusiv codul din trei litere al

statului membru emitent, astfel cum se mentioneaza la articolul 14 [...] alineatul (2)

litera (d);

(c) datele biometrice mentionate la articolul 14 alineatul (1) litera (f) si la articolul 15

alineatul (1) literele (b) si (¢).

(d) [numarul autocolantului de viza de circuit pentru viza de circuit mentionata la

articolul 14 alineatul (2) litera (g)];

Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 1ulie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize (Codul de vize), (JO L 243,
15.9.2009, p. 1).
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3)

(1)

2

3)

In cazul in care, in urma cautirii dupa datele mentionate la alineatul (2), reiese ca datele
referitoare la resortisantul unei tari terte sunt inregistrate in EES, autoritatilor responsabile
in domeniul vizelor li se permite accesul pentru consultarea datelor din dosarul individual

al persoanei respective si a fiselor de intrare/iesire, precum si a fiselor privind refuzul

intrarii, asociate acestui dosar. Autoritatilor responsabile in domeniul vizelor li se permite

accesul pentru consultarea sistemului automatizat de calcul in scopul de a verifica durata

maxima ramasa a unei perioade de sedere autorizatid. De asemenea, acestea sunt ih masura

sa consulte EES si sistemul sdu automatizat de calcul atunci cand examineaza o noua

cerere de viza si adoptd o decizie asupra acesteia, in vederea stabilirii Tn mod automat a

duratei maxime a perioadei de sedere autorizata.

Articolul 23

Utilizarea EES in scopul examinarii cererilor de acces la programele nationale de facilitare a

trecerii frontierei

Autoritatile competente mentionate la articolul 8e din Regulamentul (UE) 2016/399
consultd EES in scopul examindrii cererilor de acces la programele nationale de facilitare a
trecerii frontierei mentionate la articolul respectiv in ceea ce priveste utilizarea sistemului
de intrare/iesire si In scopul adoptdrii de decizii privind aceste cereri, inclusiv decizii de
refuzare, retragere sau prelungire a perioadei de valabilitate a accesului la programele

nationale de facilitare in conformitate cu articolul respectiv.

Autoritatii competente i se permite accesul pentru a efectua cautiri dupa una sau mai multe
din datele mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (a), (b), (c) si (f) si la articolul 15
alineatul (1) literele (a), (b) si (¢).

In cazul in care, in urma cautarii dupd datele mentionate la alineatul (2), reiese ca datele
referitoare la resortisantul unei tari terte sunt inregistrate in EES, autoritdtii competente i se
permite accesul pentru consultarea datelor din dosarul individual al persoanei respective si

a fiselor de intrare/iesire, precum si a fiselor privind refuzul intrdrii, asociate acestui dosar.
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(1)

)

3)

Articolul 24

Accesul la date in scopul verificarii in interiorul teritoriului statelor membre

In scopul de a verifica identitatea resortisantului unei tari terte si/sau de a verifica sau

confirma indeplinirea conditiilor de intrare sau a celor privind perioada de sedere

autorizata pe teritoriul statelor membre, autoritatilor responsabile in domeniul imigratiei

din statele membre [...] li se permite accesul pentru efectuarea de cdutari dupa datele

mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (a), (b) si[...] (c) si la articolul 15

alineatul (1) litera (a).

In cazul in care, In urma cautarii reiese ca datele privind resortisantul unei tari terte sunt

inregistrate in EES, autoritatile [...] responsabile in domeniul imigratiei pot [...] compara

imaginea faciala prelevata in timp real a resortisantului unei tri terte cu imaginea faciala

mentionata la articolul 14 alineatul (1) litera (f) si la articolul 15 alineatul (1) litera (b) [...]

sau, 1n cazul resortisantilor tarilor terte exonerati de obligatia de a detine viza, autoritatile

mentionate [...] pot [...] efectua o verificare [...] a amprentelor digitale prin consultarea

EES, iar in cazul resortisantilor tarilor terte [...] supusi obligatiei de a detine viza, o

verificare a amprentelor digitale prin consultarea VIS, in conformitate cu articolul 19 din

Regulamentul (UE) nr. 767/2008.

In cazul in care, in urma cautirii dupa datele mentionate la alineatul (1), reiese ca datele
referitoare la resortisantul unei tari terte sunt Inregistrate in EES, autoritatii [...] responsabile

in domeniul imigratiei i se permite accesul pentru consultarea datelor din dosarul individual

al persoanei respective, [...] a fisei (fiselor) de intrare/iesire, a sistemului automatizat de

calcul si a fisei (fiselor) privind refuzul intrarii, asociate acestui dosar.

Autoritatile [...] responsabile Tn domeniul imigratiei au acces la date in scopul identificarii,

in conformitate cu articolul 25, In cazul in care, In urma cautarii dupa datele mentionate la
alineatul (1), reiese ca datele referitoare la resortisantul unei tari terte nu sunt inregistrate in
EES, cand o verificare a resortisantului unei tari terte nu da rezultate sau cand exista

indoieli cu privire la identitatea resortisantului unei tari terte.
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(1)

2)

Articolul 25

Accesul la date in scopul identificarii

In scopul unic de a identifica orice resortisant al unei tari terte care este posibil sa fi fost
inregistrat anterior in EES sub o identitate diferitd sau care nu indeplineste ori nu mai
indeplineste conditiile de intrare sau privind o perioada de sedere autorizata pe teritoriul

statelor membre, autoritatile responsabile cu verificarile la frontierad sau autoritatile

responsabile in domeniul imigratiei au acces pentru a efectua cautari dupa datele

biometrice ale resortisantilor tarilor terte mentionate la articolul 14 alineatul (1) litera (f) si

la articolul 15 alineatul (1) literele (b) si (¢). [...]

In cazul in care, in urma ciutarii dupa datele mentionate la articolul 14 alineatul (1)

litera (f) si la articolul 15 alineatul (1) literele (b) si (c), reiese ca datele referitoare la

resortisantul unei tdri terte Tn cauza nu sunt inregistrate in EES, accesul la date in scopul
identificarii este obtinut prin intermediul VIS, in conformitate cu articolul 20 din

Regulamentul (CE) nr. 767/2008. La frontierele [...] la care se utilizeazd EES, Tnainte de

identificarea prin consultarea VIS, autoritatile competente acceseaza mai intai VIS, in

conformitate cu articolele 18 sau 19a din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

In cazul in care amprentele digitale ale resortisantului unei tari terte respectiv nu pot fi
utilizate sau in cazul in care cautarea cu ajutorul datelor dactiloscopice [...] rimane fara
niciun rezultat, cautarea se efectueaza cu ajutorul tuturor datelor prevéazute la articolul 14

alineatul (1) literele (a), (b) si (¢) si la articolul 15 alineatul (1) litera (a) sau cu ajutorul

unora dintre aceste date.

In cazul in care, in urma cautarii dupa datele mentionate la alineatul (1), reiese ca datele
referitoare la resortisantul unei tari terte sunt inregistrate in EES, autoritdtii competente i se
permite accesul pentru consultarea datelor din dosarul individual, [...] a fiselor de

intrare/iesire si a fiselor privind refuzul intrarii asociate acestui dosar.
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Articolul 25a

Accesul la date in scopul examinarii cererilor de protectie internationala

(@8] In scopul unic de a facilita examinarea cererilor de protectie internationala, autoritatile

decizionale au acces pentru a efectua cautari in EES dupa datele mentionate la articolul 14

alineatul (1) si la articolul 15 alineatul (1) literele (a), (b) si (¢).

2) In cazul in care, in urma cdutarii dupd datele enumerate la alineatul (1), reiese ca datele

referitoare la resortisantul unei tari terte sunt inregistrate in EES, autorititilor decizionale

competente li se permite accesul pentru consultarea datelor mentionate la articolul 14

alineatele (1), (2), (3) literele (a) si (b) si alineatul (4), precum si la articolul 15

alineatul (1) literele (a) (b) si (¢), numai in scopurile mentionate la alineatul (1).

[Articolul 25b

Accesul la date in vederea stabilirii responsabilitatii privind tratarea cererilor de azil

(1)  Inscopul unic de a stabili statul membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie

internationald, autoritatile competente mentionate la articolul 35 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) nr. 604/2013 au acces pentru a efectua ciutdri in EES dupa datele

mentionate la articolul 14 alineatul (1) si la articolul 15 alineatul (1) literele (a), (b) si (c).

(2)  Incazul in care, in urma cautirii dupa datele enumerate la alineatul (1), reiese ca datele

referitoare la resortisantul unei tari terte sunt inregistrate in EES. autoritatii competente din

statul membru respectiv mentionate la articolul 35 alineatul (1) din Regulamentul (UE)

nr. 604/2013 i se permite accesul pentru consultarea datelor mentionate la articolul 14

alineatele (1) si (2) literele (a) si (b), precum si la articolul 15 alineatul (1) literele (a) (b) si

(c), numai in scopurile mentionate la alineatul (1).]
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(1)

(2)

€)

(4)

CAPITOLUL IV
Procedura si conditiile de acces la EES in scopul asigurarii respectarii legii
Articolul 26
Autoritatile [...] desemnate ale statelor membre

Statele membre desemneaza autoritétile [...] mentionate la articolul 3 alineatul (1) punctul

26a care au dreptul de a consulta datele stocate in EES in scopul prevenirii, depistarii si

investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave.

Fiecare stat membru intocmeste o listd a autoritatilor desemnate. Fiecare stat membru
notifica [...] agentiei eu-LISA si Comisiei autoritatile pe care le-a desemnat si poate in

orice moment sd isi modifice sau sa isi Tnlocuiasca notificarea. [...]

Fiecare stat membru desemneaza un punct central de acces la EES. [...]. Punctul central de

acces [...] se asigurd cu privire la indeplinirea conditiilor de solicitare a accesului la EES

prevazute la articolul 29 din prezentul regulament.

Autoritatea desemnata si punctul central de acces pot face parte din aceeasi organizatie,
daca legislatia nationala permite acest lucru. [...] Punctul central de acces actioneaza

independent de autorittile desemnate atunci cand isi indeplineste sarcinile In temeiul

prezentului regulament. Punctul central de acces este separat de autoritatile desemnate si

nu primeste instructiuni din partea acestora in ceea ce priveste rezultatul verificarii.

Statele membre pot desemna mai multe puncte centrale de acces pentru a reflecta structura
lor organizationald si administrativa in indeplinirea obligatiilor lor constitutionale sau

legale.

Fiecare stat membru notifica [...] agentiei eu-LISA si Comisiei punctul sau central de

acces si poate 1n orice moment sa 1si modifice sau sa isi inlocuiasca notificarea [...].
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()

(6)

(1)

2)

(1

La nivel national, fiecare stat membru Intocmeste o listd a unitatilor operationale din cadrul
autoritatilor desemnate care sunt autorizate sa solicite acces la datele stocate in EES prin

punctul (punctele) central(e) de acces.

Numai personalul imputernicit Tn mod corespunzator din cadrul punctului (punctelor)

central(e) de acces este autorizat sa acceseze EES in conformitate cu articolele 28 si 29.

Articolul 27
Europolul

Europolul desemneaza o autoritate care este autorizatd sa solicite accesul la EES, prin
intermediul punctului sdu central de acces desemnat, in scopul prevenirii, depistarii si
investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave. Autoritatea desemnata

este o unitate operationald a Europolului.

Europolul desemneaza in calitate de punct central de acces o unitate specializata, formata
din functionari ai Europolului imputerniciti Tn mod corespunzator. Punctul central de acces

verifica indeplinirea conditiilor de solicitare a accesului la EES prevazute la articolul 30.

Punctul central de acces actioneaza independent atunci cand 1si Indeplineste sarcinile in
temeiul prezentului regulament si nu primeste instructiuni din partea autoritatii desemnate

mentionate la alineatul (1) in ceea ce priveste rezultatul verificarii.

Articolul 28

Procedura de acces la EES in scopul asigurarii respectarii legii

Unitdtile operationale mentionate la articolul 26 alineatul (5) transmit o solicitare motivata,

in format electronic sau pe suport de hartie, punctelor centrale de acces mentionate la

articolul 26 alineatul (3) pentru a obtine accesul la datele stocate in EES. La primirea unei
solicitari de acces, punctul (punctele) central(e) de acces verifica daca sunt indeplinite
conditiile de acces mentionate la articolul 29. In cazul in care sunt indeplinite conditiile de
acces, [...] punctul (punctele) central(e) de acces prelucreaza solicitarile. Datele din EES
accesate sunt transmise unitatilor operationale mentionate la articolul 26 alineatul (5) astfel

incat sd nu fie compromisa securitatea datelor.
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(2) ...] In cazul in care trebuie prevenita o infractiune de terorism sau un pericol iminent

asociat [...] altei infractiuni grave, punctul (punctele) central(e) de acces prelucreaza
solicitarea imediat si verificd doar ex post daca sunt indeplinite toate conditiile prevazute la
articolul 29, inclusiv daca a existat cu adevarat un caz de urgenta [...]. Verificarea ex post

este efectuata fara intarzieri nejustificate dupa prelucrarea solicitarii.

3) In cazul in care, in urma unei verificari ex post se constata ci accesul la datele din EES nu
a fost justificat, toate autoritatile care au accesat datele respective sterg informatiile

accesate prin intermediul EES si informeaza punctele centrale de acces de acest lucru.

Articolul 29
Conditiile pentru accesul autoritatilor desemnate ale statelor membre la datele din EES

(D) Autoritatile desemnate pot accesa EES in vederea consultarii daca sunt indeplinite toate

conditiile urméatoare:

(a) accesul in vederea consultarii este necesar in scopul prevenirii, depistarii sau
investigarii unei infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni grave, cautarea
intr-o baza de date fiind astfel proportionatd daca exista un motiv de ingrijorare

major legat de securitatea publica;
(b) accesul in vederea consultarii este necesar intr-un caz specific;

(c) existd motive Intemeiate pentru a se considera cd, prin consultarea datelor din EES,
s-ar putea contribui [...] la prevenirea, depistarea sau investigarea oricareia dintre
infractiunile in cauza, in special In cazul unei suspiciuni justificate potrivit careia
suspectul, autorul sau victima unei infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni

grave se incadreaza Intr-o categorie aflatd sub incidenta prezentului regulament.
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3)

Accesul la EES ca instrument de identificare in materie penald in scopul identificarii unor
suspecti necunoscuti, a unor autori necunoscuti sau a victimelor presupuse ale unei
infractiuni de terorism sau ale unei alte infractiuni grave este permis in situatiile in care
sunt indeplinite conditiile enumerate la alineatul (1), precum si urmatoarele conditii

suplimentare:
(a) s-aefectuat o cautare anterioara in bazele de date nationale [...];

(b) in cazul cautarilor dupa amprentele digitale, a fost lansata o cautare anterioara [...] in
sistemul automatizat de identificare [...] a amprentelor digitale al celorlalte state
membre 1n temeiul Deciziei 2008/615/JAI in cazul in care compararea amprentelor

este posibild din punct de vedere tehnic.

Cu toate acestea, conditiile suplimentare enumerate la literele (a) si (b) ale prezentului

alineat nu se aplica [...] daca existd motive Intemeiate de a crede cd o comparare cu

sistemele celorlalte state membre nu ar conduce la verificarea identitatii persoanei vizate

sau cand trebuie prevenita o infractiune de terorism sau un pericol iminent asociat altei

infractiuni grave. Aceste motive Intemeiate se includ in solicitarea electronica sau pe

suport de hartie de comparare cu datele din EES transmisa de unitatea operationala [...]

punctului (punctelor) central(e) de acces.

Intrucat datele dactiloscopice ale resortisantilor tarilor terte supusi obligatiei de a detine

viza [...] sunt stocate numai in VIS, o cerere de consultare a VIS pentru aceeasi persoana
vizata poate fi prezentata in paralel cu o cerere de consultare a EES in conformitate cu

conditiile stabilite Tn Decizia 2008/633/JAI [...].

Accesul la EES ca instrument de informatii in materie penald pentru consultarea istoricului

calatoriilor efectuate sau a perioadelor de sedere autorizata [...] pe teritoriul statelor

membre ale unui suspect cunoscut, ale unui autor cunoscut sau ale unei presupuse victime
a unei infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni grave este permis daca sunt

indeplinite conditiile prevazute la alineatul (1). [...]
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(4) Consultarea EES 1n vederea identificarii este limitatd la cautarea in dosarul [...] individual,
dupa oricare dintre urmatoarele date din EES:

(a) amprentele digitale [...] ale resortisantilor tarilor terte exonerati de obligatia de a
detine viza sau ale titularilor unui document de facilitare a tranzitului (FTD) eliberat
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003. Pentru a initia aceasti
consultare a EES, pot fi utilizate amprente digitale latente, acestea putand fi
comparate, prin urmare, cu amprentele digitale stocate in EES;

(b) imaginea faciala.

Consultarea EES, in cazul unui rezultat pozitiv, permite accesul la orice alte date preluate

din dosarul individual, astfel cum se mentioneaza la articolul 14 alineatele (1) si (6), [...] la

articolul 15 alineatul (1) si la articolul 16 alineatul (1).

(%) Consultarea EES pentru verificarea istoricului calatoriilor efectuate de resortisantul tarii
terte in cauza este limitata la cautarea in dosarul individual, [...] in fisele de intrare/iesire
sau 1n fisa privind refuzul intrarii dupa oricare dintre urmatoarele date din EES:

(a) numele (de familie) [...], prenumele (numele de botez) [...], data nasterii, cetitenia
sau cetateniile si/sau sexul;

(b) tipul si numarul documentului sau documentelor de calatorie, codul din trei litere al
tarii emitente si data expirdrii perioadei de valabilitate a documentului de calatorie;

(¢) numarul autocolantului de viza si data expirarii perioadei de valabilitate a vizei;

(d) amprentele digitale. Pentru a initia aceasta consultare a EES, pot fi utilizate amprente
digitale latente, acestea putind fi comparate, prin urmare, cu amprentele digitale
stocate Tn EES. [...]

(e) 1imaginea faciald;

(f)  data si ora intrarii, [...] autoritatea care a autorizat intrarea si punctul de trecere a
frontierei prin care s-a efectuat intrarea;

(g) data siora iesirii si punctul de trecere a frontierei prin care s-a efectuat iesirea.
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2

(22)

In cazul unui rezultat pozitiv, consultarea EES permite accesul la datele enumerate la prezentul
alineat, precum si la orice alte date preluate din dosarul individual, [...] la fisele de intrare/iesire

si la fisele de refuz al intrarii, inclusiv la datele inregistrate in ceea ce priveste revocarea sau

prelungirea perioadei de sedere autorizatd in conformitate cu articolul 17.

Articolul 30
Procedura si conditiile pentru accesul Europolului la datele din EES

Europolul are acces la datele din EES pentru a le consulta, atunci cand sunt indeplinite

toate conditiile urmatoare:

(a) consultarea este necesard pentru a sprijini si a consolida masurile adoptate de statele
membre pentru prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor de terorism sau
a altor infractiuni grave care fac obiectul mandatului Europolului, cautarea in baza de
date fiind, astfel, proportionatd in cazul in care exista un motiv de ingrijorare major

legat de securitatea public;
(b) consultarea este necesara intr-un caz specific;

(c) existd motive intemeiate pentru a se considera ca, prin consultarea datelor, s-ar putea
contribui in mod substantial la prevenirea, detectarea sau anchetarea oricédreia dintre
infractiunile in cauza, in special in cazul unei suspiciuni justificate potrivit careia
suspectul, autorul sau victima unei infractiuni de terorism sau a alte infractiuni grave

se Incadreaza intr-o categorie aflata sub incidenta prezentului regulament.
Conditiile prevazute la articolul 29 alineatele ([...] 3)-(5) se aplica in consecinta.

In plus, accesul la EES ca instrument de identificare in materie penali in scopul

identificarii unui suspect necunoscut, a unui autor necunoscut sau a unei presupuse victime

a unel infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni grave este permis numai in cazul in

care consultarea prealabild a datelor stocate 1n oricare dintre sistemele de prelucrare a

datelor la care Europolul are acces din punct de vedere tehnic si legal nu a condus la

stabilirea identititii persoanei vizate. Intrucat datele dactiloscopice ale resortisantilor tarilor

terte titulari de viza sunt stocate numai in VIS, o cerere de consultare a VIS pentru aceeasi

persoand vizata poate fi prezentata in paralel cu o cerere de consultare a EES. Consultarea

VIS se efectueaza in conformitate cu conditiile prevazute in Decizia 2008/633/JAL
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3)

Autoritatea desemnata a Europolului poate transmite punctului central de acces al
Europolului mentionat la articolul 27 o solicitare motivatd, in format electronic, pentru
consultarea tuturor datelor sau a unui set specific de date stocate in EES. La primirea unei
solicitari de acces, punctul central de acces al Europolului verifica daca sunt indeplinite

conditiile de acces mentionate la alineatul (1) si la alineatul (2). In cazul in care sunt

indeplinite toate conditiile de acces, personalul autorizat iIn mod corespunzator al punctului
(punctelor) central(e) de acces prelucreaza solicitarile. Datele din EES accesate sunt
transmise unitatilor operationale mentionate la articolul 27 alineatul (1) astfel incat sa nu

fie compromisa securitatea datelor.

(4) Prelucrarea informatiilor obtinute de Europol in urma consultarii datelor din EES face
obiectul autorizarii din partea statului membru de origine. Aceastd autorizare se obtine prin
intermediul unitdtii nationale a Europolului din acel stat membru.
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2

3)

(4)

CAPITOLUL V

Pastrarea si modificarea datelor
Articolul 31
Perioada de pastrare a datelor stocate

Fiecare fisa de intrare/iesire sau de refuz al intrarii asociata unui dosar individual se
pastreaza pentru o perioada de cinci ani de la data figei de iesire sau de refuz al intrarii,

dupa caz.

Fiecare dosar individual impreuna cu fisa (fisele) asociata (asociate) de intrare/iesire sau de
refuz al intrarii se pastreaza in EES pentru o perioada de cinci ani si o zi de la data ultimei
fise de iesire, daca in termen de cinci ani de la aceasta ultima fisa de iesire sau de refuz al

intrdrii nu se Inregistreaza nicio noua fisa de intrare.

In cazul in care, dupa data de expirare a perioadei[...] de sedere autorizati, nu se
inregistreaza nicio fisa de iesire, datele sunt stocate pentru o perioada de cinci ani, care
incepe sa curgd din ziua urmatoare ultimei zile a perioadei de sedere autorizatd. EES
informeaza Tn mod automat statele membre cu trei luni Tnainte de stergerea programata a
datelor privind persoanele care depasesc termenul legal de sedere, pentru a le da

posibilitatea sa adopte masurile corespunzatoare care ar putea conduce la depistarea

persoanelor care depdsesc termenul legal de sedere si, atunci cind este posibil si aplicabil,

sa contribuie la returnarea persoanelor care depasesc termenul legal de sedere.

Prin derogare de la alineatul [...] (1) [...], fisa (fisele) de intrare/iesire generatd (generate)
pentru resortisanti ai tarilor terte in calitatea lor de membri de familie ai unui cetatean al
Uniunii, carora li se aplica Directiva 2004/38/CE, sau ai unui resortisant al unei tdri terte care
beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii, atunci cand nu detin
un permis de sedere prevazut in Directiva 2004/38/CE, este (sunt) stocata (stocate) in EES

pentru o perioadd de maximum un an de la ultima fisa de iesire. In cazul in care nu exista o

fisa de iesire, datele se stocheaza pentru o perioada de cinci ani de la ultima fisd de intrare.
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(1

2

3)

La expirarea perioadei de pastrare mentionate la alineatele (1)[...], (2) si (4), aceste date

sunt sterse in mod automat din sistemul central.

Articolul 32

Modificarea datelor si stergerea anticipata a datelor

Statul membru responsabil are dreptul de a modifica datele pe care le-a introdus in EES,

prin rectificarea sau stergerea acestora.

In cazul in care statul membru responsabil are dovezi care sugereaza ca datele inregistrate
in EES contin erori de fapt sau ca datele au fost prelucrate in EES intr-un mod care
contravine prezentului regulament, acesta verifica datele respective si, daca este necesar, le
modifica sau le sterge fard intarziere din EES si, dupa caz, din lista persoanelor identificate
mentionatd la articolul 11. Acest lucru poate fi facut si la cererea persoanei in cauza, in

conformitate cu articolul 46.

Prin derogare de la alineatele (1) si (2), in cazul 1n care un alt stat membru decat statul
membru responsabil are dovezi care sugereaza ca datele inregistrate in EES contin erori de
fapt sau ca datele au fost prelucrate in EES intr-un mod care contravine prezentului
regulament, acesta verifica datele respective, daca acest lucru este posibil fara consultarea
statului membru responsabil, si, dacd este necesar, le modifica sau le sterge fard intarziere
din EES si, dupi caz, din lista persoanelor identificate mentionati la articolul 11. in caz
contrar, statul membru contacteaza autoritatile statului membru responsabil in termen de
14 zile, iar statul membru responsabil verificd exactitatea datelor si legalitatea prelucrarii
acestora in termen de o luna. Acest lucru poate fi facut si la cererea persoanei in cauza, in

conformitate cu articolul 46.
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)

(6)

In cazul in care [...] un stat membru [...] are dovezi care sugereaza ca datele privind vizele
inregistrate in EES contin erori de fapt sau ca aceste date au fost prelucrate in EES intr-un
mod care contravine prezentului regulament, statul membru respectiv verifica mai intai
exactitatea acestor date In VIS si, daca este necesar, le modifica in EES. In cazul in care
datele Tnregistrate in VIS sunt aceleasi ca si in EES, statul membru respectiv informeaza
fara Intarziere statul membru responsabil de introducerea datelor in cauza in VIS, prin
intermediul infrastructurii VIS, in conformitate cu articolul 24 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008. Statul membru responsabil de introducerea datelor in
VIS verifica datele in cauza si, daca este necesar, le rectifica sau le sterge fara intarziere
din VIS si informeaza statul membru [...] vizat, care, dacd este necesar, le modifica sau le
sterge fard intarziere din EES si, dupa caz, din lista persoanelor identificate cd au depasit

termenul legal de sedere mentionata la articolul 11.

Datele persoanelor identificate mentionate la articolul 11 sunt sterse fara intarziere din lista
mentionatd la articolul respectiv si sunt rectificate in EES in cazul in care resortisantul tarii
terte prezintd dovezi, in conformitate cu legislatia nationala a statului membru responsabil
sau a statului membru céruia i s-a adresat solicitarea, din care sa rezulte cd a fost obligat sa
depaseasca durata perioadei [...] de sedere autorizata ca urmare a unui eveniment

imprevizibil si grav, ca a dobandit un drept legal de sedere pe termen scurt [...] sau ca s-au

produs erori. Resortisantul térii terte dispune de o cale de atac [...] eficientd pentru a se

asigura ca datele sunt modificate.

In cazul in care un resortisant al unei tari terte dobandeste cetdtenia unui stat membru sau
intrd sub incidenta articolului 2 alineatul (3) inainte de expirarea perioadei mentionate la

articolul 31, dosarul individual si fisele de intrare/iesire asociate acestuia in conformitate

cu articolele 14 si 15, precum si fisele de refuz al intrarii in conformitate cu articolul 16
sunt sterse fard intarziere din EES, precum si, dupa caz, din lista persoanelor identificate

mentionata la articolul 11:
(a) de catre statul membru a carui cetdtenie a dobandit-o sau

(b) de catre statul membru care a eliberat permisul de sedere sau permisul de sedere de

membru al familiei unui cetatean UE ori viza de lunga sedere.
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In cazul in care un resortisant al unei tari terte a dobandit cetatenia statelor Andorra,

Monaco ori San Marino sau daci resortisantul tarii terte in cauza este titularul unui

pasaport eliberat de Cetatea Vaticanului, acesta informeaza autoritdtile competente ale

statului membru pe teritoriul cdruia intra de producerea acestei schimbari. Statul membru
in cauza sterge fara intarziere din EES datele persoanei respective. Persoana dispune de o

cale de atac eficientd pentru a se asigura ca datele sunt sterse.

(7) Sistemul central informeaza fara intarziere toate statele membre cu privire la stergerea

datelor din EES si, dupa caz, din lista persoanelor identificate mentionata la articolul 11.

8) In cazul in care un stat membru, altul decat statul membru responsabil, modifici sau sterge

date 1In conformitate cu prezentul regulament. acest stat membru poartd raspunderea pentru

modificarile sau stergerile respective. Sistemul va Inregistra toate modificarile si stergerile

operate.
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CAPITOLUL VI

Dezvoltare, operare si responsabilitati
Articolul 33
Adoptarea masurilor de punere in aplicare de catre Comisie inainte de dezvoltarea sistemului

Comisia adoptad urmatoarele masuri necesare pentru dezvoltarea si implementarea tehnica a
sistemului central, a interfetelor uniforme de la nivel national si a infrastructurii de comunicatii, in

special masuri referitoare la:

(a) specificatiile in ceea ce priveste calitatea, rezolutia si utilizarea amprentelor digitale pentru

verificarea biometrica si identificarea in EES;

(al) specificatiile In ceea ce priveste calitatea, rezolutia si utilizarea imaginii faciale pentru

verificarea biometrica si identificarea in EES:

(b) introducerea datelor in conformitate cu articolele 14, 15, 16, 17 si 18;

(©) accesarea datelor in conformitate cu articolele 21-30;

(d) modificarea, stergerea si stergerea anticipatd a datelor in conformitate cu articolul 32;
(e) pastrarea evidentelor si accesarea lor in conformitate cu articolul 41;

(H parametrii de functionare, inclusiv specificatii minime pentru echipamentele tehnice si

cerinte minime privind performantele EES sub aspect biometric, vizdnd mai ales rata

rezultatelor de identificare fals pozitive (False Positive Identification Rate), rata

rezultatelor de identificare fals negative (False Negative Identification Rate) si rata de esec

in ceea ce priveste inregistrarea (Failure to Enrol Rate):

(2) specificatiile si conditiile pentru serviciul web mentionat la articolul 12;
(h) [...]
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W)

(k)

(1)

(m)

specificatiile si conditiile pentru furnizarea informatiilor in scris si prin alte mijloace

eficace [...] mentionate la articolul 44 alineatul (3);
instituirea si proiectarea de Tnalt nivel a interoperabilitatii mentionate la articolul 7;
specificatiile si conditiile pentru fisierul central mentionat la articolul 57 alineatul (2);

adoptarea unei decizii privind data la care EES urmeaza sa isi inceapa functionarea, dupa

ce sunt Indeplinite conditiile mentionate la articolul 60;

intocmirea listei mentionate la articolul 11 alineatul (2) si procedura de distribuire a listei

catre statele membre:

specificatiile vizand solutiile tehnice de conectare a punctelor centrale de acces in

conformitate cu articolele 28 si 29 si vizand o solutie tehnica pentru colectarea datelor

statistice necesare in conformitate cu articolul 64 alineatul (8).

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta cat mai curand posibil, in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 61 alineatul (2).

Pentru adoptarea masurilor prevazute in vederea instituirii si a proiectdrii de inalt nivel a

interoperabilitatii mentionate la litera (k), comitetul instituit prin articolul 61 din prezentul

regulament consultd Comitetul VIS instituit prin articolul 49 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

(M

Articolul 34
Dezvoltarea si gestionarea operationala

Agentia eu-LISA este responsabild pentru dezvoltarea sistemului central, a interfetelor
uniforme de la nivel national, a infrastructurii de comunicatii si a canalului securizat de
comunicatii dintre sistemul central al EES si sistemul central al VIS. Agentia este, de
asemenea, responsabild pentru dezvoltarea serviciului web mentionat la articolul 12 in
concordanta cu specificatiile si conditiile adoptate conform procedurii de examinare

mentionate la articolul 61 alineatul (2).
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Aceasta defineste proiectarea arhitecturii fizice a sistemului, inclusiv a infrastructurii sale
de comunicatii, precum si specificatiile tehnice si evolutia ulterioard a acestora In ceea ce
priveste sistemul central, interfetele uniforme de la nivel national, canalul securizat de
comunicatii dintre sistemul central al EES si sistemul central al VIS si infrastructura de
comunicatii, acestea fiind adoptate de catre consiliul de administratie dupa obtinerea unui
aviz favorabil din partea Comisiei. De asemenea, eu-LISA efectueaza adaptarile necesare
ale VIS care decurg din instituirea interoperabilitatii cu EES, precum si din punerea in

aplicare a modificarilor Regulamentului (CE) nr. 767/2008 mentionate la articolul 55.

Agentia eu-LISA dezvoltd si pune in aplicare sistemul central, interfetele uniforme de la
nivel national, canalul securizat de comunicatii dintre sistemul central al EES si sistemul
central al VIS si infrastructura de comunicatii, cat mai curand posibil dupd intrarea in
vigoare a prezentului regulament si dupa adoptarea de catre Comisie a masurilor

mentionate la articolul 33.

Dezvoltarea consta in elaborarea si implementarea specificatiilor tehnice, efectuarea de

teste si coordonarea generala a proiectului.

2) In cursul fazei de proiectare si dezvoltare se instituie un consiliu de administratie al
proiectului, alcatuit din maximum 10 membri. Acesta este alcatuit din [...] sapte membri
numiti de consiliul de administratie al eu-LISA din randul propriilor membri sau supleanti,

din presedintele grupului consultativ al EES mentionat la articolul 62, dintr-un reprezentant

al eu-LISA numit de directorul executiv al acesteia si dintr-un membru numit de Comisie.
Membrii numiti de catre consiliul de administratie al eu-LISA sunt alesi numai din acele
state membre pentru care instrumentele legislative care reglementeaza dezvoltarea,
instituirea, operarea si utilizarea tuturor sistemelor IT la scara largd gestionate de eu-LISA

prevad obligatii depline, in temeiul dreptului Uniunii, si care vor participa la EES.
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Consiliul de administratie al proiectului se Intruneste periodic si cel putin de trei ori pe

trimestru [...]. Acesta asigurd gestionarea adecvatd a fazei de proiectare si dezvoltare a EES
st asigurd consecventa dintre proiectele EES de la nivel central si cele de la nivel national.
Consiliul de administratie al proiectului prezinta lunar rapoarte scrise consiliului de
administratie cu privire la progresele inregistrate in realizarea proiectului. Acesta nu are
competente decizionale si nu dispune de un mandat pentru a-i reprezenta pe membrii

consiliului de administratie.

Consiliul de administratie stabileste regulamentul de procedura al consiliului de

administratie al proiectului, care include in special norme privind:
(a) presedintia;

(b) locul reuniunilor;

(c) pregatirea reuniunilor;

(d) accesul expertilor la reuniuni;

(e) planurile privind comunicarea vizand informarea completa a membrilor

neparticipanti din cadrul consiliului de administratie.

Presedintia [...] este asiguratd de unul dintre statele membre [...] pentru care instrumentele
legislative care reglementeaza dezvoltarea, instituirea, operarea si utilizarea tuturor
sistemelor IT la scard larga gestionate de eu-LISA prevad obligatii depline, in temeiul

dreptului Uniunii [...].

Toate cheltuielile de deplasare si de sedere suportate de membrii consiliului de
administratie al programului sunt platite de agentie, iar articolul 10 din regulamentul intern
al eu-LISA se aplicd mutatis mutandis. Secretariatul consiliului de administratie al

programului este asigurat de catre eu-LISA.
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In cursul fazei de proiectare si dezvoltare, grupul consultativ al EES mentionat la
articolul 62 este alcatuit din managerii de proiect ai EES de la nivel national si este condus

de catre eu-LISA. Acesta [...] se reuneste periodic si cel putin de trei ori pe trimestru pana

la inceperea functiondrii EES. Dupa fiecare reuniune, acesta prezintd un raport consiliului
de administratie al programului. Grupul consultativ al EES asigura expertiza tehnica pentru
sprijinirea sarcinilor consiliului de administratie al programului si monitorizeaza stadiul de

pregatire al statelor membre.

3) Agentia eu-LISA este responsabild de gestionarea operationala a sistemului central, a
canalului securizat de comunicatii dintre sistemul central al EES si sistemul central al VIS
si a interfetelor uniforme de la nivel national. Aceasta se asigura, in cooperare cu statele
membre, cd se utilizeazd in permanenta cele mai bune tehnologii disponibile, sub rezerva
unei analize costuri-beneficii. Agentia este, de asemenea, responsabila de gestionarea
operationald a infrastructurii de comunicatii dintre sistemul central si interfetele uniforme

de la nivel national, precum si de serviciul web mentionat la articolul 12.

Gestionarea operationala a EES cuprinde toate sarcinile necesare pentru a mentine EES in
stare de functionare 24 de ore pe zi, 7 zile pe sdptdmana, in conformitate cu prezentul
regulament, 1n special lucrarile de intretinere si dezvoltarile tehnice necesare pentru a
asigura functionarea sistemului la un nivel satisfacétor de calitate operationald, mai ales 1n
ceea ce priveste timpul de raspuns pentru efectuarea de cautari in baza centrala de date de

catre punctele de trecere a frontierei, in conformitate cu specificatiile tehnice.

(4) Fara a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor Uniunii Europene, eu-LISA
aplica norme corespunzdtoare privind secretul profesional sau alte responsabilitati
echivalente privind confidentialitatea tuturor angajatilor care trebuie sa lucreze cu date din
EES. Aceasta obligatie continua sa se aplice si dupa ce persoanele respective au incetat sa
mai ocupe o anumita functie, au schimbat locul de munca sau dupa ce si-au incetat

activitatea.
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(1)

2

3)

4)

Articolul 35
Responsabilitatile ce revin statelor membre si Europolului

Fiecare stat membru este responsabil de:

(a) integrarea infrastructurii nationale [...] existente necesare pentru verificarile la

frontiera si conectarea la interfata uniforma de la nivel national;

(b) organizarea, gestionarea, operarea si Intretinerea infrastructurii nationale [...]

existente necesare pentru verificarile la frontiera si conectarea acesteia la EES in

sensul articolului 5, cu exceptia literelor (j), (k) si (1);

(c) organizarea punctelor centrale de acces si conectarea acestora la interfata uniforma

de la nivel national in scopul asigurarii respectarii legii;

(d) gestionarea si reglementarea accesului la EES al personalului autorizat in mod
corespunzator din cadrul autoritatilor nationale competente, in conformitate cu
prezentul regulament, precum si intocmirea si actualizarea periodica a unei liste cu

membrii personalului de acest tip si cu profilurile lor.

Fiecare stat membru desemneaza o autoritate nationald care permite autoritatilor
competente mentionate la articolul 8 accesul la EES. Fiecare stat membru conecteaza
autoritatea nationald respectiva la interfata uniforma de la nivel national. Fiecare stat
membru [...] i1 conecteaza propriile puncte centrale de acces mentionate la articolul 26

[...] la interfata uniforma de la nivel national.
Fiecare stat membru utilizeaza proceduri automatizate de prelucrare a datelor.

Inainte de a fi autorizat sa prelucreze datele stocate in EES, personalul autoritatilor cu
drept de acces la EES beneficiaza de o formare corespunzatoare cu privire, in special, la
normele in materie de securitate si protectie a datelor si la drepturile fundamentale

relevante.

Europolul isi asuma responsabilitatile prevazute la alineatul (3) si la alineatul (4). Acesta

isi conecteaza punctul central de acces mentionat la articolul 27 la EES si poarta

rispunderea pentru aceasti conexiune.
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(1)

2

3)

Articolul 36
Responsabilitatea pentru utilizarea datelor

In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in EES, fiecare stat membru
desemneaza autoritatea care trebuie considerata drept operator, in conformitate cu

articolul 2 litera (d) din Directiva 95/46/CE, si care poarta principala responsabilitate
pentru prelucrarea datelor de catre statul membru respectiv. Fiecare stat membru comunica

Comisiei datele de contact ale acestei autoritati.

Fiecare stat membru se asigura ca datele inregistrate in EES sunt prelucrate legal si, in
special, ca numai personalul autorizat in mod corespunzator are acces la date in scopul

indeplinirii sarcinilor care 1i revin. Statul membru responsabil se asigura, in special, ca:

(a) datele sunt colectate in mod legal si cu respectarea deplind a demnitatii

resortisantului tarii terte;
(b) datele sunt inregistrate in mod legal in EES;
(c) datele sunt corecte si actualizate atunci cand sunt transmise catre EES.

Agentia eu-LISA se asigura ca EES este operat in conformitate cu dispozitiile prezentului
regulament si cu actele de punere in aplicare mentionate la articolul 33. In special, eu-

LISA:

(a) 1a masurile necesare pentru a asigura securitatea sistemului central si a infrastructurii
de comunicatii dintre sistemul central si interfata uniforma de la nivel national, fara a

aduce atingere responsabilitatilor fiecarui stat membru;

(b) se asigura ca numai personalul autorizat in mod corespunzaitor are acces la datele

prelucrate in EES.

Agentia eu-LISA informeazd Parlamentul European, Consiliul, Comisia si Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor cu privire la masurile pe care le ia In temeiul

alineatului (2) pentru inceperea functionarii EES.
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(1)

2

3)

4)

(M

2

Articolul 37
Pastrarea datelor in dosarele nationale i in sistemele nationale de intrare/iesire

Un stat membru poate sa pastreze datele alfanumerice pe care le-a introdus in EES, in
conformitate cu scopurile EES, in dosarele sale nationale sau in sistemul national de

intrare/iesire, cu respectarea deplind a dreptului Uniunii.

Datele nu sunt pastrate in dosarele nationale sau 1n sistemele nationale de intrare/iesire

pentru un timp mai indelungat decat sunt pastrate in EES.

Orice utilizare a datelor care nu este conforma cu dispozitiile prevazute la alineatul (1) este
considerata drept o utilizare abuziva in temeiul legislatiei nationale a fiecarui stat membru,

precum si in temeiul dreptului Uniunii.

Prezentul articol nu poate fi interpretat ca impunand vreo adaptare tehnica a EES. Statele
membre pot pastra datele in conformitate cu prezentul articol pe propria cheltuiala, pe
propriul risc si cu propriile mijloace tehnice.
Articolul 38
Comunicarea datelor catre tari terte, organizatii internationale si entitati private
Datele stocate in EES nu sunt transferate sau puse la dispozitia niciunei tari terte,

organizatii internationale sau entitati private.

Prin derogare de la alineatul (1), datele mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (a),

(b), (c) si () si la articolul 15 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) pot fi transferate sau puse la

dispozitia tarilor terte sau organizatiilor internationale enumerate in anexa I, in cazuri

individuale, de céitre autoritatile responsabile cu verificarile la frontiera sau autorititile

responsabile in domeniul imigratiei, daca acest lucru este necesar in scopul dovedirii

identitatii resortisantului unei tari terte in vederea returndrii, numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii:
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3)

4)

(4a)

(a) Comisia a adoptat, in conformitate cu articolul 25 alineatul (6) din
Directiva 95/46/CE, o decizie in care constata ca tara terta respectiva asigurd un nivel

adecvat de protectie a datelor cu caracter personal sau intre [...] Uniunea Europeand

sau un stat membru si tara terta respectiva existd un acord de readmisie sau orice alt

tip de acord similar in vigoare ori se aplica dispozitiile articolului 26 alineatul (1)

litera (d) din Directiva 95/46/CE;

(b) statul membru informeaza tara tertd sau organizatia internationala 1n legatura cu obligatia

de a utiliza datele exclusiv in scopurile pentru care acestea au fost furnizate; |...]

(c) datele sunt transferate sau puse la dispozitie in conformitate cu dispozitiile relevante
ale dreptului Uniunii, in special cu acordurile de readmisie si cu dispozitiile privind
transferul datelor cu caracter personal, precum si cu legislatia nationala a statului
membru care a transferat sau a pus la dispozitie datele, inclusiv cu dispozitiile

juridice relevante in domeniul securitatii datelor si al protectiei datelor;

(d [..]

Transferurile de date cu caracter personal catre tari terte sau organizatii internationale in
temeiul alineatului (2) nu aduc atingere drepturilor solicitantilor si ale beneficiarilor de

protectie internationald, in special in ceea ce priveste principiul nereturnarii.

Datele cu caracter personal obtinute din sistemul central de un stat membru sau de Europol in
scopul asigurarii respectarii legii nu se transferd si nici nu se pun la dispozitia unei tari terte,
unei organizatii internationale ori a unei entitati private constituite pe teritoriul sau in afara
Uniunii. Interdictia se aplica si atunci cand aceste date sunt prelucrate ulterior la nivel national

sau intre statele membre, in sensul articolului 2 litera (b) din Decizia-cadru 2008/977/JAL

Prin derogare de la alineatul (4), datele referitoare la resortisantii tarilor terte supusi

obligatiei de a detine viza, mentionate la articolul 14 alineatul (1) literele (a), (b) si (c), la

articolul 14 alineatul (2) literele (a) si (b) si la articolul 14 alineatul (3) literele (a) si (b),

precum si datele referitoare la resortisantii tarilor terte exonerati de obligatia de a detine

vizd, mentionate la articolul 15 alineatul (1) litera (a), la articolul 14 alineatul (2)

literele (a) si (b) si la articolul 14 alineatul (3) literele (a) si (b), pot fi transferate sau puse

la dispozitia unei tari terte de catre autoritatea desemnati, dupd primirea unei cereri

motivate corespunzator, numai daca sunt intrunite cumulativ urmatoarele conditii:
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(a) _ 1n situatii exceptionale de urgentd, atunci cind existd un pericol imediat si grav de

comitere a unei infractiuni de terorism sau a altor infractiuni grave, astfel cum sunt

acestea definite la articolul 3 alineatul (1) punctul 26 si. respectiv, punctul 27 din

prezentul regulament,

(b) transferul este efectuat in conformitate cu conditiile aplicabile prevazute de Decizia-

cadru 2008/977/JAI.

(c)  tara tertd solicitanta asigurd reciprocitatea furnizand statului membru care utilizeaza

EES orice tip de informatii pe care le detine privind fisele de intrare/iesire.

Atunci cand un transfer se intemeiaza pe prezentul alineat. un astfel de transfer trebuie sa

fie documentat, iar documentatia trebuie pusa la dispozitia autoritatii de supraveghere la

cerere, incluzand data si ora transferului, informatii cu privire la autoritatea competenta

destinatard, justificarea transferului si datele cu caracter personal transferate.

Articolul 38a

Conditiile pentru comunicarea de date catre autoritatile desemnate ale unui stat membru care nu

utilizeaza incd EES si cdtre autoritdatile desemnate ale unui stat membru caruia nu i se aplica

prezentul regulament

Articolul 38 alineatele (4) si (4a) se aplica, mutatis mutandis . in ceea ce priveste

comunicarea de date catre autorititile desemnate ale unui stat membru care nu utilizeaza

inca EES si catre autoritatile desemnate ale unui stat membru céruia nu 1 se aplica

prezentul regulament. Tn urma primirii unei cereri motivate corespunzator, scrise sau

inaintate pe cale electronici, cu conditia asigurarii reciprocitatii de catre statul membru

solicitant prin furnizarea oricarui tip de informatii pe care le detine privind fisele de

intrare/iesire catre statul membru care utilizeaza EES.

In cazurile in care sunt furnizate informatii in temeiul prezentului articol, se aplica, mutatis

mutandis. aceleasi conditii ca cele mentionate la articolul 39 alineatul (1), articolul 40

alineatele (1) si (3), articolul 43 si articolul 52 alineatul (4).
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Articolul 39

Securitatea datelor

(1) Statul membru responsabil asigura securitatea datelor inainte si in cursul transmiterii lor

catre interfata uniforma de la nivel national. Fiecare stat membru asigura securitatea

datelor pe care le primeste din EES.

2) Fiecare stat membru adopta, in raport cu infrastructura sa nationala [...] necesara pentru

verificarile la frontierd, masurile necesare, inclusiv un plan de securitate si un plan de

asigurare a continuitatii activitatii si de recuperare in caz de dezastru, pentru:

(a) aproteja fizic datele, inclusiv prin elaborarea de planuri pentru situatii neprevazute in
scopul protectiei infrastructurii critice;

(b) arefuza accesul persoanelor neautorizate in incintele nationale in care statul membru
efectueaza operatiuni in conformitate cu scopurile EES;

(¢) aimpiedica citirea, copierea, modificarea sau indepartarea neautorizate a suporturilor
de date;

(d) aimpiedica introducerea neautorizatd de date, precum si orice inspectare, modificare
sau stergere neautorizata a datelor cu caracter personal stocate;

(e) aTimpiedica prelucrarea neautorizatd a datelor in EES si orice modificare sau stergere
neautorizata a datelor prelucrate in EES;

(f) ase asigura ca persoanele autorizate sa acceseze EES au acces numai la datele care
fac obiectul autorizatiei lor de acces, prin utilizarea exclusiva a unor nume de
utilizator individuale si a unor coduri de acces confidentiale;
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3)

(1

(g) aseasigura ca toate autoritatile care au drept de acces la EES creeaza profiluri care
descriu functiile si responsabilitatile persoanelor autorizate sa introduca, sa modifice,
sd steargd, sa consulte datele si sd efectueze cautdri in acestea si ca respectivele
autoritati pun fard intarziere aceste profiluri la dispozitia autoritatilor [...] de
supraveghere mentionate la articolul 49, precum si la dispozitia autoritatilor nationale

de supraveghere mentionate la articolul 52 alineatul (2), la cererea acestora;

(h) aasigura posibilitatea de a verifica si de a stabili care sunt organismele cérora le pot
fi transmise datele cu caracter personal prin utilizarea echipamentelor de comunicare

a datelor;

(1)  aasigura cd se poate verifica si stabili ce date au fost prelucrate in EES, in ce

moment, de catre cine si cu ce scop;

(j) aimpiedica citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizata a datelor cu
caracter personal in timpul transmiterii datelor cu caracter personal catre sau din EES
sau 1n timpul transportului suporturilor de date, in special prin intermediul unor

tehnici de criptare corespunzatoare;

(k) amonitoriza eficacitatea masurilor de securitate prevazute la prezentul alineat si a
lua mésurile de organizare necesare referitoare la supravegherea interna, astfel incat

sd se asigure respectarea dispozitiilor prezentului regulament.

In ceea ce priveste functionarea EES, eu-LISA ia masurile necesare in vederea realizarii
obiectivelor stabilite la alineatul (2), inclusiv adoptarea unui plan de securitate si a unui

plan de asigurare a continuitatii activitatii si de recuperare in caz de dezastru.

Articolul 40
Raspundere

Orice persoana sau stat membru care a suferit prejudicii ca urmare a unei operatiuni ilegale
de prelucrare sau a unei actiuni incompatibile cu dispozitiile prezentului regulament are
dreptul sa obtina despagubiri de la statul membru raspunzator pentru prejudiciul produs.
Respectivul stat membru este exonerat de raspundere, integral sau partial, dacad dovedeste

ca fapta care a cauzat prejudiciul nu 1i este imputabila.
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2

3)

(1

2

(2a)

in cazul prejudiciilor produse EES ca urmare a nerespectirii de citre un stat membru a
oricareia dintre obligatiile care ii revin in temeiul prezentului regulament, rdspunderea
apartine statului membru respectiv, cu exceptia cazului in care eu-LISA sau un alt stat
membru participant la EES nu a luat masurile rezonabile necesare pentru a preveni

producerea prejudiciului sau pentru a reduce la minimum impactul acestuia.

Actiunile in despagubiri impotriva unui stat membru pentru prejudiciile mentionate la
alineatele (1) si (2) sunt reglementate de dispozitiile de drept intern al statului membru

parat.
Articolul 41

Pastrarea evidentelor de catre eu-LISA si de catre statele membre

Agentia eu-LISA pastreaza evidente ale tuturor operatiunilor de prelucrare a datelor
efectuate in cadrul EES. Aceste evidente indica scopul accesului, astfel cum este mentionat
la articolul 8, data si ora, datele transmise, astfel cum sunt mentionate la articolele 14-17,
datele utilizate pentru cautare, astfel cum sunt mentionate la articolele 21-25, si numele

autoritatii care a introdus sau a extras datele. [...]

In vederea consultarilor mentionate la articolul 7, se pastreaza evidenta tuturor
operatiunilor de prelucrare a datelor efectuate in cadrul EES si VIS, in conformitate cu
prezentul articol si cu articolul 34 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008. Agentia eu-LISA
se asigurd, in special, cd sunt pastrate evidentele relevante ale operatiunilor de prelucrare a
datelor in cauza atunci cand autoritatile competente lanseaza o operatiune de prelucrare a

datelor direct dintr-un sistem in celalalt.

In plus fata de prevederile de la alineatele (1) si (2), fiecare stat membru tine evidenta

€)

personalului autorizat in mod corespunzator pentru introducerea sau extragerea datelor.

Aceste evidente pot fi utilizate numai pentru monitorizarea admisibilitatii prelucrarii datelor
din punctul de vedere al protectiei acestora, precum si pentru garantarea securitdtii datelor.
Aceste evidente sunt protejate, prin masuri adecvate, impotriva accesului neautorizat si sunt
sterse dupa un an de la expirarea perioadei de pastrare prevazute la articolul 31, in cazul in

care nu sunt necesare pentru proceduri de monitorizare deja initiate.
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Articolul 42

Automonitorizare

Statele membre se asigura ca fiecare autoritate care are drept de acces la datele din EES ia masurile

necesare pentru asigurarea conformitatii cu prezentul regulament si coopereaza, atunci cand este

necesar, cu autoritatea de supraveghere si cu autoritatea nationald de supraveghere.

Statele membre se asigura ca performantele tehnice ale infrastructurii de control la frontiera,

disponibilitatea, durata verificarilor efectuate la frontiera si calitatea datelor sunt monitorizate

indeaproape pentru a se asigura ca fiecare stat membru indeplineste cerintele generale pentru

buna functionare a EES si pentru eficienta procesului de verificare la frontiera.

Articolul 43
Sanctiuni

Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca orice utilizare a datelor introduse in
EES intr-un mod care contravine prezentului regulament se pedepseste prin sanctiuni [...] in

conformitate cu legislatia nationald, care sunt efective, proportionale si disuasive.
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CAPITOLUL VII

Drepturi si supraveghere in materie de protectie a datelor
Articolul 44
Dreptul la informare

(1) Fara a aduce atingere dreptului la informare mentionat la articolul 10 din
Directiva 95/46/CE, resortisantii tarilor terte ale caror date sunt inregistrate n EES sunt

informati de catre statul membru responsabil, in scris sau prin alte mijloace eficace, cu

privire la urmatoarele:

(a) o explicatie, utilizand un limbaj clar si simplu, a faptului cd EES poate fi utilizat in

scopul gestionarii frontierelor, precum si a faptului ca acesta poate fi accesat de

statele membre si de Europol in scopul asigurarii respectarii legii;

(b) obligatia ce revine resortisantilor tarilor terte exonerati de obligatia de a detine viza,

precum si titularilor unui document de facilitare a tranzitului (FTD) eliberat in

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003 de a permite prelevarea

amprentelor lor digitale;

(c) obligatia ce revine tuturor resortisantilor tarilor terte care fac obiectul inregistrarii in

EES de a permite Inregistrarea imaginii lor faciale;
(d) caracterul obligatoriu al colectérii datelor pentru examinarea conditiilor de intrare;

(d1) o explicatie a faptului cd intrarea este refuzatd in cazul in care un resortisant al unei

tari terte nu consimte sa furnizeze datele biometrice solicitate in vederea inregistrarii,

a verificarii si/sau a identificarii in EES:

(d2) dreptul de a solicita autoritatilor responsabile cu verificarile la frontiera, cu ocazia

verificarilor efectuate la intrare, informatii in legaturd cu numarul maxim de zile

ramase din perioada sa de sedere autorizati:
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(d3) faptul ca, daca durata maxima a perioadei de sedere autorizatd este depasita,

resortisantul unei tari terte va fi identificat drept o persoand care a depasit termenul

legal de sedere, precum si consecintele care decurg din aceasta;

(d4) perioada de pastrare a datelor colectate:

(e) dreptul de acces la datele care 1i privesc, dreptul de a cere rectificarea datelor eronate
care 1i privesc sau stergerea datelor prelucrate ilegal care i privesc, inclusiv dreptul
de a primi informatii despre procedurile de exercitare a acestor drepturi si datele de
contact ale autoritatilor de supraveghere, ale autoritatilor nationale de supraveghere
sau ale Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor, daca este cazul, care

solutioneaza plangerile referitoare la protectia datelor cu caracter personal.

2) Informatiile prevazute la alineatul (1) din prezentul articol sunt furnizate in scris sau prin

alte mijloace eficace, la momentul crearii dosarului individual al persoanei in cauza in

conformitate cu articolele 14, 15 sau 16.

3) [...] Comisia elaboreaza si face disponibile informatiile cu caracter comun mentionate la

alineatul (1) din prezentul articol, in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 61 alineatul (2), iar [...] continutul [...] trebuie sa fie clar [...], redat intr-un limbaj
simplu si disponibil intr-o versiune lingvistica pe care persoana in cauza o intelege sau pe

care se presupune in mod rezonabil ca o intelege.

Comisia pune la dispozitie informatiile cu caracter comun intr-un format-tip. Acest format-

tip ar putea lua 1n special forma unui afis. Formatul-tip [...] este conceput astfel incat sa

permita statelor membre sa 1l completeze cu informatii suplimentare specifice statelor
membre. Aceste informatii specifice statelor membre includ cel putin drepturile
persoanelor vizate si posibilitatea primirii de asistenta din partea autoritatilor [...] de

supraveghere, precum si datele de contact ale operatorului si ale autoritatilor de

supraveghere.
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(1

)

3)

Articolul 45

Campania de informare

Comisia, In cooperare cu autoritatile de supraveghere, cu autoritatile nationale de

supraveghere si cu Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor, organizeaza la inceputul
functionarii EES o campanie de informare care informeaza publicul cu privire la obiectivele

sistemului, datele stocate, autoritatile care au acces si drepturile persoanelor.

Articolul 46

Dreptul de acces la date si dreptul la rectificarea si stergerea datelor

[...] Cererile resortisantilor tarilor terte legate de drepturile prevazute la articolul 12 din

Directiva 95/46/CE pot fi adresate autorititii competente a oricdrui stat membru.

In cazul in care unui stat membru, altul decat statul membru responsabil, i se adreseazi o
cerere [...], autoritatile statului membru caruia i s-a adresat cererea verifica exactitatea
datelor si legalitatea prelucrarii datelor in EES 1n termen de o lund, in cazul in care aceasta
verificare poate fi realizata fara consultarea statului membru responsabil. In caz contrar,
statul membru, altul decat statul membru responsabil, contacteaza autoritatile statului
membru responsabil in termen de 14 zile, iar statul membru responsabil verificd exactitatea

datelor si legalitatea prelucrarii acestora in termen de o luna.

In cazul in care datele inregistrate in EES contin erori de fapt sau au fost inregistrate in
mod ilegal, statul membru responsabil sau, dupa caz, statul membru céruia i s-a adresat
cererea le rectifica sau le sterge in conformitate cu articolul 32. Statul membru responsabil
sau, dupa caz, statul membru cdruia i s-a adresat cererea ii confirma in scris si fara
intarziere persoanei interesate ca a luat masuri pentru rectificarea sau stergerea datelor care

0 privesc.
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4)

)

(6)

In cazul in care datele privind vizele inregistrate in EES contin erori de fapt sau au fost
inregistrate in mod ilegal, statul membru responsabil sau, dupa caz, statul membru caruia i
s-a adresat cererea verificd mai Intdi exactitatea datelor respective in VIS si, dacd este
necesar, le modifici in EES. In cazul in care datele inregistrate in VIS sunt identice cu cele
din EES, statul membru responsabil sau, dupa caz, statul membru caruia i s-a adresat
cererea contacteaza autoritatile statului membru responsabil de introducerea datelor
respective in VIS in termen de 14 zile. Statul membru responsabil de introducerea datelor
in VIS verifica exactitatea datelor privind vizele in cauza si legalitatea prelucrarii acestora
in EES in termen de o luna si informeaza statul membru [...] vizat care, daca este necesar,
le modifica sau le sterge fard intarziere din EES si, dupa caz, din lista persoanelor

mentionata la articolul 11 alineatul (2).

In cazul in care [...] statul membru caruia i s-a adresat cererea nu este de acord ci datele
inregistrate in EES contin erori de fapt sau cd au fost inregistrate in mod ilegal, statul
membru respectiv adopta o decizie administrativa prin care persoanei interesate i se explica
in scris si fard intarziere motivele pentru care statul nu este dispus sa rectifice sau sa

stearga datele care o privesc.

De asemenea, statul membru care a adoptat decizia administrativa in temeiul alineatului (4)

[...] furnizeaza persoanei interesate informatii care detaliaza masurile pe care aceasta le
poate lua in cazul in care nu accepta explicatia. [...] Informarea respectiva cuprinde
precizari referitoare la modalitatea de a introduce o actiune sau de a depune o plangere la
autoritatile sau instantele judecatoresti competente din respectivul stat membru si
referitoare la orice forma de asistentd, inclusiv din partea autoritatilor de supraveghere,
care este disponibild In conformitate cu actele cu putere de lege, normele administrative si

procedurile respectivului stat membru.

Orice cerere formulata in temeiul alineatelor (1) si (2) contine informatiile necesare pentru
a identifica persoana interesata [...]. Aceste informatii sunt folosite exclusiv pentru a

permite exercitarea drepturilor mentionate la alineatele (1) si (2) si sunt apoi sterse imediat.
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(7

(1

2

(1)

2

Atunci cand o persoana solicitd date care o privesc in conformitate cu alineatul (2),
autoritatea competenta consemneaza acest fapt sub forma unui document scris care sa
ateste depunerea unei astfel de cereri, modul in care a fost solutionata si de cétre ce

autoritate si pune de indata acest document la dispozitia autoritatilor [...] de supraveghere.
Articolul 47
Cooperarea in vederea garantarii drepturilor privind protectia datelor

Autoritatile competente ale statelor membre coopereaza activ pentru a asigura respectarea

drepturilor stabilite la articolul 46 alineatele (3), (4) si (5).

In fiecare stat membru, autoritatea de supraveghere asista si consiliaza, la cerere, persoana
interesatd in exercitarea dreptului sdu de a obtine rectificarea sau stergerea datelor care o

privesc in conformitate cu articolul 28 alineatul (4) din Directiva 95/46/CE.

Pentru realizarea acestor obiective, autoritatea de supraveghere a statului membru
responsabil care a transmis datele coopereaza cu autoritatile de supraveghere ale statelor

membre carora li s-a adresat cererea.

Articolul 48
Masuri corective

In fiecare stat membru, orice persoana are dreptul de a intenta o actiune sau de a depune o

plangere [...] in statul membru care refuza dreptul de acces sau refuza dreptul de rectificare

sau de stergere a datelor care o privesc, prevazute la articolul 46 si la articolul 47

alineatul (2).

Autoritatile de supraveghere raman disponibile pentru a oferi asistenta pe intreaga duratd a

procedurii.
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(1)

2

3)

“4)

)

(1

Articolul 49

Supravegherea de catre autoritatea [...] de supraveghere
Fiecare stat membru se asigura ca autoritatea [...] de supraveghere sau autoritatile
desemnate 1n temeiul articolului 28 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE monitorizeaza

legalitatea prelucrarii datelor cu caracter personal mentionate la articolele 13-19 de catre

statul membru in cauza, inclusiv transmiterea acestora catre si din EES.

Autoritatea de supraveghere se asigura ca, cel putin o data la patru ani dupa inceperea

functionarii EES, se realizeaza un audit al operatiunilor de prelucrare a datelor in sistemul

national, in conformitate cu standardele internationale de audit relevante.

Statele membre se asigura ca autoritatea lor de supraveghere are resurse suficiente pentru a

indeplini sarcinile care i-au fost Incredintate in temeiul prezentului regulament.

Fiecare stat membru furnizeaza toate informatiile solicitate de autoritétile de supraveghere
si, in special, le furnizeaza informatii privind activitatile desfasurate in conformitate cu
articolul 35, articolul 36 alineatul (1) si articolul 39. Fiecare stat membru acorda
autoritatilor de supraveghere accesul la evidentele tinute in temeiul articolului [...] 41 si le

permite n orice moment accesul la toate incintele lor care au legatura cu EES.

Articolul 50
Supravegherea de catre Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor
Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor se asigura ca activitatile de prelucrare a

datelor cu caracter personal ale eu-LISA ce privesc EES sunt desfasurate in conformitate

cu prezentul regulament.
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2

3)

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor garanteaza ca, cel putin o datd la patru ani,
se realizeaza un audit al activitdtilor de prelucrare a datelor cu caracter personal
desfasurate de agentie, in conformitate cu standardele internationale de audit relevante. Un

raport al acestui audit se trimite Parlamentului European, Consiliului, agentiei eu-LISA,

Comisiet, [...] autoritatilor de supraveghere si autoritatilor nationale de supraveghere.
Agentiei eu-LISA i se oferd posibilitatea de a face observatii inainte de adoptarea

raportului.

Agentia eu-LISA pune la dispozitia Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
informatiile solicitate de aceasta, asigurandu-i accesul la toate documentele si la evidentele

mentionate la articolul 41, precum si 1n toate incintele sale, in orice moment.

Articolul 51

Cooperarea dintre [...] autoritatile de supraveghere, autoritdtile nationale de supraveghere si

(1)

)

3)

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

Autoritatile de supraveghere, autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor coopereaza activ in cadrul responsabilitatilor lor si

asigurd o supraveghere coordonata a EES si a sistemelor nationale.

Aceste autoritati fac schimb de informatii relevante, se asista reciproc in efectuarea
auditurilor si a inspectiilor, examineaza dificultatile legate de interpretarea sau aplicarea
prezentului regulament, evalueaza problemele privind exercitarea supravegherii
independente sau exercitarea drepturilor persoanei vizate, formuleaza propuneri
armonizate in vederea gasirii unor solutii comune la eventualele probleme si promoveaza
sensibilizarea publicului in ceea ce priveste drepturile in materie de protectie a datelor,

dupa caz.

Autoritatile de supraveghere, autoritatile nationale de supraveghere si Autoritatea

Europeana pentru Protectia Datelor se reunesc in acest scop cel putin de doua ori pe an.
Costurile acestor reuniuni sunt suportate de Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor. Regulamentul de procedura se adoptd cu ocazia primei reuniuni. Alte metode de

lucru sunt elaborate de comun acord, daca este necesar.
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4)

(1

2

3)

4)

Un raport comun al activitatilor este trimis Parlamentului European, Consiliului, Comisiei
si agentiei eu-LISA o datd la doi ani. Acest raport include un capitol despre fiecare stat

membru, Intocmit de autoritatea de supraveghere si de autoritatea nationala de

supraveghere a statului membru respectiv.

Articolul 52

Protectia datelor cu caracter personal in scopul asigurarii respectarii legii

Fiecare stat membru se asigura cd dispozitiile adoptate 1n legislatia nationala de
transpunere a Deciziei-cadru 2008/977/JAI sunt aplicabile si accesului la EES de catre

autoritatile sale nationale in conformitate cu articolul 1 alineatul (2).

Autoritatile nationale de supraveghere desemnate in temeiul Deciziei-cadru 2008/977/JAl
monitorizeaza legalitatea accesului statelor membre la datele cu caracter personal in scopul
prevazut la articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament, inclusiv transmiterea acestora

in si din EES.

Europolul prelucreaza datele cu caracter personal in conformitate cu Decizia
2009/371/JAl, iar prelucrarea este supravegheata de o autoritate de protectie a datelor
externd si independenta. Articolele 30, 31 si 32 din respectiva decizie sunt aplicabile
prelucrarii datelor cu caracter personal de catre Europol in temeiul prezentului regulament.
Autoritatea de protectie a datelor externa si independenta se asigura ca drepturile

resortisantului tarii terte nu sunt incélcate.

Datele cu caracter personal accesate in EES in scopurile prevazute la articolul 1
alineatul (2) sunt prelucrate doar in scopul prevenirii, detectarii sau anchetarii cazului

specific pentru care datele au fost solicitate de un stat membru sau de Europol.
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)

(1

2

Sistemul central, autoritatile desemnate, punctele centrale de acces si Europolul tin
evidente ale cautarilor efectuate, cu scopul de a permite autoritatilor nationale de protectie
a datelor si Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor sa monitorizeze conformitatea
prelucrarii datelor cu normele Uniunii de protectie a datelor. In afara scopului mentionat
mai sus, datele cu caracter personal, precum si evidenta cautarilor efectuate sunt sterse din
toate dosarele nationale si din dosarele Europolului dupa o perioada de o luna, daca aceste
date nu sunt necesare in scopurile anchetei penale specifice aflate in curs pentru care datele

au fost solicitate de un stat membru sau de Europol.

Articolul 53
Inregistrare si documentare

Fiecare stat membru si Europolul se asigura ca toate operatiunile de prelucrare a datelor
care rezulta din solicitdrile de acces la datele din EES in scopurile prevazute la articolul 1
alineatul (2) sunt inregistrate sau documentate pentru a verifica admisibilitatea solicitarii, a
monitoriza legalitatea prelucrarii datelor, integritatea si securitatea acestora, precum si in

scopuri de automonitorizare.
Inregistrarea sau documentatia indica:

(a) scopul exact al solicitarii de acces la datele din EES, inclusiv infractiunea de terorism
sau altd infractiune grava care este avuta 1n vedere, iar, pentru Europol, scopul exact

al solicitarii de acces;

(b) motivele Intemeiate invocate pentru a nu efectua compararea cu alte state membre 1n
temeiul Deciziei 2008/615/JAI in conformitate cu articolul 29 alineatul (2) litera (b)

din prezentul regulament;
(¢) referinta dosarului national,

(d) data si ora exacta a solicitdrii de acces inaintate catre sistemul central de catre

punctul central de acces [...];
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(e) dupa caz, utilizarea procedurii de urgentd mentionate la articolul 28 alineatul (2) si

decizia luata In urma verificarii ex-post;
(f) datele utilizate pentru comparare;

(g) 1in conformitate cu normele nationale sau cu Decizia 2009/371/JAl, datele de
identificare ale agentului care a efectuat cautarea si ale agentului care a dispus

cautarea sau furnizarea.

3) Inregistrarile si documentatia sunt folosite doar pentru a monitoriza legalitatea prelucrarii
datelor, precum si pentru a garanta integritatea si securitatea datelor. Doar Inregistrarile
care contin date fard caracter personal pot fi folosite in vederea monitorizarii si evaluarii
mentionate la articolul 64. Autoritatile nationale de supraveghere competente care sunt
responsabile de verificarea admisibilitétii solicitarii si de monitorizarea legalitatii
prelucrarii datelor, precum si a integritatii si a securitatii datelor au acces la aceste registre,

la cerere, 1n scopul indeplinirii atributiilor care le revin.
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CAPITOLUL VIII

Modificarea altor instrumente ale Uniunii
Articolul 54

Modificarea Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen

La articolul 20 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen, alineatul (2) se

inlocuieste cu urmatorul text:

+(2)

(2a)

Dispozitiile alineatului (1) nu aduc atingere dreptului niciunei parti contractante de a

prelungi peste limita de 90 de zile din decursul oricarei perioade de 180 de zile sederea

unui strain pe teritoriul sau:
(a)daca exista circumstante exceptionale sau [...]

b) in conformitate cu un acord bilateral incheiat inainte de intrarea in vigoare a prezentei

conventii si notificat Comisiei in conformitate cu ultimul paragraf al prezentului alineat.

Sederea unui strain pe teritoriul unei parti contractante poate fi prelungitd in temeiul unui

acord bilateral in conformitate cu alineatul (2) litera (b) daca strainul in cauza face o cerere

in acest sens si 0 depune la autoritatile competente ale partii contractante respective in

momentul intrarii sau, in timpul sederii strainului, cel mai tarziu in ultima zi lucratoare a

sederii sale de 90 de zile din decursul oricirei perioade de 180 de zile.

Daca strainul nu a depus o cerere in timpul sederii sale de 90 de zile din decursul oricarei

perioade de 180 de zile, sederea sa poate fi prelungitd in temeiul unui acord bilateral

incheiat de o parte contractantd, iar sederea sa dincolo de perioada de 90 de zile din

decursul oricarei perioade de 180 de zile care precede prelungirea in cauza poate fi

considerata legald de autorititile competente ale partii contractante respective, cu conditia

ca strainul sa prezinte dovezi credibile care sa demonstreze ci in cursul acelei perioade nu

a parasit teritoriul partii contractante respective.
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(2b)

In cazul in care sederea este prelungitd in conformitate cu alineatul (2), autoritatile

(20)

competente ale partii contractante respective inregistreaza datele referitoare la prelungire in

cea mai recenta fisa de intrare/iesire relevantd, in conformitate cu articolul 17 din

Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire.

Strainul este autorizat s ramand numai pe teritoriul acelei parti contractante si sa iasi pe la

(2d)

una dintre frontierele externe ale partii contractante respective.

Autoritatea competentd care a prelungit perioada de sedere il informeaza pe strainul vizat

ca prelungirea sederii este autorizatd numai pe teritoriul acelei parti contractante si ca

iesirea se efectueaza pe la frontiera externd a partii contractante respective.

In termen de trei luni de la intrarea in vigoare a Regulamentului de instituire a sistemului

de intrare/iesire, partile contractante notificd Comisiei textul acordurilor lor bilaterale

aplicabile relevante in conformitate cu alineatul (2) litera (b). In cazul in care partea

contractantd inceteaza sa aplice oricare dintre acordurile bilaterale respective, ea

informeazad Comisia in acest sens. Comisia publica informatiile in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.”

Articolul 55

Modificarea Regulamentului (CE) nr. 767/2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS)

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 se modifica dupa cum urmeaza:

0. La articolul 10 alineatul (1) se adauga litera si punctul urmator [...]:
(dd) daca este cazul, informatii prin care se indica faptul ca viza a fost eliberata cu
valabilitate teritoriald limitatd, in conformitate cu articolul 25 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.
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1.

»(3)

(1) daca este cazul, statutul persoanei, care indica faptul ca resortisantul unei tari terte este

membru de familie al unui cetitean al Uniunii, caruia 1 se aplica Directiva 2004/38/CE, sau

al unui resortisant al unei tari terte care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul

dreptului Uniunii.

La articolul 13 se adauga urmatorul alineat:

In cazul in care s-a luat decizia de a anula sau de a retrage o viza eliberati, autoritatea
responsabila in domeniul vizelor care a luat aceasta decizie extrage si exportd, in mod
automat si fara intarziere, din VIS in sistemul de intrare/iesire (EES), datele enumerate la
articolul 17 alineatul (1) din [Regulamentul nr. XXX al Parlamentului European si al
Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de

intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii in ceea ce ii priveste pe

resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii

Europene si de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul asigurarii respectarii legii]

%k

* Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a sistemului

de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la

refuzul intrarii in ceea ce 1i priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale

statelor membre ale Uniunii Europene, de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul asigurarii

respectarii legii (JO ...) [titlul complet + referinta JO].

2. La articolul 14 se adauga urmatorul alineat:

»(3) Autoritatea responsabild in domeniul vizelor care a luat decizia de a prelungi perioada de
valabilitate a unei vize si/sau durata sederii in cazul unei vize eliberate extrage si exporta
fara intarziere din VIS in EES datele enumerate la articolul 17 alineatul (1) din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].”
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(a)

(b)

+(4)

)

(1)

Articolul 15 se modifica dupa cum urmeaza:
la alineatul (2), literele (b) si (c) se inlocuiesc cu urmatorul text:
»(b) numele (de familie), prenumele (numele de botez); data nasterii; cetatenia; sexul;

(c) tipul si numarul documentului de célatorie; codul din trei litere al tarii care a eliberat
documentul de calatorie si data expirarii perioadei de valabilitate a documentului de

calatorie;”
se adauga urmatoarele alineate:

In scopul consultirii EES pentru examinarea cererilor de viza si luarea unei decizii cu
privire la acestea in conformitate cu articolul 22 din [Regulamentul de instituire a
sistemului de intrare/iesire (EES)], autoritatii responsabile in domeniul vizelor i se permite
accesul pentru a efectua cautdri in EES direct din cadrul VIS dupa una sau mai multe din

datele mentionate la articolul respectiv.

In situatiile in care, in urma cautarii dupa datele mentionate la alineatul (2), reiese ca datele
referitoare la resortisantul tarii terte nu sunt inregistrate in VIS sau in care exista indoieli
cu privire la identitatea resortisantului tarii terte, autoritatea responsabild Tn domeniul

vizelor are acces la date in scopul identificarii in conformitate cu articolul 20.”
La capitolul III se adaugd un nou articol 17a:

SArticolul 17a
Interoperabilitatea cu EES

De la data la care EES incepe sa functioneze, mentionata la articolul 60 alineatul (1) din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)], se instituie
interoperabilitatea dintre EES si VIS pentru a se asigura o mai mare eficienta si rapiditate a
verificarilor la frontiera. In acest scop, eu-LISA instituie un canal securizat de comunicatii
intre sistemul central al EES si sistemul central al VIS pentru a permite interoperabilitatea
dintre EES si VIS. Consultarea directa intre sisteme este posibild numai daca atat prezentul

regulament, cat si [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] [...]

prevad acest lucru.
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(2) Cerinta de interoperabilitate permite autoritatilor responsabile in domeniul vizelor care

utilizeaza VIS sa consulte EES din VIS in scopul:

(2)

(b)

de a examina cererile de viza si de a adopta o decizie cu privire la acestea in
conformitate cu articolul 22 din [Regulamentul de instituire a sistemului de

intrare/iesire (EES)] si cu articolul 15 alineatul (4) din prezentul regulament;

de a extrage si a exporta, in mod automat, datele privind vizele direct din VIS cétre
EES in cazul anularii, retragerii sau prelungirii unei vize in conformitate cu
articolul 17 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] si cu

articolele 13 si 14 din prezentul regulament;

3) Cerinta de interoperabilitate permite autoritdtilor [...] competente sa efectueze verificari la

frontierele la care se utilizeazd EES in conformitate cu Regulamentul (UE) XXX

(EES)[...], pentru a consulta VIS prin intermediul EES 1n scopul:

(2)

(b)

(c)

de a extrage si a importa in mod automat, direct din VIS, datele privind vizele, in

vederea credrii sau actualizarii, In EES, a fisei de intrare/iesire sau a fisei privind

refuzul intrarii [...] apartinand unui titular de viza, In conformitate cu articolele 13,
14 si 16 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] si cu

articolul 18a din prezentul regulament;

de a extrage si a importa in mod automat, direct din VIS, datele privind vizele, in

cazul anularii, retragerii sau prelungirii unei vize in conformitate cu articolul 17 din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] si cu articolele 13

si 14 din prezentul regulament;

de a verifica [...] autenticitatea si valabilitatea vizei si/sau daca conditiile de intrare
pe teritoriul statelor membre in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (UE)
2016/399 sunt respectate, astfel cum se mentioneaza la articolul 18 alineatul (2) din

prezentul regulament;
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“4)

(d)  dea verifica [...] daca resortisantii tarilor terte exonerati de obligatia de a detine
viza si pentru care nu exista un dosar individual inregistrat in EES au fost deja
inregistrati in VIS in conformitate cu articolul 21 din [Regulamentul de instituire a

sistemului de intrare/iesire (EES)] si cu articolul 19a din prezentul regulament;

(e) de a verifica [...] identitatea unui titular de viza cu ajutorul amprentelor digitale,
prin consultarea VIS in conformitate cu articolul 21 alineatele (2) si (4) din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] si cu articolul 18
alineatul (6) din prezentul regulament, in cazul in care identitatea acestuia nu poate

fi verificata in EES.

In conformitate cu articolul 33 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire
(EES)], Comisia adopta masurile necesare pentru instituirea si proiectarea de inalt nivel a
interoperabilitatii in conformitate cu articolul 34 din [Regulamentul de instituire a
sistemului de intrare/iesire (EES)]. Pentru a stabili interoperabilitatea cu EES, autoritatea
de administrare dezvolta evolutiile si/sau adaptarile necesare pentru Sistemul central de
informatii privind vizele, interfata nationala din fiecare stat membru si infrastructura de
comunicatii dintre Sistemul central de informatii privind vizele si interfetele nationale.

Infrastructurile nationale sunt adaptate si/sau dezvoltate de statele membre.”

Articolul 18 se nlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 18 Accesul la date in scopul verificarii la [...] frontierele la care se utilizeaza EES

(D) Exclusiv in scopul de a verifica identitatea titularilor de viza, autenticitatea, valabilitatea
teritoriald si temporala si statutul vizelor si/sau indeplinirea conditiilor de intrare pe
teritoriul statelor membre in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (UE) 2016/399,
autoritdtile competente sa efectueze verificari la [...] frontierele la care se utilizeaza EES au
acces pentru a efectua cautari dupa urmatoarele date:
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2

3)

(a) numele (de familie), prenumele (numele de botez); data nasterii; cetatenia; sexul;
tipul si numarul documentului de célatorie; codul din trei litere al tarii care a eliberat
documentul de célatorie si data expirarii perioadei de valabilitate a documentului de
calatorie;

(b) sau numarul autocolantului de viza.

Exclusiv in scopurile mentionate la alineatul (1), in cazul in care se lanseaza o cautare in

EES in temeiul articolului 21 alineatul (2) sau al articolului 21 alineatul (4) din

[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)], autoritatea [...]

competenta sa efectueze verificari la frontierele la care se utilizeazd EES poate lansa o

cautare In VIS direct din EES, utilizdnd datele mentionate la alineatul (1) litera (a).

In cazul in care, In urma cautarii dupa datele enumerate la alineatul (1), reiese ca in VIS
sunt stocate date referitoare la una sau mai multe vize eliberate sau prelungite, a caror

perioada de valabilitate si a caror valabilitate teritoriald [...] sunt In vigoare pentru trecerea

frontierei, autoritatii competente [...] s efectueze verificari la frontierele la care se

utilizeaza EES i se permite accesul pentru a consulta urmatoarele date din dosarul de cerere
si din dosarul (dosarele) de cerere asociat(e) In temeiul articolului 8 alineatul (4), exclusiv

in scopurile mentionate la alineatul (1):

(a) informatii referitoare la stadiul procedurii si datele preluate din formularul de cerere,

mentionate la articolul 9 alineatele (2) si (4);
(b) fotografii;

(c) datele inregistrate in legatura cu viza (vizele) eliberata (eliberate), anulata (anulate),
retrasa (retrase) sau a carei (caror) valabilitate s-a prelungit, astfel cum se

mentioneaza la articolele 10, 13 si 14.

In plus, in cazul titularilor de viza pentru care anumite date nu trebuie furnizate din motive
de drept sau a caror furnizare nu este posibila din motive de fapt, autoritatea competenta

[...] sd efectueze verificdri la frontierele la care se utilizeaza EES primeste o notificare cu

privire la rubrica (rubricile) aferenta (aferente) care poartd mentiunea ,,nu se aplica”.
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4) In cazul in care, in urma ciutarii dupa datele enumerate la alineatul (1), reiese ci in VIS
sunt inregistrate date referitoare la persoana respectiva, dar ca viza (vizele) inregistrata
(inregistrate) nu este (sunt) valabila (valabile), autoritatii [...] competente sd efectueze

verificari la frontierele la care se utilizeaza EES i se permite accesul pentru a consulta

urmatoarele date din dosarul (dosarele) de cerere si din dosarul (dosarele) de cerere
asociat(e) in temeiul articolului 8 alineatul (4), exclusiv in scopurile mentionate la

alineatul (1):

(a) informatii referitoare la stadiul procedurii si datele preluate din formularul de cerere,

mentionate la articolul 9 alineatele (2) si (4);
(b) fotografii;

(c) datele inregistrate in legatura cu viza (vizele) eliberata (eliberate), anulata (anulate),
retrasa (retrase) sau a carei (caror) valabilitate s-a prelungit, astfel cum se

mentioneaza la articolele 10, 13 si 14.

(5) In afara consultarii desfisurate in temeiul alineatului (1) si anterior consultirii datelor in

conformitate cu alineatele (3) sau (4), autoritatea [...] competenta sd efectueze verificari la

frontierele la care se utilizeazd EES verificd identitatea unei persoane in VIS in cazul in care, in

urma cautarii dupa datele enumerate la alineatul (1), reiese ca datele referitoare la persoana

respectiva sunt inregistrate in VIS si este indeplinita una dintre urmatoarele conditii:

(a) 1identitatea persoanei nu poate fi verificata in EES in conformitate cu articolul 21
alineatul (2) din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)], in

cazul in care:
(1) titularul de viza nu este inca Inregistrat in EES;

(i) la punctul de trecere a frontierei nu este disponibild tehnologia pentru utilizarea
imaginii faciale obtinute in timp real si, prin urmare, identitatea titularului de

viza nu poate fi verificata in EES;
(ii1) exista Indoieli cu privire la identitatea titularului de viza;

(iv) din orice alt motiv, identitatea titularului de viza nu poate fi verificata in EES;

6960/17 il/LC/cm 94
ANEXA 1 DGD 1A RO



(6)

(7

(b) identitatea persoanei poate fi verificata in EES, insa, pentru prima data de la crearea
dosarului individual, persoana respectiva intentioneaza sa treaca [...] o frontierd a

unui stat membru in care se aplica prezentul regulament si la care se utilizeaza EES.

Autoritatea [...] competenta sa efectueze verificari la frontierele la care se utilizeaza EES

verificd amprentele digitale ale titularului de viza prin compararea cu amprentele digitale
inregistrate in VIS. Pentru titularii de viza ale caror amprente digitale nu pot fi utilizate,
cautarea mentionata la alineatul (1) se efectueaza doar dupa datele alfanumerice prevazute

la alineatul (1) din prezentul articol.

In scopul verificarii amprentelor digitale in VIS, astfel cum se prevede la alineatul (5),

autoritatea competenta poate lansa o cautare in VIS direct din EES.

In situatiile in care verificarea detindtorului de viza sau a vizei esueaza sau exista indoieli
cu privire la identitatea detindtorului de viza, a autenticitatii vizei si/sau a documentului de
calatorie, personalul autorizat din cadrul autoritatilor competente in cauza are acces la date

in conformitate cu articolul 20 alineatele (1) si (2).”
Se introduce urmatorul articol 18a:

,,Articolul 18a

Extragerea datelor din VIS pentru a crea sau a actualiza in EES [...] fisa de intrare/iesire sau fisa

(1

privind refuzul intrarii apartinand unui titular de viza

[...] Cu ocazia crearii sau a actualizarii in EES [...] a fisei de intrare/iesire sau a fisei

privind refuzul intrarii apartindnd unui titular de viza in conformitate cu articolul 13
alineatul (2) si cu articolele 14 si 16 din [Regulamentul de instituire a sistemului de

intrare/iesire (EES)], autoritdtii [...] competente sa efectueze verificari la frontierele la care

se utilizeazd EES i se permite accesul pentru a extrage din VIS si a importa in mod

automat in EES datele stocate in VIS si mentionate la articolul 14 alineatul (2) [...]
literele (c), (d), (e).(f) si (g) din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire

(EES)].
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Se introduce urmatorul articol 19a:

L Articolul 19a

Utilizarea VIS inainte de crearea in EES a dosarelor individuale ale resortisantilor tarilor terte
exonerati de obligatia de a detine viza, astfel cum se prevede la articolul [...] 21 din [Regulamentul

(1)

2

3)

de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)]

Pentru a verifica daca o persoana a fost inregistrata anterior in VIS, autoritatile competente
pentru efectuarea verificarilor la punctele de trecere a frontierelor externe in conformitate

cu Regulamentul (UE) 2016/399 consulta VIS

[...] inainte de crearea in EES a dosarului individual al resortisantilor tarilor terte
exonerati de obligatia de a detine viza, astfel cum se prevede la articolul 15 din

[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)];

In sensul alineatului (1), in cazul in care se aplica articolul 21 alineatul (4) din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] si, Tn urma cautarii
mentionate la articolul 25 din regulamentul respectiv, reiese cd datele referitoare la o
persoand nu sunt inregistrate in EES sau 1n cazul 1n care se aplica articolul 21 alineatul (5)
din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)], autoritatea [...]

competenta sa efectueze verificari la frontierele la care se utilizeazd EES are acces pentru a

efectua cautari dupa urmatoarele date: numele (de familie), prenumele (numele de botez);
data nasterii; cetatenia; sexul; tipul si numarul documentului de calatorie; codul din trei
litere al tarii care a eliberat documentul de célatorie si data expirarii perioadei de

valabilitate a documentului de calatorie.

Exclusiv in scopurile mentionate la alineatul (1), in urma unei cautari lansate in EES 1n
temeiul articolului 21 alineatul (4) din [Regulamentul de instituire a sistemului de
intrare/iesire (EES)] sau in cazul in care se aplica articolul 21 alineatul (5) din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)], autoritatea [...]

competenta sa efectueze verificari la frontierele la care se utilizeazd EES poate lansa o

cautare in VIS direct din cadrul EES utilizdnd datele alfanumerice mentionate la

alineatul (2).
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)

(6)

In plus, in cazul in care, in urma cautdrii dupa datele enumerate la alineatul (2), reiese ca in

VIS sunt inregistrate date referitoare la persoana, autoritatea competenta sa efectueze

verificari la frontierele la care se utilizeazd EES verifica amprentele digitale ale persoanei

respective prin compararea cu amprentele digitale inregistrate in VIS. Autoritatea

respectiva poate lansa o astfel de verificare prin intermediul EES. Pentru persoanele ale

caror amprente digitale nu pot fi utilizate, ciutarea se efectueaza doar dupa datele

alfanumerice prevazute la alineatul (2) din prezentul articol.

In cazul in care, in urma cautarii dupa datele enumerate la alineatul (2) si a verificarii

mentionate la alineatul (4), reiese cd in VIS sunt inregistrate date referitoare la persoana

respectiva, autoritatii [...] competente sa efectueze verificari la frontierele la care se

utilizeaza EES i se permite accesul pentru a consulta urmatoarele date din dosarul
(dosarele) de cerere vizat(e) si din dosarul (dosarele) de cerere asociat(e) in temeiul

articolului 8 alineatul (4), exclusiv in scopurile mentionate la alineatul (1):

(a) informatii referitoare la stadiul procedurii si datele preluate din formularul de cerere,

mentionate la articolul 9 alineatele (2) si (4);
(b) fotografii;

(c) datele inregistrate in legatura cu viza (vizele) eliberata (eliberate), anulata (anulate),
retrasa (retrase) sau a carei (caror) valabilitate s-a prelungit, astfel cum se

mentioneaza la articolele 10, 13 si 14.

In situatiile in care verificarea mentionata la alineatele (2) si/sau (5) nu di niciun rezultat
sau existd indoieli cu privire la identitatea persoanei sau a autenticitatii documentului de
calatorie, personalul autorizat in mod corespunzétor din cadrul autoritatilor competente in
cauza are acces la date in conformitate cu articolul 20 alineatele (1) si (2). Autoritatea [...]

competenta sd efectueze verificari la frontierele la care se utilizeazd EES poate efectua prin

intermediul EES identificarea mentionata la articolul 20 din prezentul regulament.”
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(1)

»~(3a)

10.

(1)

(1a)

La articolul 20, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

Autoritatile competente sd efectueze verificari la frontierele la care se utilizeaza EES sau

pe teritoriul statelor membre sub aspectul indeplinirii conditiilor de intrare, de sedere sau

de rezidenta pe teritoriul statelor membre au acces pentru a efectua cautari cu ajutorul

datelor privind amprentele digitale ale persoanei respective, [...] in scopul exclusiv al

identificarii persoanelor care este posibil sé fi fost inregistrate anterior in VIS ori care ar
putea sa nu indeplineasca sau sa nu mai indeplineasca conditiile de intrare, de sedere sau

de rezidenta pe teritoriul statelor membre [...].”
La articolul 26 se introduce urmatorul alineat:

[La sase luni de la intrarea in vigoare a Regulamentului de instituire a sistemului de
intrare/iesire (EES)], autoritatea de administrare este responsabila pentru sarcinile

mentionate la alineatul (3) din prezentul articol.”
La articolul 34, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

Statele membre si autoritatea de administrare tin evidenta tuturor operatiilor de prelucrare a
datelor efectuate in cadrul VIS. Aceste evidente indica scopul accesului, astfel cum este
mentionat la articolul 6 alineatul (1) si la articolele 15-22, data si ora, tipul de date
transmise, astfel cum sunt mentionate la articolele 9-14, tipul de date utilizate pentru
cautare, astfel cum sunt mentionate la articolul 15 alineatul (2), articolul 17, articolul 18
alineatele (1) si (5), articolul 19 alineatul (1), articolul 19a alineatele (2) si (5), articolul 20
alineatul (1), articolul 21 alineatul (1) si articolul 22 alineatul (1), precum si denumirea
autoritatii care a introdus sau a extras datele. In plus, fiecare stat membru tine evidenta

personalului autorizat in mod corespunzator sd introduca sau sa extraga date.

In vederea operatiunilor mentionate la articolul 17a, se pistreazi evidenta tuturor
operatiunilor de prelucrare a datelor efectuate in cadrul VIS si EES in conformitate cu
prezentul articol si cu articolul 41 din [Regulamentul de instituire a sistemului de

intrare/iesire (EES)].”
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Articolul 56

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1077/2011

Regulamentul (UE) nr. 1077/2011 se modifica dupa cum urmeaza:

+(2)

La articolul 1, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

Agentia este responsabila de gestionarea operationald a Sistemului de informatii Schengen
de a doua generatie (SIS II), a Sistemului de informatii privind vizele (VIS), a Eurodac si a

sistemului de intrare/iesire (EES).”
Dupa articolul 5 se insereaza urméatorul nou articol 5a:

,,Articolul 5a

Sarcini legate de EES

In ceea ce priveste EES, agentia indeplineste:

(a)

(b)

(a)

+(5)

atributiile care i-au fost conferite prin Regulamentul (UE) nr. XXX/20XX al Parlamentului
European si al Consiliului din XXX de instituire a sistemului de intrare/iesire pentru
inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii in ceea
ce 1i priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre
ale Uniunii Europene si de stabilire a conditiilor de acces la EES 1n scopul asigurarii

respectarii legii;

atributii legate de organizarea de cursuri de formare privind utilizarea tehnica a EES.”
Articolul 7 se modifica dupa cum urmeaza:

alineatele (5) si (6) se inlocuiesc cu urmatorul text:

Atributiile legate de gestionarea operationald a infrastructurii de comunicatii pot fi
incredintate entitatilor sau organismelor externe din sectorul privat, in conformitate cu
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002. In acest caz, furnizorului de retea i se aplica
masurile de securitate mentionate la alineatul (4) si nu 1 se permite accesul, sub nicio
forma, la datele operationale SIS II, VIS, Eurodac sau EES ori la schimbul SIRENE
aferent SIS II.
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6 Fara a aduce atingere contractelor existente privind reteaua SIS II, VIS, Eurodac si EES,
g P ! >
gestionarea cheilor de criptare ramane in sfera de competenta a agentiei si nu poate fi

incredintata niciunei entitati externe din sectorul privat.”
4. La articolul 8, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Agentia monitorizeaza evolutiile In domeniul cercetarii relevante pentru gestionarea

operationald a SIS II, a VIS, a Eurodac, a EES si a altor sisteme informatice la scara largd.”
5. La articolul 12, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) dupa litera (s) se adauga o noua litera (sa):

»(sa) adopta rapoartele privind dezvoltarea EES in temeiul articolului 64 alineatul (2) din

Regulamentul (UE) XX/XX din XXX
(a) litera (t) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(t) adopta rapoartele privind functionarea tehnica a SIS 11, in temeiul articolului 50 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 si al articolului 66 alineatul (4) din Decizia 2007/533/JAl,
privind functionarea tehnica a VIS, in temeiul articolului 50 alineatul (3) din Regulamentul (CE)

nr. 767/2008 si al articolului 17 alineatul (3) din Decizia 2008/633/JAI, precum si privind
functionarea tehnicd a EES, in temeiul articolului 64 alineatul (4) din Regulamentul (UE) XX/XX
din XXX.”

(b) litera (v) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(v) formuleaza observatii privind rapoartele de audit ale Autoritatii Europene pentru Protectia
Datelor, in temeiul articolului 45 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006, al
articolului 42 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, al articolului 31 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 603/2013 si al articolului 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) XX/XX

din XXX si asigurd masuri corespunzatoare in urma auditurilor respective”.
(b) dupa litera (x) se adauga o noua litera (xa):

»(xa) publica statistici referitoare la EES, in temeiul articolului 57 din Regulamentul (UE)

XXXX/XX.”
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(©) dupa litera (z) se adauga o noua litera (za):

,»(za) asigura publicarea anuala a listei contindnd autoritatile competente, in temeiul articolului 8

alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. XXXX/XX.”
6. La articolul 15, alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Europolul si Eurojustul pot participa la reuniunile consiliului de administratie, in calitate
de observatori, atunci cand pe ordinea de zi figureaza chestiuni referitoare la SIS II din
perspectiva aplicarii Deciziei 2007/533/JAl. Europolul poate, de asemenea, participa la
reuniunile consiliului de administratie, in calitate de observator, atunci cdnd pe ordinea de
zi figureaza chestiuni referitoare la VIS, din perspectiva aplicarii Deciziei 2008/633/JAI,
sau chestiuni referitoare la Eurodac, din perspectiva aplicarii Regulamentului (UE)
nr. 603/2013, sau chestiuni referitoare la EES, din perspectiva aplicarii

Regulamentului (UE) XX/XX din XXX.”
7. La articolul 17 alineatul (5),
litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(g) fara a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor, stabileste cerinte de
confidentialitate pentru a se conforma dispozitiilor articolului 17 din Regulamentul (CE)
nr. 1987/2006, ale articolului 17 din Decizia 2007/533/JAl, ale articolului 26 alineatul (9)
din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, ale articolului 4 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 603/2013 si ale articolului 34 alineatul (4) din [Regulamentul (UE) XX/XX din XXX.]”

8. Articolul 19 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:
»(1) Urmatoarele grupuri consultative furnizeaza consiliului de administratie expertiza in

domeniul sistemelor IT la scara larga si, in special, in contextul pregatirii programului

anual de lucru si a raportului anual de activitate:
(a) grupul consultativ al SIS II;

(b) grupul consultativ al VIS;
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(¢) grupul consultativ al Eurodac;
(d) grupul consultativ al EES.”
(e) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»Buropolul si Eurojustul pot numi fiecare cate un reprezentat in cadrul grupului consultativ al SIS
II. Europolul poate, de asemenea, sa numeasca un reprezentant in cadrul grupurilor consultative ale

VIS, Eurodac si EES.”
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CAPITOLUL IX

Dispozitii finale
Articolul 57

Utilizarea datelor in scopul intocmirii de rapoarte i statistici

(1) Personalul autorizat in mod corespunzétor din cadrul autoritatilor competente ale statelor

membre, ale Comisiei, ale agentiei eu-LISA si ale Agentiei Europene pentru Politia de

Frontiera si Garda de Coasta instituitd prin Regulamentul (UE) 2016/1624 [...] are acces

pentru a consulta, exclusiv in scopul Intocmirii de rapoarte si statistici, datele de mai jos,

fara a se permite identificarea individuala:

(a) informatii referitoare la stadiul procedurii;

(b) cetatenia, sexul si data nasterii resortisantului tarii terte;

(c) data si punctul de trecere a frontierei de intrare intr-un stat membru, precum si data si
punctul de trecere a frontierei de iesire dintr-un stat membru;

(d) tipul documentului de calatorie, inclusiv codul din trei litere al tarii emitente;

(¢) numarul de persoane care depasesc termenul legal de sedere mentionate la
articolul 11, cetdtenia acestora si punctul de trecere a frontierei de intrare;

(f)  datele introduse 1n legatura cu un drept de sedere retras sau prelungit;

(g) codul din trei litere al statului membru care a eliberat viza [...], [...] dupa caz;

(h) numarul de persoane exonerate de obligatia de a se supune amprentarii digitale in
temeiul articolului 15 alineatele (2) si (3);

(1) numarul de resortisanti ai tarilor terte carora le-a fost refuzata intrarea, cetatenia
acestora, tipul de frontierd (terestra, aeriand sau maritima), [...] punctul de trecere a
frontierei la care a fost refuzata intrarea si motivele pentru care a fost refuzata
intrarea.
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2

3)

4)

)

(6)

In sensul alineatului (1), eu-LISA instituie, implementeaza si gazduieste in siturile sale
tehnice un fisier central care sd contina datele mentionate la alineatul (1), fard a permite
identificarea persoanelor si care sa permitd autoritatilor mentionate la alineatul (1) sa
obtina rapoarte si statistici adaptabile privind intrarile, iesirile, refuzurile intrarii si cazurile
de depasire a termenului legal de sedere in ceea ce 1i priveste pe resortisantii tarilor terte, in
scopul de a imbunatati evaluarea riscului de depasire a termenului legal de sedere, a spori
eficienta verificarilor la frontierd, a sprijini consulatele sa prelucreze cererile de viza si a
sustine un proces de elaborare a politicilor Uniunii in domeniul migratiei fondat pe
elemente concrete. Fisierul cuprinde, de asemenea, statistici zilnice privind datele
mentionate la alineatul (4). Accesul la fisierul central se acorda prin intermediul unui acces
securizat prin S-TESTA, cu controlul accesului si prin profiluri de utilizator specifice,

exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si statistici.

Se adoptd norme detaliate privind operarea fisierului central si protectia datelor, iar
normele de securitate aplicabile fisierului se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 61 alineatul (2).

Procedurile instituite de eu-LISA pentru a monitoriza dezvoltarea si functionarea EES
mentionate la articolul 64 alineatul (1) includ posibilitatea de a produce statistici periodice

pentru asigurarea monitorizarii respective.

In fiecare trimestru, eu-LISA publica statistici privind EES, in care se indica, in mod
special, numarul, cetatenia si punctul de trecere a frontierei de intrare in ceea ce 11 priveste
pe cei care depasesc termenul legal de sedere, pe resortisantii tarilor terte carora li s-a
refuzat intrarea, inclusiv motivele de refuz si pe resortisantii tarilor terte al caror drept de
sedere a fost retras sau prelungit, precum si numarul de resortisanti ai tarilor terte exonerati

de obligatia de a se supune amprentarii digitale.

La sfarsitul fiecarui an, datele statistice sunt compilate sub forma de statistici trimestriale

pentru anul respectiv. Statisticile contin o defalcare a datelor pentru fiecare stat membru.

La cererea Comisiei, eu-LISA furnizeaza statistici privind aspecte specifice legate de

punerea 1n aplicare a prezentului regulament, precum si statistici in temeiul alineatului (3).
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(1)

2

3)

Articolul 58
Costuri

Costurile aferente instituirii si operarii sistemului central, ale infrastructurii de comunicatii
si ale interfetei uniforme de la nivel national sunt suportate din bugetul general al Uniunii

Europene.

Cheltuielile aferente integrarii infrastructurii nationale [...] existente necesare pentru

efectuarea verificarilor la frontierd si conectdrii la interfata uniforma de la nivel national,

precum si gazduirii interfetei uniforme de la nivel national sunt suportate din bugetul

general al Uniunii Europene.

Sunt excluse urmatoarele costuri:

(a) gestionarea proiectelor de catre statele membre (reuniuni, misiuni, birouri);

(b) gazduirea sistemelor nationale (spatii, punerea in practica, electricitate, racire);

(c) operarea sistemelor nationale (contracte Incheiate cu operatorii si contracte de

sprijin);

(d) adaptarea sistemelor existente de verificare [...] la frontiera si de politie de frontiera

la sistemele nationale de intrare-iesire;
(e) gestionarea proiectelor aferente sistemelor nationale de intrare-iesire;

(f) proiectarea, dezvoltarea, punerea in practicd, operarea si intretinerea retelelor

nationale de comunicatii,

(g) sistemele de control automatizat la frontiera, sistemele de self-service si portile

biometrice de acces.

Costurile aferente punctelor centrale de acces, astfel cum sunt mentionate la articolul 26 si

la articolul 27. sunt suportate de catre fiecare stat membru si, respectiv, de catre Europol.

[...] Costurile aferente [...] conectarii acestor puncte centrale de acces la interfata uniforma

de la nivel national si la EES sunt suportate de catre fiecare stat membru si, respectiv, de

catre Europol.
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4)

(1

)

3)

4

)

(6)

(6a)

Fiecare stat membru si Europolul creeaza si intretin, pe cheltuiala lor, infrastructura tehnica
necesard in vederea punerii in aplicare a articolului [...] 1 alineatul (2) si au

responsabilitatea de a suporta costurile generate de accesul la EES in scopul respectiv.

Articolul 59
Notificari
Statele membre notifica Comisiei autoritatea care trebuie consideratd drept operator, astfel

cum se mentioneaza la articolul 49.

Statele membre notifica agentiei eu-LISA autoritdtile competente mentionate la articolul 8
care au acces pentru a introduce, a modifica, a sterge, a consulta datele sau a efectua

cautari 1n acestea.

Statele membre notifica Comisiei si agentiei eu-LISA autoritdtile lor desemnate si punctele

lor centrale de acces mentionate la articolul 26 si notifica fara intarziere orice modificare a

acestora.

Europolul notificd Comisiei si agentiei eu-LISA autoritatea sa desemnata si punctul sau

central de acces mentionate la articolul 27 si notifica fara intarziere orice modificare a

acestora.

Agentia eu-LISA notifica Comisiei finalizarea cu succes a testarii mentionate la

articolul 60 alineatul (1) litera (b).

Comisia pune la dispozitia statelor membre si a publicului informatiile notificate in temeiul

alineatului (1), prin intermediul unui site web public actualizat Tn mod constant.

Comisia publica informatiile mentionate la alineatele (3) si (4) in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene, anual si prin intermediul unei publicatii electronice disponibile online si

actualizate constant.
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Articolul 60
fnceperea functionarii
(1) Comisia stabileste data de la care EES incepe sa functioneze, dupa ce sunt indeplinite
urmatoarele conditii:

(a) masurile mentionate la articolul 33 au fost adoptate;

(b) eu-LISA a constatat finalizarea cu succes a unei testari complete a EES, pe care eu-

LISA o efectueaza in cooperare cu statele membre;

(c) statele membre au validat masurile de natura tehnica si juridica necesare pentru
colectarea si transmiterea catre EES a datelor mentionate la articolele 14-18 si au

notificat aceste masuri Comisiei;

(d) statele membre au finalizat notificarile catre Comisie mentionate la articolul 59

alineatele (1) si (3).

(la) EES este utilizat de catre:

(a)statele membre care aplicd integral acquis-ul Schengen si

(b)statele membre care nu aplica inca integral acquis-ul Schengen, dar pentru care sunt

indeplinite toate conditiile urmatoare:

(1) verificarea in conformitate cu procedurile de evaluare Schengen aplicabile a

fost finalizatd cu succes,

(i1) dispozitiile acquis-ului Schengen privind Sistemul de Informatii Schengen au

fost puse in aplicare in conformitate cu tratatul de aderare relevant si

(ii1) dispozitiile relevante ale acquis-ului Schengen privind Sistemul de informatii

privind vizele care sunt necesare pentru utilizarea EES. astfel cum este aceasta

definitad in prezentul regulament. au fost puse in aplicare in conformitate cu

tratatul de aderare relevant.
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(1b) Un stat membru care nu intrd sub incidenta alineatului (1a) este conectat la EES de indatd

ce sunt Indeplinite conditiile prevazute la alineatul (1) literele (b), (¢) si (d) si la

alineatul (1a) litera (b). Comisia stabileste data de la care EES iIncepe sa functioneze in

statul membru respectiv.

2) Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul cu privire la rezultatele testarii

realizate n temeiul alineatului (1) litera (b).

3) Decizia Comisiei mentionata la alineatul (1) si la alineatul (1b) se publica in Jurnalul
Oficial.
4) Statele membre si Europolul Incep sa utilizeze EES de la data stabilita de Comisie 1n

conformitate cu alineatul (1) sau, dupa caz, in conformitate cu alineatul (1b).

Articolul 61
Procedura comitetelor
(D) Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet este un comitet in intelesul

Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
Articolul 62

Grupul consultativ

Agentia eu-LISA instituie un grup consultativ care ii furnizeaza cunostinte de specialitate
referitoare la EES, 1n special in contextul pregatirii programului sau anual de lucru si a raportului

sdu anual de activitate. In faza de proiectare si dezvoltare, se aplicd articolul 34 alineatul (2).
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Articolul 63

Formare

Agentia eu-LISA Indeplineste atributii legate de furnizarea de formare privind utilizarea EES sub

aspect tehnic, in conformitate cu dispozitiile relevante din Regulamentul nr. 1077/2011.

Articolul 63a

Ghid practic

Comisia, in stransd cooperare cu statele membre. cu eu-LISA si cu alte agentii relevante, pune la

dispozitie un ghid practic pentru punerea in aplicare si gestionarea EES. Ghidul respectiv asigura

orientdri de natura tehnica si operationald., recomandari si bune practici. Comisia adopta ghidul sub

forma unei recomandari.

(M

2

3)

Articolul 64
Monitorizare si evaluare

Agentia eu-LISA se asigura ca exista proceduri pentru a monitoriza dezvoltarea EES din
perspectiva obiectivelor legate de planificare si costuri si pentru a monitoriza functionarea
EES din perspectiva obiectivelor legate de rezultatele tehnice, eficacitatea costurilor,

securitate si calitatea serviciilor.

In termen de [sase luni de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament — in atentia
OPOCE: a se inlocui cu data reald] si, ulterior, la fiecare sase luni in etapa de dezvoltare a
EES, eu-LISA transmite Parlamentului European si Consiliului un raport privind stadiul
dezvoltdrii sistemului central, a interfetelor uniforme si a infrastructurii de comunicatii
dintre sistemul central si interfetele uniforme. Dupa incheierea fazei de dezvoltare, se
transmite Parlamentului European si Consiliului un raport in care se explica in detaliu
modul in care au fost Indeplinite obiectivele, in special obiectivele legate de planificare si

costuri, si in care se justificd eventualele abateri.

In vederea intretinerii tehnice, eu-LISA are acces la informatiile necesare legate de

operatiunile de prelucrare a datelor efectuate in EES.
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4)

)

(6)

(7

®)

Dupa doi ani de la inceperea functionarii EES si, ulterior, o data la doi ani, eu-LISA
prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comisiei un raport privind functionarea

tehnicd a EES, inclusiv in ceea ce priveste securitatea acestuia.

Dupa trei ani de la inceperea functionarii EES si, ulterior, o datd la patru ani, Comisia
realizeaza o evaluare generald a EES. Aceasta evaluare generald include o evaluare a

punerii Tn aplicare a regulamentului, o comparare a rezultatelor obtinute cu obiectivele

stabilite si 0 examinare a impactului asupra drepturilor fundamentale [...], [...] 0 analizd a

masurii in care principiile directoare raman in continuare valabile, a caracterului adecvat al

datelor biometrice necesare unei bune functiondri a EES. a utilizarii stampilelor in

circumstantele exceptionale mentionate la articolul 19 alineatul (2), a consecintelor

practice ale aplicarii articolului 54, [...] a gradului de securitate al EES si_a implicatiilor de

orice tip asupra operatiunilor viitoare. Evaluarea [...] include [...] orice recomandari

necesare. Comisia transmite raportul de evaluare Parlamentului European si Consiliului.

Statele membre si Europolul furnizeaza eu-LISA si Comisiei informatiile necesare pentru
intocmirea rapoartelor mentionate la alineatele (4) si (5), conform indicatorilor cantitativi
predefiniti de catre Comisie si/sau de catre eu-LISA. Aceste informatii nu pericliteaza
metodele de lucru si nici nu includ informatii care dezvaluie sursele, membrii personalului

sau investigatiile desfasurate de autoritatile desemnate.

Agentia eu-LISA furnizeaza Comisiei informatiile necesare pentru realizarea evaluarilor

generale mentionate la alineatul (5).

Respectand dispozitiile din legislatia nationala referitoare la publicarea informatiilor
sensibile, fiecare stat membru si Europolul intocmesc rapoarte anuale cu privire la
eficacitatea accesului la datele din EES 1n scopul asigurarii respectdrii legii, care contin

[...] statistici privind:
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(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

0]

[...]scopul consultarii — identificare sau accesarea fiselor de intrare/iesire — si [...]

tipul infractiunii de terorism sau al altei infractiuni grave;

[...] motivele invocate drept temei pentru suspiciunile conform carora [...] persoana

vizata intra sub incidenta prezentului regulament;

motivele [...] invocate pentru a nu [...] lansa consultarea sistemelor automatizate de
identificare a amprentelor digitale ale altor state membre in temeiul Deciziei

2008/615/JAI, in conformitate cu articolul 29 alineatul (2) litera (b);
numarul solicitarilor de acces la EES 1n scopul asigurarii respectarii legii,

numarul si tipul de cazuri in care accesarea EES in scopul asigurdrii respectarii legii

s-a soldat cu [...] identificari reusite;

[...] numarul si tipul de cazuri in care s-a facut recurs la procedura de urgenta,

inclusiv cazurile in care urgenta respectiva nu a fost acceptata in urma verificarii

ex-post efectuate de punctul central de acces.

Agentia eu-LISA creeaza modele-tip pentru a facilita colectarea informatiilor mentionate la

prezentul alineat. Aceste modele-tip sunt puse la dispozitia statelor membre.

Rapoartele anuale ale statelor membre si ale Europolului se transmit Comisiei panad la data

de 30 iunie a anului urmator.
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Articolul 65
Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene. Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct

in statele membre, In conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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Anexa |

Organizatiile internationale autorizate sa solicite date in temeiul articolului 38 alineatul (2)

1. Organizatii ale ONU (precum UNHCR);

2. Organizatia Internationald pentru Migratie (OIM);

3. Comitetul International al Crucii Rosii.
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Anexa Il

Dispozitii specifice pentru resortisantii tarilor terte care trec frontiera pe baza unui document de

facilitare a tranzitului (FTD) valabil

a Prin derogare de la prevederile articolului 14 alineatele (1)-(3) din prezentul regulament, in
cazul resortisantilor tarilor terte care trec frontiera pe baza unui document de facilitare a
tranzitului (FTD) valabil, eliberat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003,
autoritatile responsabile cu verificdrile la frontiera asigurd urmatoarele:

a)  crearea/actualizarea dosarului individual al acestora, continand datele prevazute la
articolul 15 alineatul (1) literele (a), (b) si (¢) din prezentul regulament. In plus,
dosarul individual respectiv mentioneaza faptul cd persoana in cauza este posesoarea
unui document de facilitare a tranzitului (FTD). Aceastd mentiune conduce in mod
automat la consemnarea in fisa de intrare/iesire a faptului cd FTD autorizeaza intrari
multiple;

(b) pentru fiecare intrare efectuata de resortisantii in cauza pe baza unui document de
facilitare a tranzitului (FTD) valabil, inregistrarea, intr-o fisa de intrare/iesire. a
datelor prevazute la articolul 14 alineatul (2) literele (a) - (¢) din prezentul
regulament, precum si a mentiunii ¢ intrarea a fost efectuati pe baza unui FTD.
in scopul calculirii duratei maxime a perioadei de tranzit, data si ora intririi sunt
considerate drept inceputul duratei in cauza. Data si ora la care expirad perioada
autorizata de tranzit sunt calculate de sistem In mod automat. in conformitate cu
articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 693/2003.

2) In plus, la prima intrare efectuati pe baza unui FTD, se inregistreaza in fisa de
intrare/iesire data expirdrii perioadei de valabilitate a FTD.

3) Articolul 14 alineatele (3) si (4) din prezentul regulament se aplica, mutatis mutandis,
resortisantilor tarilor terte care detin un document de facilitare a tranzitului (FTD) eliberat
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003.
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“4) In scopul verificarii la frontierele la care se utilizeazi EES si pe teritoriile statelor membre,

resortisantii tarilor terte care trec frontiera pe baza unui document de facilitare a tranzitului

(FTD) valabil se supun, mutatis mutandis, verificarilor si identificarilor prevazute la

articolele 21 si 24 din prezentul regulament si la articolele 18 si 19a din

Regulamentul (CE) nr. 767/2008, care se aplica resortisantilor tarilor terte care sunt

exonerati de obligatia de a detine viza.

[®))] Prevederile alineatelor (1)-(4) nu se aplica resortisantilor tarilor terte care trec frontiera pe

baza unui document de facilitare a tranzitului (FTD) valabil, eliberat in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 693/2003, cu conditia sa fie intrunite cumulativ urméatoarele

conditii:

(a) tranzitul este efectuat cu trenul;

(b)  resortisantii in cauzad nu coboari din tren pe teritoriul unui stat membru.
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ANEXA 11

Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 in ceea ce priveste utilizarea sistemului de
intrare/iesire

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)

litera (b),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European,

avand 1n vedere avizul Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din
9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de catre
persoane (Codul frontierelor Schengen) ' stabileste conditiile, criteriile si normele detaliate
pentru trecerea frontierelor externe ale statelor membre.

Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016
cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de citre persoane
(Codul Frontierelor Schengen) (text codificat), JO L 77, 23.3.2016, p. 1.
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2

3)

(3a)

Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a
sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a
datelor referitoare la refuzul intrérii In ceea ce i priveste pe resortisantii tarilor terte care
trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Europene si de stabilire a
conditiilor de acces la EES in scopul asigurdrii respectarii legii ' vizeaza crearea unui
sistem centralizat de inregistrare a datelor de intrare, iesire si refuz al intrdrii in ceea ce 1i
priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale
Uniunii pentru sederi pe termen scurt [...].

In vederea efectuirii verificarilor asupra resortisantilor tirilor terte in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/399, care includ verificarea identitatii si/sau identificarea
resortisantului unei tari terte, precum si verificarea faptului ca acesta nu a depasit durata
maxima a perioadei de sedere autorizata pe teritoriul statelor membre, politistii de frontiera
ar trebui sd utilizeze toate informatiile disponibile, inclusiv datele din EES, atunci cand
aceasta se impune. Datele stocate in acest sistem ar trebui utilizate, de asemenea, pentru a
verifica faptul cd resortisantii tarilor terte care detin o viza cu o singurd intrare sau cu doud
intrari au respectat numarul maxim de intrari autorizate.

In anumite cazuri, este necesar ca resortisantul unei tari terte sa furnizeze date biometrice

4)

)

(5a)

in scopul efectudrii verificarilor la frontierd. Prin urmare, conditiile de intrare pentru
resortisantii tarilor terte ar trebui modificate prin introducerea obligatiei de a furniza aceste
date biometrice. In cazul in care un resortisant al unei tiri terte refuza si furnizeze date
biometrice pentru crearea dosarului individual sau pentru efectuarea verificarii la frontiera,
ar trebui adoptati o decizie privind refuzul intrarii.

Pentru a se asigura eficienta deplind a EES, verificarile la intrare si la iesire trebuie sa fie
efectuate Tn mod armonizat la frontierele [...] la care se utilizeaza EES.

Instituirea EES implica adaptarea procedurilor pentru verificarea persoanelor la trecerea
frontierelor [...] la care se utilizeaza EES [...]. In special, EES urmareste eliminarea
stampilarii la intrare si la iesire a documentelor de calatorie ale resortisantilor tarilor terte
admisi pentru o sedere pe termen scurt, inlocuind-o cu inregistrarea electronica a intrérilor
si a iesirilor direct in EES. Cu toate acestea, este mentinutad stampilarea documentului de
célatorie in cazul refuzului intrarii unui resortisant al unei tari terte, deoarece se refera la
caltori care prezinti un nivel mai ridicat de risc. In plus, in procedurile de verificare la
frontiera trebuie sa fie luatd in considerare instituirea interoperabilitatii dintre EES si
Sistemul de informatii privind vizele (VIS). In sfarsit, EES oferi posibilitatea utilizarii
noilor tehnologii pentru trecerea frontierei de catre calatorii admisi pentru o sedere pe
termen scurt.

Adaptarea procedurilor mentionatd mai sus ar trebui sa devind efectiva in statele membre

care utilizeazd EES la data Inceperii functiondrii sistemului, stabilitd in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX privind EES.

! JOL ...
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(5b)

Prin derogare de la aceasta adaptare, in cursul perioadei de tranzitie pana la conectarea la

(6)

(7

®)

EES., statele membre care nu utilizeaza EES ar trebui sa aplice in continuare procedurile
stabilite prin Regulamentul (UE) 2016/399, astfel cum se prezinta acestea inainte de
intrarea in vigoare a prezentului regulament. Aceste proceduri ar trebui s includa
mentinerea obligatiei de stampilare si procedurile existente legate de verificarile la
frontiera, care nu includ verificarea prin intermediul EES. Din motive de transparenta si de
securitate juridica, procedurile mentionate ar trebui sa fie prezentate Intr-o anexa care ar
trebui addugata 1n acest scop la Regulamentul (UE) 2016/399.

In decursul unei perioade de sase luni de la data la care EES incepe si functioneze,
politistii de frontiera ar trebui sa tind seama de sederile pe teritoriul statelor membre din
decursul perioadei de sase luni care preceda intrarea sau iesirea, verificind stampilele de pe
documentele de calatorie 1n plus fatd de datele de intrare/iesire inregistrate in EES. Aceasta
masurd ar trebui sd permita efectuarea verificarilor necesare in cazurile 1n care o persoand a
fost admisa pentru o sedere pe termen scurt pe teritoriul statelor membre in perioada de
sase luni care precede inceperea functionirii EES. In plus, este necesar si se prevada
dispozitii specifice pentru persoanele care au intrat pe teritoriul statelor membre si care nu
au iesit inci Tnainte de data la care sistemul incepe sa functioneze. In aceste situatii, la
iesirea de pe teritoriul statelor membre ar trebui sa se inregistreze in EES si ultima intrare.

Avand in vedere situatiile diferite din statele membre si de la diversele puncte de trecere a
frontierei din statele membre in ceea ce priveste numarul de resortisanti ai tarilor terte care
trec frontierele, statele membre ar trebui sa poatd decide daca si in ce masura sa utilizeze
tehnologii precum sistemele automatizate de control la frontiera, ,,chioscurile de control
self-service” si portile biometrice de acces. In cazul in care se utilizeaza astfel de
tehnologii, ar trebui sa se asigure efectuarea unor verificari armonizate la frontierele
externe, la intrare si la iesire, si un nivel adecvat de securitate.

In plus, este necesar sa se defineasci sarcinile si rolurile politistilor de frontierd atunci cand
utilizeaza aceste tehnologii. In acest sens, ar trebui si se asigure faptul ca rezultatele
verificarilor la frontierd efectuate prin mijloace automatizate sunt puse la dispozitia
politistilor de frontiera, astfel incat acestia si poati lua decizii adecvate. In plus, este
necesar sa se supravegheze utilizarea sistemelor automatizate de control la frontiera, a
»chioscurilor de control self-service” si a portilor biometrice de acces de catre céldtori
pentru a preveni un comportament si utilizari frauduloase. in plus, atunci cind efectueazi
aceasta supraveghere, politistii de frontiera ar trebui sa acorde o atentie deosebitd minorilor
si sa fie Tn masura sa identifice persoanele care au nevoie de protectie.
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)

(10)

(10a)

De asemenea, statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a institui, pe baza voluntara,
programe nationale de facilitare pentru a permite resortisantilor tarilor terte care au facut
obiectul unor verificari prealabile sa beneficieze, la intrare, de derogari de la verificarile
amanuntite. In cazul in care se utilizeaza astfel de programe nationale de facilitare, ar
trebui s se asigure ca acestea sunt instituite Tn mod armonizat si ca se asigurd un nivel
adecvat de securitate.

Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii Directivei 2004/38/CE a Parlamentului
European si a Consiliului ",

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu

(In

(12)

(13)

(14)

articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la
21 septembrie 2016.

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume acela de modifica normele existente
ale Regulamentului (UE) 2016/399, poate fi realizat doar la nivelul Uniunii, Uniunea poate
adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum se prevede la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul
proportionalitatii prevazut la acelasi articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este
necesar pentru indeplinirea acestui obiectiv.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 22) privind pozitia Danemarcei,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicirii sale. Intrucat prezentul regulament se bazeazi
pe acquis-ul Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din protocolul
respectiv, in termen de sase luni de la data la care Consiliul a decis cu privire la prezentul
regulament, daca 1l va transpune in dreptul intern.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Regatul Unit nu participa, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului %; prin
urmare, Regatul Unit nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului *; prin urmare,
Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul
acestuia si nu face obiectul aplicarii sale.

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetatenii Uniunii si
membrii familiilor acestora (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).

Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(15)

(16)

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urma la
implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ', dispozitii care intra sub
incidenta dispozitiilor articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului 2.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in sensul Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen *, care intra sub
incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului *, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului °.

JOL 176, 10.7.1999, p. 36.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei 1n ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

JO L 53,27.2.2008, p. 52.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitéti de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).
Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).
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(17)

(17a)

In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in practica, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ! care intrd sub incidenta
dispozitiilor articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului %, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului *.

(18)

[in ceea ce priveste Ciprul, Bulgaria, Romania si Croatia, dispozitiile prezentului
regulament care fac trimitere la VIS constituie dispozitii care se Intemeiaza pe acquis-ul
Schengen sau se raporteaza la acesta In alt mod, in intelesul articolului 3 alineatul (2) din
Actul de aderare din 2003, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005 si,
respectiv, al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011.]

Prin urmare, Regulamentul (UE) 2016/399 ar trebui modificat in consecinta,

JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei In ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).
Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii
Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana, Confederatia
Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Regulamentul (UE) 2016/399 se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 2, se adauga urmatoarele puncte 22, 23, 24 si 25:

»(22) «sistemul de intrare/iesire (EES)» inseamna sistemul instituit prin [Regulamentul (UE) nr. [...]
XXX al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)
pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii in ceea ce
ii priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii

Europene si de stabilire a conditiilor de acces la EES 1n scopul asigurarii respectarii legii];

(23) «sistem de self-service» inseamna un sistem automatizat care efectueaza toate sau o parte din

verificdrile la frontiera aplicabile unei persoane si care poate fi utilizat pentru preinregistrarea

biometrica a datelor in EES;

(24) «poarta biometrica de acces» inseamna o infrastructura care functioneaza prin mijloace

electronice si prin care se efectueaza trecerea efectiva a unei frontiere [...];

(25) «sistem automatizat de control la frontiera» Tnseamna un sistem care permite trecerea
automatizata a frontierei si care este compus dintr-un sistem de self-service si dintr-o poarta

biometrica de acces.”

la. La articolul 6 alineatul (1) se adauga litera (f):

(1) sa furnizeze datele biometrice, in cazul in care acest lucru le este solicitat pentru:

(1) crearea dosarului individual in sistemul de intrare/iesire in conformitate cu articolele 14 si

15 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)]:

(i) efectuarea de verificari la frontierda in conformitate cu articolul 8 alineatul (3) litera (a)

punctul (1) si litera (g) punctul (i) din prezentul regulament, cu articolul 21 alineatele (2) si

(4) din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] si, acolo unde este

cazul, cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.
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2. Se insereaza urmatorul articol 6a:

,,Articolul 6a

Resortisantii tarilor terte [...] ale caror date sunt introduse in EES

(1) Datele privind intrarile si iesirile urmatoarelor categorii de persoane se introduc in EES in

conformitate cu articolele 14, 15, 17 si 18 din [Regulamentul de instituire a sistemului de

intrare/iesire (EES)]:

(a)

(b)

(©)

resortisantii tarilor terte admisi pentru o sedere pe termen scurt in temeiul articolului 6

alineatul (1) [sau pentru o sedere pe baza unei vize de circuit];

resortisantii tarilor terte care sunt membri de familie ai unui cetitean al Uniunii, carora
11 se aplica Directiva 2004/38/CE, atunci cdnd nu detin un permis de sedere in aceasta

calitate, prevazut in directiva mentionata;

resortisantii tarilor terte care sunt membri de familie ai unui resortisant al unei tari terte
care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii sau care

beneficiaza de drepturi de libera circulatie echivalente cu cele ale cetitenilor Uniunii in

temeiul unui acord incheiat intre Uniune si statele sale membre, pe de o parte, si o tara

terta, pe de alta parte, atunci cdnd nu detin un permis de sedere in temeiul

Directivel 2004/38/CE sau un document de sedere eliberat in temeiul acordului

respectiv, dupa caz;

(2) Datele privind resortisantii tarilor terte a caror intrare pentru o sedere pe termen scurt [sau pe

baza unei vize de circuit] a fost refuzata in conformitate cu articolul 14 din prezentul

regulament se introduc in EES 1n conformitate cu articolul 16 din [Regulamentul de instituire

a sistemului de intrare/iesire (EES)].

(3) Datele privind urmatoarele categorii de persoane nu se introduc in EES:

(a) resortisantii tarilor terte care sunt membri de familie ai unui cetatean al Uniunii, carora
11 se aplica Directiva 2004/38/CE, atunci ciand detin un permis de sedere 1n aceasta
calitate, prevazut in directiva mentionata;
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(b) resortisantii tarilor terte care sunt membri de familie ai unui resortisant al unei tari terte
care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii sau care

beneficiaza de drepturi de libera circulatie echivalente cu cele ale cetatenilor Uniunii in

temeiul unui acord incheiat intre Uniune si statele sale membre, pe de o parte, si o tarda

tertd, pe de alta parte, atunci cand detin un permis de sedere n temeiul

Directivei 2004/38/CE sau un document de sedere eliberat in temeiul acordului

respectiv, dupa caz;

(b1) titularii de permise de sedere mentionate la articolul 2 punctul 16, altele decat cele la

care se face referire la literele (a) si (b) din prezentul alineat;

(b2) titularii vizelor de lungi sedere:

(b3) resortisantii tarilor terte care isi exercitd dreptul la mobilitate in conformitate cu

Directiva 2014/66/UE ! sau cu Directiva (UE) 2016/801 2, intrucét directivele

respective instituie sisteme specifice de mobilitate 1n interiorul UE:

(c) resortisantii din Andorra, Monaco si San Marino si titularii unui pasaport eliberat de

Statul Cetatii Vaticanului;

(d) persoanele sau categoriile de persoane exonerate de verificari la frontiera sau care

beneficiaza de facilitarea trecerii frontierei:

(i)  sefii de stat, sefii de guvern si membrii guvernelor nationale Insotiti de sotii

(sotiile) lor, suveranii si alti membri de rang Tnalt ai unei familii regale si membrii

delegatiilor acestora, in conformitate cu punctul 1 din anexa VII;

(i) pilotii de aeronave si alti membri ai echipajului, In conformitate cu punctul 2 din

anexa VII;

Directiva 2014/66/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind
conditiile de intrare si de sedere a resortisantilor tarilor terte in contextul unui transfer in
cadrul aceleiasi companii (JO L 157, 27.5.2014, p. 1).

Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind
conditiile de intrare si de sedere a resortisantilor tarilor terte pentru cercetare, studii, formare
profesionalad, servicii de voluntariat, programe de schimb de elevi sau proiecte educationale
si munca au pair (reformare) (JO L 132, 21.5.2016, p. 21).
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(e)

(g)

(iii) marinarii, in conformitate cu punctul 3 din anexa VII si marinarii prezenti pe

teritoriul unui stat membru doar pe perioada escalei navei si in zona portului de

escala;
(iv) lucratorii transfrontalieri, in conformitate cu punctul 5 din anexa VII;

(v) serviciile de salvare, politie, pompieri care actioneaza in situatii de urgenta,

precum si politistii de frontierd, in conformitate cu punctul 7 din anexa VII;
(vi) lucratorii offshore, in conformitate cu punctul 8 din anexa VII;

(vil) membrii echipajului si pasagerii navelor de croaziera, in conformitate cu punctele

3.2.1,3.2.2 51 3.2.3 din anexa VI;

(viii) persoanele aflate la bordul ambarcatiunilor de agrement care nu sunt supuse
verificarilor la frontierd, in conformitate cu punctele 3.2.4, 3.2.5 si 3.2.6 din

anexa VI,

persoanele care sunt exonerate de obligatia de a trece frontierele externe exclusiv pe la
punctele de trecere a frontierei si in timpul programului de functionare stabilit, in

conformitate cu articolul 5 alineatul (2);

persoanele care prezintd un permis valabil de mic trafic de frontiera atunci cand trec
frontiera, In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al Parlamentului

European si al Consiliuluis

personalul trenurilor de pasageri si de marfuri de pe rutele internationale;

(h)

persoanele care prezinti, in vederea trecerii frontierei:

(1) un document de facilitare a tranzitului feroviar valabil, eliberat in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 693/2003 sau

(ii) un document de facilitare a tranzitului valabil, eliberat in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 693/2003. cu conditia ca tranzitul sa fie efectuat cu trenul si

ca persoanele 1n cauza sa nu coboare din tren pe teritoriul unui stat membru.
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Datele privind membrii de familie mentionati la literele (a) si (b) nu sunt introduse in EES, chiar si
in cazul 1n care acestia nu insotesc un cetatean al Uniunii sau un resortisant al unei tari terte care

beneficiaza de dreptul la libera circulatie sau nu i se aldtura acestuia.”

3. Articolul 8 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) laalineatul (2), dupa primul paragraf se adauga urmatoarea teza:

[,.In cazul in care documentul de cilitorie contine un suport electronic de stocare (cip),
autenticitatea gi integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului lant
de certificate valabile, cu exceptia cazului in care acest lucru este imposibil din motive tehnice
sau, 1n cazul unui document de célatorie eliberat de o tara tertd, din cauza ca nu sunt

disponibile certificate valabile.”]

(b) alineatul (3) se modifica dupa cum urmeaza:

(1) lalitera (a), punctele (i), (ii) si (iii) se Tnlocuiesc cu urmatorul text:

L,,(1) verificarea identitatii si a cetateniei resortisantilor tarilor terte, precum si a valabilitatii
si a autenticitatii documentului de calatorie, prin consultarea bazelor de date relevante, in

special:
(1) a Sistemului de Informatii Schengen;
(2) abazei de date a Interpolului privind documentele de célatorie furate si pierdute;

(3) abazelor de date nationale care contin informatii privind documentele de célatorie

furate, detinute fara drept, pierdute si anulate.

Aceastd verificare include examinarea amanuntitd a documentului de calatorie, In cautarea

unor indicii de falsificare sau de contrafacere.]
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[...] Daca documentul de calatorie contine o imagine faciald inregistrata pe suportul
electronic de stocare (cip) a carei accesare este posibila din punct de vedere [...] tehnic,
aceastd verificare include verificarea imaginii faciale inregistrate pe cip prin compararea
electronica a acestei imagini cu imaginea faciald prelevata in timp real a resortisantului

unei tari terte in cauza, cu exceptia cazului resortisantilor tarilor terte care au un dosar

individual deja inregistrat in EES. In cazul in care acest lucru este posibil din punct de

vedere tehnic si legal, verificarea se poate realiza prin compararea amprentelor digitale

prelevate 1n timp real cu amprentele digitale inregistrate pe cip.

(i1) verificarea faptului ca documentul de calatorie este insotit, dupa caz, de viza, [viza

de circuit], viza de lunga sedere sau permisul de sedere necesar.

In cazul in care permisul de sedere contine un suport electronic de stocare (cip),
autenticitatea gi integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului
lant de certificate valabile, cu exceptia cazului in care acest lucru este imposibil din motive
tehnice. Verificarile amanuntite la intrare includ si o verificare sistematicd a valabilitatii
permisului de sedere sau a vizei de lunga sedere, prin consultarea, in SIS si in alte baze de
date relevante, a informatiilor cu privire exclusiv la documente furate, detinute fara drept,

pierdute si anulate.[ ' ]

(ii1) pentru persoanele a caror intrare sau al caror refuz al intrarii face obiectul unei
inregistrari In EES in temeiul articolului 6a din prezentul regulament, se efectueaza o

verificare a identitatii persoanei in conformitate cu articolul 21 alineatul (2) din

[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] si, daca este cazul, o

identificare in conformitate cu articolul 21 alineatul (4) din acelasi regulament.”

(i) la litera (a), dupa punctul (iii) se introduce urmatorul punct (iiia):

Este posibil ca aceste alineate sa necesite adaptari suplimentare dupd adoptarea propunerii
COM(2015) 670/2.
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(iii)

»(111a) pentru persoanele a caror intrare sau al caror refuz al intrarii face obiectul unei
inregistrari In EES in temeiul articolului 6a din prezentul regulament, verificarea faptului ca
resortisantul unei tari terte nu a atins sau depasit deja durata maxima a perioadei de sedere
autorizata pe teritoriul statelor membre si, pentru resortisantii tarilor terte care detin o viza cu
o singurd intrare sau cu doua intrari, verificarea faptului cd acestia au respectat numarul
maxim de intrari autorizate, prin consultarea EES in conformitate cu articolul 21 din

[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].”

litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) daca resortisantul unei tari terte detine o viza [sau o viza de circuit] mentionata la
articolul 6 alineatul (1) litera (b), verificarile amanuntite la intrare includ, de asemenea,
verificarea autenticitatii, a valabilitatii teritoriale si temporale si a statutului vizei [sau a vizei

de circuit] si, dacd este cazul, a identitatii titularului vizei [sau al vizei de circuit], prin

consultarea VIS in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al

Parlamentului European si al Consiliului ' ”

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului Furopean si al Consiliului din
9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de date intre
statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS).
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(iv)

)

litera (g) punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) verificarea faptului ca resortisantul unei tari terte se afla in posesia unui document
valabil pentru trecerea frontierei, iar documentul respectiv este insotit, dupa caz, de viza, [viza

de circuit], viza de lunga sedere sau permisul de sedere necesar. Verificarea documentului

include consultarea bazelor de date relevante, in special a Sistemului de Informatii Schengen,
a bazei de date a Interpolului privind documentele de calétorie furate si pierdute si a bazelor
de date nationale care contin informatii privind documentele de célatorie furate, detinute fara
drept, pierdute si anulate.[ '1[...] Daca documentul de calatorie contine o imagine faciald
inregistratd pe suportul electronic de stocare (cip) a carei accesare este posibild din punct de
vedere [...] tehnic, aceasta verificare include verificarea imaginii faciale inregistrate pe cip
prin compararea electronica a acestei imagini cu imaginea faciala prelevata in timp real a

resortisantului unei tari terte In cauzd, cu exceptia cazului resortisantilor tarilor terte care au

un dosar individual deja inregistrat in EES. In cazul in care acest lucru este posibil din punct

de vedere tehnic si legal, verificarea se poate realiza prin compararea amprentelor digitale

prelevate in timp real cu amprentele digitale inregistrate pe cip.

la litera (g) se adauga urmatoarele puncte (iv) si (v):

,»(1v) pentru persoanele a caror iesire face obiectul unei inregistrari in EES in temeiul

articolului 6a din prezentul regulament, verificarea identitatii persoanei in conformitate cu

articolul 21 alineatul (2) din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)]

si, dacd este cazul, se efectueaza o identificare in conformitate cu articolul 21 alineatul (4) din

acelasi regulament;

(v) pentru persoanele a caror iesire face obiectul unei Inregistrari in EES 1n temeiul
articolului 6a din prezentul regulament, verificarea faptului ca resortisantul unei tari terte nu a
depasit durata maxima a perioadei de sedere autorizata pe teritoriul statelor membre, prin
consultarea EES, in conformitate cu articolul 21 alineatul (3) din [Regulamentul de instituire a

sistemului de intrare/iesire (EES)].”

Aceastd conditie [...] este prevazutd in propunerea [COM(2015) 670/2] care modifica
articolul 7 din CFS si va face parte din verificérile obligatorii ale persoanelor care
beneficiazi de dreptul la libera circulatie. In functie de textul final adoptat, este posibil ca
aceasta teza sa necesite adaptari.
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(vi)

(vii)

(viii)

4.

la litera (h), punctul (ii) se elimina.
litera (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»([.--] 1) In vederea identificdrii oricdrei persoane care ar putea sa nu indeplineasca sau sa nu
mai Indeplineasca conditiile de intrare, de sedere sau de rezidenta pe teritoriul statelor
membre, VIS poate fi consultat in conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 si EES poate fi consultat in conformitate cu articolul 25 din [Regulamentul de

instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].”

se adauga urmatorul alineat (9):

»(9)]...]La intrare, orice resortisant al unei tari terte are dreptul sa ceara politistilor de

frontierd, in cursul verificarilor la frontieri, si, cu aceeasi ocazie, si primeasca din partea

acestora informatii 1n legaturd cu numarul maxim de zile rdmase din perioada sa de sedere

autorizata, luandu-se in calcul [...] numarul de intrari si durata perioadei de sedere autorizata

prin intermediul vizei [...] {sau al vizei de circuit}.”

Se insereaza urmatorul articol 8a:

,,Articolul 8a

Utilizarea sistemelor automatizate de control la frontiera de catre cetatenii UE/SEE/CH si de catre

resortisantii tarilor terte care detin un permis de sedere de membru al familiei unui cetdatean

UE/SEE/CH

(1

Urmatoarelor categorii de persoane li se poate permite sa utilizeze sistemele automatizate de

control la frontierd in cazul 1n care sunt indeplinite conditiile prevazute la alineatul (2):

(a) cetatenii Uniunii in sensul articolului 20 alineatul (1) din TFUE [...];

(b) resortisantii tarilor terte care, in temeiul acordurilor incheiate Intre Uniune si statele sale
membre, pe de o parte, si respectivele tari terte, pe de altd parte, beneficiaza de drepturi

in materie de libera circulatie echivalente cu cele ale cetatenilor Uniunii;
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(©)

(d)

resortisantii tarilor terte care sunt membri de familie ai unui cetatean al Uniunii, carora
li se aplica Directiva 2004/38/CE, atunci cand detin un permis de sedere In aceasta

calitate, prevazut in directiva mentionata;

resortisantii tarilor terte care sunt membri de familie ai unui resortisant al unei tari terte
care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii, atunci cand

detin un permis de sedere in aceasta calitate, prevazut in Directiva 2004/38/CE.

(2) Pentru a obtine permisiunea de a utiliza sistemele automatizate de control la frontiera, trebuie

sa fie indeplinite Tn mod cumulativ urmatoarele conditii:

(2)

(b)

(c)

documentul de célatorie [...] contine un suport electronic de stocare (cip), iar
autenticitatea gi integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului

lant de certificate valabile;

documentul de calatorie [...] contine o imagine faciala inregistratd pe cip a carei
accesare este posibila din punct de vedere tehnic de sistemul automatizat de control la
frontierd pentru a verifica identitatea titularului documentului de calatorie prin
compararea imaginii faciale Tnregistrate pe cip cu imaginea faciala prelevata in timp real

a acestuia; in cazul in care acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic si legal,

verificarea se poate realiza prin compararea amprentelor digitale prelevate in timp real

cu amprentele digitale inregistrate pe cipul documentului de calatorie:

in plus, resortisantii tarilor terte care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul
dreptului Uniunii, atunci cand detin un permis de sedere valabil trebuie sd indeplineasca

urmatoarele conditii:

(1) permisul de sedere [...] contine un suport electronic de stocare (cip), iar
autenticitatea si integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul

intregului lant de certificate valabile;

(i) permisul de sedere [...] contine o imagine faciald inregistrata pe cip a carei accesare

este posibila din punct de vedere tehnic de sistemul automatizat de control la

frontierd pentru a verifica identitatea titularului permisului de sedere [...] prin
compararea imaginii faciale inregistrate pe cip cu imaginea faciald prelevata in timp

real a acestuia; in cazul in care acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic si

legal, verificarea se poate realiza prin compararea amprentelor digitale prelevate in

timp real cu amprentele digitale inregistrate pe cipul permisului de sedere.
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3)

4

)

(6)

Atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la alineatul (2) al prezentului articol,
verificarile la frontiera la intrare si la iesire prevazute la articolul 8 alineatul (2) si trecerea
propriu-zisa a frontierei se pot efectua utilizandu-se un sistem automatizat de control la
frontierd. Atunci cand verificarile la frontierad se efectueaza, la intrare si la iesire, prin
intermediul unui sistem automatizat de control la frontiera, acestea includ in mod sistematic
verificarea faptului ca persoana respectiva nu reprezintd o amenintare reala, prezenta si
suficient de grava pentru securitatea internd, ordinea publicd, relatiile internationale ale

statelor membre sau 0 amenintare pentru sandtatea publicd, inclusiv prin consultarea bazelor

de date relevante de la nivelul Uniunii si de la nivel national, in special a Sistemului de

Informatii Schengen.[ ' ]

La intrare si la iesire, rezultatele verificarilor la frontierd efectuate prin intermediul unui
sistem de self-service sunt puse la dispozitia unui politist de frontiera. [...] Politistul de

frontierd in cauza monitorizeaza rezultatele verificarilor la frontiera si, tinind seama de aceste

rezultate, autorizeaza intrarea sau iesirea sau, In caz contrar, orienteaza persoana cdtre un

politist de frontierd care efectueaza verificari suplimentare.

Persoana este orientatd catre un politist de frontierd In urmatoarele situatii:

(a) 1n cazul in care una dintre conditiile enumerate la alineatul (2) nu este indeplinita;

(b) 1in cazul in care rezultatele verificarilor la intrare sau la iesire prevazute la articolul 8
alineatul (2) pun sub semnul intrebarii identitatea persoanei sau in care acestea indica
faptul ca persoana 1n cauza reprezintd o amenintare reald, prezenta si suficient de grava
pentru securitatea interna, ordinea publica, relatiile internationale ale statelor membre

sau o amenintare pentru sanatatea publica;

(¢)in cazul in care exista indoieli.

Fara a aduce atingere alineatului (4), politistul de frontiera care supravegheaza trecerea
frontierei poate decide sa orienteze persoanele care utilizeaza sistemul automatizat de control

la frontiera catre un politist de frontierd pe baza altor motive.

O conditie similara este prevazuta in propunerea [COM(2015) 670/2] care modifica
articolul 7 din CFS (in urma codificarii, acesta a devenit actualul articol 8) si va face parte
din verificarile obligatorii ale persoanelor care beneficiaza de dreptul la libera circulatie. In
functie de textul final adoptat, aceastd teza ar putea deveni redundanta/caduca.
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(7)  Sistemele automatizate de control la frontiera functioneaza sub supravegherea unui politist de

frontiera care este responsabil de observarea utilizatorilor si depistarea oricarei utilizari

necorespunzatoare, frauduloase sau anormale a sistemului.”

5. Se introduce urmatorul articol 8b:

,,Articolul 8b

Utilizarea sistemelor automatizate de control la frontiera de catre resortisantii tarilor terte care

detin un permis de sedere

(1) Resortisantilor tarilor terte care detin un permis de sedere li se poate [...] permite sa utilizeze

sistemele automatizate de control la frontiera in cazul in care sunt indeplinite urmatoarele

conditii Tn mod cumulativ:

(2)

(b)

(©)

(d)

documentul de calatorie [...] contine un suport electronic de stocare (cip), iar
autenticitatea si integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului

lant de certificate valabile;

documentul de calatorie [...] contine o imagine faciala inregistratd pe cip a carei
accesare este posibild din punct de vedere [...] tehnic de sistemul automatizat de control
la frontierd pentru a verifica identitatea titularului documentului de célatorie prin
compararea imaginii faciale inregistrate pe cip cu imaginea faciala prelevata in timp real

a acestuia; 1n cazul In care acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic si legal,

verificarea se poate realiza prin compararea amprentelor digitale prelevate in timp real

cu amprentele digitale inregistrate pe cipul documentului de calatorie:

permisul de sedere [...] contine un suport electronic de stocare (cip), iar autenticitatea si
integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului lant de

certificate valabile;

permisul de sedere [...] contine o imagine faciala Tnregistrata pe cip a carei accesare este

posibila din punct de vedere tehnic de sistemul automatizat de control la frontierd pentru

a verifica identitatea titularului permisului de sedere prin compararea imaginii faciale

inregistrate pe cip cu imaginea faciala prelevata in timp real a acestuia;_in cazul in care

acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic si legal, verificarea se poate realiza

prin compararea amprentelor digitale prelevate in timp real cu amprentele digitale

inregistrate pe cipul permisului de sedere.
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(2) Atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la alineatul (1), verificarile aplicabile la
frontiera, la intrare si la iesire, si trecerea frontierei in sine se pot face utilizdndu-se un sistem

automatizat de control la frontiera. In special:

(a) laintrare, resortisantii tarilor terte care detin un permis de sedere sunt supusi
verificarilor la frontiera mentionate la articolul 8 alineatul (2) si alineatul (3) litera (a)

punctele (1), (i1) [...] st (vi);

(b) laiesire, resortisantii tarilor terte care detin un permis de sedere sunt supusi verificarilor

la frontiera mentionate la articolul 8 alineatul (2) si alineatul (3) litera (g) punctele (1),
(i1) si ().
(3) Laintrare si la iesire, rezultatele verificarilor la frontiera efectuate prin intermediul sistemului

de self-service sunt puse la dispozitia unui politist de frontiera. [...] Politistul de frontiera in

cauza monitorizeaza rezultatele verificarilor la frontiera si, tindnd seama de aceste rezultate,

autorizeaza intrarea sau iesirea sau, In caz contrar, orienteaza persoana cdtre un politist de

frontiera care efectueaza verificari suplimentare.

(4) Persoana este orientata catre un politist de frontierd in urmatoarele situatii:

(a) in cazul in care nu este indeplinitd/nu sunt indeplinite una sau mai multe dintre

conditiile prevazute la alineatul (1);

(b) 1in cazul in care rezultatele verificarilor la intrare sau la iesire prevazute la alineatul (2)
pun sub semnul intrebarii identitatea persoanei sau in care acestea indicd faptul ca
persoana 1n cauzd este considerata a reprezenta o amenintare pentru securitatea interna,
ordinea publica, relatiile internationale ale oricarui stat membru sau o amenintare pentru

sanatatea publica;

(¢) 1in cazul in care verificarile la intrare sau la iesire prevazute la alineatul (2) indica faptul
ca nu este Indeplinitd/nu sunt indeplinite una sau mai multe dintre conditiile de intrare

sau de iesire;
(d) 1in cazul in care exista indoieli.

(5) Fara a aduce atingere alineatului (4), politistul de frontiera care supravegheaza trecerea
frontierei poate decide sa orienteze persoanele care utilizeaza sistemul automatizat de control

la frontiera catre un politist de frontierd pe baza altor motive.
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(6)

6.

Sistemele automatizate de control la frontiera functioneaza sub supravegherea unui politist de
frontiera care este responsabil de observarea utilizatorilor si depistarea oricarei utilizari

necorespunzatoare, frauduloase sau anormale a sistemului.”

Se introduce urmatorul articol 8c:

,,Articolul 8c

Utilizarea sistemelor de self-service pentru preinregistrarea biometrica a datelor in EES

(1

2

3)

Persoanele care fac obiectul unei inregistrari in EES atunci cand trec frontiera, in conformitate
cu articolul 6a, pot utiliza sistemele de self-service pentru a-si preinregistra biometric, in EES

[...], [...] datele mentionate la prezentul articol alineatul (4) litera (a) [...], sub rezerva

verificarii indeplinirii in mod cumulativ a urmatoarelor conditii:

(a) documentul de calatorie [...] contine un suport electronic de stocare (cip), iar
autenticitatea gi integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului

lant de certificate valabile;

(b) documentul de célatorie [...] contine o imagine faciald inregistrata pe cip a carei
accesare este posibild din punct de vedere [...] tehnic de sistemul [...] de self-service
pentru a verifica identitatea titularului documentului de calatorie prin compararea
imaginii faciale Inregistrate pe cip cu imaginea faciala prelevatd in timp real a acestuia;

in cazul in care acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic si legal, verificarea se

poate realiza prin compararea amprentelor digitale prelevate in timp real cu amprentele

digitale inregistrate pe cipul documentului de calatorie.

In temeiul alineatului (1), sistemul de self-service verifica existenta unei Inregistrari anterioare
in EES a persoanei si identitatea resortisantului unei tari terte in conformitate cu articolul 21

alineatul (2) din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].

In conformitate cu articolul 21 alineatul (4) din [Regulamentul de instituire a sistemului de
intrare/iesire (EES)], sistemul de self-service efectueaza o identificare in conformitate cu

articolul 25 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] [...]
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(@ [..]
(b) [...]
© [.]

In plus, in conformitate cu articolul 21 alineatul (4) din [Regulamentul de instituire a
sistemului de intrare/iesire (EES)] atunci cand se efectueaza o identificare in EES, se aplica

urmatoarele dispozitii:

(a) pentru resortisantii tarilor terte care sunt supusi obligatiei de a detine viza pentru a
trece frontierele externe, in cazul in care cautarile in VIS dupa datele prevazute la
articolul 18 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 indica faptul ca
persoana este inregistratd in VIS, se efectueaza o verificare a amprentelor digitale in
VIS in conformitate cu articolul 18 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008. [...] In cazul in care verificarea persoanei in cauzi in temeiul
alineatului (2) al prezentului articol nu a dat niciun rezultat, politistii de frontiera
[...] acceseaza datele din VIS in vederea identificarii, in conformitate cu articolul 20
din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(b) pentru resortisantii tarilor terte care sunt exonerati de obligatia de a detine viza pentru a
trece frontierele externe si care nu sunt gasiti in EES in urma identificarii derulate in
conformitate cu articolul 25 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire
(EES)], se consulta VIS, in conformitate cu articolul 19a din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008.

(4) 1In cazul in care datele referitoare la persoana respectiva nu sunt inregistrate in EES in temeiul

alineatelor (2) si (3), se aplica urmatoarele dispozitii:

(a) resortisantii tarilor terte care sunt supusi obligatiei de a detine viza pentru a trece
frontierele externe isi preinregistreaza biometric in EES, prin intermediul sistemului de

self-service, datele prevazute la articolul 14 alineatul (1), alineatul (2) literele (c), (d), (e),

(f) si [(g)] si, dupa caz, alineatul (6) din [Regulamentul de instituire a sistemului de

intrare/iesire (EES)], iar resortisantii tarilor terte care sunt exonerati de obligatia de a
detine viza pentru a trece frontierele externe isi preinregistreaza biometric in EES, prin
intermediul sistemului de self-service, datele prevazute la articolul 15 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) si articolul 14 alineatul (2) litera (c) si, dupa caz, articolul 15

alineatul (1) litera (d) din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)];
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(b) ulterior, persoana este orientata catre un politist de frontiera care:

(1) [...] in cazul in care nu au putut fi colectate toate datele necesare prin
intermediul chioscurilor de control self-service, preinregistreaza biometric

datele vizate;
(ii) [...]_verifica:

[...]1. dacad documentul de célatorie utilizat in sistemul de self-service

corespunde celui detinut de persoana care face obiectul verificarii;

[...]2. daca imaginea faciala prelevata in timp real a persoanei in cauza
corespunde imaginii faciale care a fost colectatd prin intermediul

sistemului de self-service

[...]13. si, pentru persoanele care nu detin viza necesara in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 539/2001, daca amprentele digitale prelevate
in timp real ale persoanei in cauza corespund amprentelor digitale care

au fost colectate prin intermediul sistemului de self-service;

(iii[...]) 1n cazul in care s-a luat decizia de a autoriza sau de a refuza intrarea,

confirma [...] datele mentionate la litera (a) de la prezentul alineat si

introduce datele prevazute la articolul 14 alineatul (2) literele (a) si (b) [...]

sau articolul 16 alineatul (2) literele (a), (b), (c) si (d) [...] din [Regulamentul

de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].

(5) In cazul in care rezulta din operatiunile descrise la alineatele (2) si (3) [...] cd datele referitoare
la persoana respectiva sunt inregistrate in EES, sistemul de self-service verifica daca este

necesara actualizarea pentru una sau mai multe dintre datele mentionate la alineatul (4)

litera (a) din prezentul articol [...]. [...].

(6) Atunci cand se verifica, in temeiul alineatului (5), ca persoana respectiva are un dosar [...]
individual inregistrat in EES, dar ca datele [...] sale trebuie actualizate, se aplica urmatoarele

dispozitii:

(a) persoana isi preinregistreaza biometric in EES, prin intermediul sistemului de self-

service, datele actualizate;
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(b) persoana este orientata catre un politist de frontiera. Politistul de frontiera verifica
corectitudinea datelor actualizate care au fost preinregistrate biometric prin intermediul
sistemului de self-service si, atunci cand decizia de a autoriza sau de a refuza intrarea
este luatd, actualizeaza dosarul individual in conformitate cu articolul 13 alineatul (2)

din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].

(7) Sistemele de self-service functioneaza sub supravegherea unui politist de frontiera care este
responsabil de depistarea oricarei utilizari necorespunzatoare, frauduloase sau anormale a

sistemului.”

7. Se introduce urmatorul articol 8d:

,,Articolul 8d

Utilizarea sistemelor de self-service si/sau a portilor biometrice de acces [...] de catre resortisantii
tarilor terte [...]care fac obiectul unei inregistrari in EES atunci cdand trec frontiera

(1) Persoanelor care fac obiectul unei inregistrari in EES atunci cand trec frontiera, in
conformitate cu articolul 6a, li se poate permite s utilizeze sistemul de self-service in scopul
efectuarii verificarilor la frontiera, sub rezerva indeplinirii in mod cumulativ a urmatoarelor

conditii:

(a) documentul de célatorie [...] contine un suport electronic de stocare (cip), iar
autenticitatea si integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul intregului

lant de certificate valabile;

(b) documentul de célétorie [...] contine o imagine faciald inregistrata pe cip a carei
accesare este posibila din punct de vedere [...] tehnic de sistemul [...] de self-service
pentru a verifica identitatea titularului documentului de calatorie prin compararea

imaginii faciale Tnregistrate pe cip cu imaginea faciala prelevata in timp real a acestuia;

(c) persoana este deja Tnregistrata sau preinregistrata biometric in EES.
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(2) Atunci cand sunt indeplinite conditiile prevazute la alineatul (1), pot fi efectuate prin
intermediul unui sistem de self-service verificarile la frontierd la intrare [...] prevazute la

articolul 8 alineatul (2) si alineatul (3) literele (a) si (b) [...], si cele la iesire prevazute la

articolul 8 alineatul (2) si alineatul (3) literele (g) si (h). Atunci cand se efectueaza prin
intermediul unui sistem automatizat de control la frontiera, verificarile la frontiera la iesire

includ verificarile prevazute la articolul 8 alineatul (3) litera (h).

In cazul in care o persoand are acces la un program national de facilitare instituit de un stat

membru in temeiul articolului 8e, este posibil ca verificarile efectuate prin intermediul unui

sistem de self-service la intrare sd omita examinarea aspectelor mentionate la articolul 8

alineatul (3) litera (a) punctele (iv) si (v) la trecerea frontierelor externe ale statului membru

respectiv sau a frontierelor externe ale altui stat membru care a incheiat un acord cu statul

membru care a acordat accesul, astfel cum se mentioneaza la articolul 8e alineatul (8).

(3) Laintrare si la iesire, rezultatele verificarilor la frontiera efectuate prin intermediul sistemului
de self-service sunt puse la dispozitia unui politist de frontiera. [...] Politistul de frontiera in

cauza monitorizeaza rezultatele verificarilor la frontiera si, tinind seama de aceste rezultate,

autorizeaza intrarea sau iesirea sau, In caz contrar, orienteaza persoana catre un politist de

frontiera care efectueazi verificari suplimentare.

(4) Persoana este orientata catre un politist de frontierd in urmatoarele situatii:

(a) 1in cazul in care nu este Indeplinitd/nu sunt indeplinite una sau mai multe dintre

conditiile prevazute la alineatul (1);

(b) in cazul in care verificarile la intrare sau la iesire prevazute la alineatul (2) indica faptul
ca nu este Indeplinitd/nu sunt indeplinite una sau mai multe dintre conditiile de intrare

sau de iesire;

(¢) 1in cazul in care rezultatele verificarilor la intrare sau la iesire prevazute la alineatul (2)
pun sub semnul intrebarii identitatea persoanei sau in care acestea indica faptul ca
persoana in cauza este considerata a reprezenta o amenintare pentru securitatea interna,
ordinea publica, relatiile internationale ale oricarui stat membru sau o amenintare pentru

sandtatea publica,
(d) in cazul in care exista indoieli.

(¢) 1n cazul in care nu sunt disponibile porti biometrice de acces.
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(5) Inplus fatd de situatiile mentionate la alineatul (4), politistul de frontiera care supravegheaza
trecerea frontierei poate decide sd orienteze persoanele care utilizeaza sistemul de self-service

catre un politist de frontiera pe baza altor motive.

(6) Persoanele care fac obiectul unei inregistrari in EES atunci cand trec frontiera in conformitate cu
articolul 6a alineatul (1) si care au utilizat un sistem de self-service pentru efectuarea verificarilor
la frontiera pot fi autorizate sa utilizeze o poarta biometrica de acces. In cazul in care se utilizeaza
o poarta biometrica de acces, inregistrarea corespunzatoare din fisa de intrare/iesire, precum si
asocierea fisei respective la dosarul individual in cauza, in temeiul articolului 13 din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] se efectueaza in momentul
trecerii frontierei prin poarta biometrici de acces. in cazul in care poarta biometrica de acces nu
este conectata la sistemul de self-service, se verifica identitatea utilizatorului la poarta biometrica
de acces in scopul confirmarii faptului ca persoana care utilizeaza poarta biometrica de acces este
aceeasi persoand care a utilizat sistemul de self-service. Confirmarea se realizeaza cu utilizarea a

cel putin unui element biometric de identificare.

(7)  In cazul in care nu sunt indeplinite conditiile prevazute la prezentul articol [...] alineatul (1)

litera (a) sau (b), o parte din verificarile la frontiera la intrare prevazute la articolul 8

alineatul (3) literele (a) si (b) si la iesire [...] prevazute la articolul 8 alineatul (3) literele (g) si

(h) pot fi efectuate prin intermediul unui sistem de self-service. [...] Politistul de frontiera
poate efectua numai verificdrile prevazute la articolul 8 alineatul (3) literele (a) si (b), precum
st la literele (g) si (h) care nu au putut fi realizate prin intermediul sistemului de self-service.
In plus, politistul de frontiera verifica daca documentul de calatorie utilizat in sistemul de self-

service corespunde celui detinut de persoana pe care o verifica.

(8) Sistemele de self-service si portile biometrice de acces functioneaza sub supravegherea unui
politist de frontiera care este responsabil de depistarea oricdrei utilizari necorespunzatoare,

frauduloase sau anormale a sistemului, a portii biometrice de acces sau a ambelor.”
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8.

Se introduce urmatorul articol 8e:

,,Articolul 8e

Programele nationale de facilitare

(1

2

Fiecare stat membru poate sa instituie un program voluntar pentru a permite resortisantilor

tarilor terte [...] sau resortisantilor unei anumite tari terte care nu se bucurd de dreptul la libera

circulatie in temeiul dreptului Uniunii [...] sd beneficieze de facilitarile prevazute la

alineatul (2) al prezentului articol atunci cand trec frontiera externd a unui stat membru.

Prin derogare de la articolul 8 alineatul (3) litera (a), pentru resortisantii tarilor terte
mentionati la alineatul (1) al prezentului articol si carora li s-a acordat acces la program,
verificarile amanuntite la intrare pot sd nu includa examinarea aspectelor mentionate la
articolul 8 alineatul (3) litera (a) punctele (iv) si (v) la trecerea frontierei externe a unui astfel

de stat membru [...].

[...] Statul membru efectueaza o verificare prealabila a resortisantilor tarilor terte care solicita

utilizarea programului.

[...] Verificarea prealabild este efectuata de politistii de frontiera, de autoritatile responsabile

in domeniul vizelor sau de autorititile responsabile In domeniul imigratiei definite la

articolul 3 alineatul (1) punctul 3 din Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire

EES);

[...]13) Autoritatile competente ale unui stat membru [...] nu acorda acces la program decat in

cazul in care sunt indeplinite urméatoarele conditii minime:

a)  solicitantul indeplineste conditiile de intrare prevazute la articolul 6 alineatul (1) din

prezentul regulament;
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b)

d)

[...]4)

documentul de caldtorie, viza [sau viza de circuit], viza de lunga sedere si/sau permisul

de sedere prezentat(e) de solicitant este/sunt autentic(e), si nu fals(e), contrafacut(e) sau

falsificat(e);

solicitantul demonstreaza necesitatea sau justifica intentia de a céldtori in mod frecvent
sau regulat;

solicitantul isi demonstreaza integritatea si fiabilitatea, in special, dovedind, dupa caz,
utilizarea in mod legal a vizelor sale cu valabilitate teritoriala limitata anterioare,
situatia sa economica 1n tara de origine si intentia reald de a parasi teritoriul statelor
membre la momentul cuvenit. In conformitate cu articolul 23 din [Regulamentul de
instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)], autoritatile [...] competente au acces la
EES pentru a verifica daca solicitantul nu a depasit in trecut durata maxima a perioadei

de sedere autorizata pe teritoriul statelor membre;

solicitantul justifica scopul si conditiile sederilor preconizate;

solicitantul detine mijloace de intretinere suficiente, atit pentru durata sederilor
preconizate, cat si pentru intoarcerea in tara de origine sau de resedinta, ori este in

masurd sd dobandeasca astfel de mijloace Tn mod legal;

Accesul initial la program se acorda pentru o perioada de cel mult un an, care poate fi

prelungitd, dupd acest prim an, pentru inca cel mult 5 ani sau pana la sfarsitul perioadei de

valabilitate a documentului de calatorie, a eventualelor vize cu intrari multiple, a vizelor de

lunga sedere sau a permiselor de sedere eliberate, oricare dintre acestea este mai scurti:

In cazul unei prelungiri, statul membru reevalueaza anual situatia fiecarui resortisant al unei

tari terte cdruia i se acorda acces la program, pentru a se asigura ca, pe baza informatiilor

actualizate [...], resortisantul unei tari terte in cauza indeplineste in continuare conditiile

prevazute la [...] alineatul (3). Aceasta reevaluare ar putea fi efectuata cu ocazia verificarilor

la frontiera.
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[...] (8) \Verificarile [...] la intrare [...] in temeiul articolului 8 alineatul (3) literele (a) si (b) si la

iesire Tn temeiul articolului 8 alineatul (3) litera (g) vizeaza, de asemenea, [...] si valabilitatea

accesului la program al tarii terte;

Politistii de frontiera pot efectua verificarea resortisantului unei tari terte care beneficiaza de

program la intrare in temeiul articolului 8 alineatul (3) literele (a) si (b) si la iesire 1n temeiul

articolului 8 alineatul (3) litera (g) fard compararea pe cale electronica a datelor biometrice, ci

prin compararea imaginii faciale obtinute de pe cip si a imaginii faciale din dosarul individual

al pasagerului Inregistrat in EES cu imaginea faciald a pasagerului prelevata in timp real.

Verificarea completa se efectueaza in mod aleatoriu si pe baza unei analize de risc.

[...](6) Autoritdtile competente ale unui stat membru [...] revoca imediat accesul acordat unui

resortisant al unei tari terte la program:

(i)  daca se constata cd nu au fost indeplinite conditiile de acordare a accesului la

program sau

(1) dacad se constata ca nu mai sunt indeplinite conditiile de acordare a accesului la

program.

(7) Atunci cand se verifica daca solicitantul indeplineste conditiile prevazute la [...] alineatul (3),
se evalueaza, cu o atentie speciald, daca solicitantul prezinta un risc de imigratie ilegala sau
un risc la adresa securitdtii statului (statelor) membru (membre) si daca solicitantul are
intentia de a parasi teritoriul statului (statelor) membru (membre) in perioada de sedere
autorizata.

Mijloacele de intretinere pentru sederile preconizate sunt evaluate in functie de perioada
(perioadele) si scopul (scopurile) sederii (sederilor) avuta (avute) in vedere si in raport cu
nivelul mediu al preturilor in statul (statele) membru (membre) in cauza pentru cazare si masa la
un pret moderat, pe baza sumelor de referinta fixate de statele membre in conformitate cu
articolul 39 alineatul (1) litera (c). Dovada unui angajament de luare in Intretinere sau a
gazduirii ori ambele pot constitui, de asemenea, dovada unor mijloace suficiente de intretinere.
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Examinarea cererii se bazeaza in special pe autenticitatea si pe fiabilitatea documentelor
prezentate si pe veridicitatea si fiabilitatea declaratiilor solicitantului. In cazul in care un stat
membru responsabil de examinarea unei cereri are indoieli cu privire la solicitant, la
declaratiile sau la documentele justificative pe care solicitantul le-a oferit, acesta poate

consulta alte state membre inainte de a lua o decizie cu privire la cerere.

[...](8) Doua sau mai multe state membre care au instituit programe nationale Tn temeiul

prezentului articol pot incheia Intre ele un acord pentru a se asigura ca persoanele care
utilizeaza programele lor nationale pot beneficia de facilitarile recunoscute de alt(e)
program(e) national(e). In termen de o luna de la incheierea acordului, se transmite Comisiei

o copie a acordului.

[...]19) Inainte de finalul celui de al treilea an de aplicare a dispozitiilor prezentului articol,

9.

(a)

Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului o evaluare cu privire la punerea in
aplicare a acestuia. Pe baza respectivei evaluari, Parlamentul European sau Consiliul pot
invita Comisia sd propuna instituirea unui program al Uniunii pentru resortisantii tarilor terte

care calatoresc in mod frecvent si care au facut obiectul unor verificari prealabile.”

Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:

Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Chiar si In cazul relaxdrii verificarilor la frontiera, politistul de frontierd introduce datele n

EES, in conformitate cu articolul 6a. In cazul in care datele nu pot fi introduse prin mijloace

electronice, acestea se introduc manual.”

(b)

Se introduce urmatorul alineat (3a):

defectiune a sistemului central al EES, se aplica urmatoarele dispozitii:
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(ii)

10.

prin derogare de la articolul 6a din prezentul regulament, datele mentionate la articolele 14, 15,
16, 17 si 18 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)] sunt stocate
[...] temporar in interfata uniforma de la nivel national, astfel cum este definita la articolul 6 din
[Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)]. In cazul in care acest lucru nu
este posibil datele sunt, temporar, stocate local. In [...] toate cazurile, datele sunt introduse in
sistemul central al EES de indata ce imposibilitatea tehnica inceteaza sau defectiunea este
remediata. Statele membre iau mdsurile adecvate si utilizeaza infrastructura, echipamentele si
resursele necesare in vederea asigurarii faptului ca astfel de stocari locale temporare pot fi

efectuate In orice moment si la orice punct de trecere a frontierei;

In situatia exceptionald in care nu existd nicio posibilitate tehnica de inregistrare in sistemul

central sau in interfata uniforma de la nivel national, iar stocarea electronica locald temporara

este tehnic imposibild, statele membre stocheazd manual datele mentionate la articolele 14,

15,16, 17 si 18, cu exceptia datelor biometrice si, in plus, aplica o stampild de intrare sau de

iesire in documentul de calatorie al resortisantului unei tari terte. Aceste date stocate manual

sunt introduse in sistem cit mai curand posibil.

prin derogare de la articolul 8 alineatul (3) litera (a) punctul (iii) si litera (g) punctul (iv),
pentru resortisantii tarilor terte care detin o viza [sau o viza de circuit] mentionata la
articolul 6 alineatul (1) litera (b), atunci cand este posibil din punct de vedere tehnic,
verificarea identitatii titularului vizei se realizeaza prin consultarea directd a VIS in

conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.”

La articolul 10, [...] se adauga urmatoarele alineate (3a) si (3aa) :

,(32) In cazul in care decid si recurgi la sistemele automatizate de control la frontierd, la portile

biometrice de acces si/sau la sistemele de self-service, [...] statele membre utilizeaza panourile

prevazute in anexa III partea D pentru a identifica diferitele culoare.”
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3aa In cazul in care decid sd instituie un program national de facilitare in conformitate cu

articolul 8e, statele membre pot alege sa utilizeze culoare speciale pentru resortisantii tarilor terte

care beneficiaza de respectivul program national de facilitare.

1. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 11
Stampilarea documentelor de calatorie

(1) In cazurile previzute in mod expres in temeiul legislatiei sale nationale, un stat membru poate

sa aplice o stampila la intrare si la iesire pe documentele de célatorie ale resortisantilor tarilor

terte care detin un permis de sedere sau o viza de lunga sedere eliberata de statul membru

respectiv.

(1la) La intrare si la iesire se stampileazd documentul de calatorie al unui resortisant al unei tari

terte posesor al unui document de facilitare a tranzitului feroviar valabil, eliberat in

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003, si documentul de calitorie al unui

resortisant al unei tari terte posesor al unui document de facilitare a tranzitului valabil, eliberat

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003. atunci cand tranzitul este efectuat cu

trenul si cand resortisantul in cauza nu coboara din tren pe teritoriul unui stat membru.

(2) Aspectele practice privind aplicarea stampilei sunt prevazute in anexa IV.”

12. Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 12

Prezumtia [...] privind indeplinirea conditiilor privind durata sederii pe termen scurt

(1) Fara a aduce atingere articolului 12a, in cazul in care pentru un resortisant al unei tari terte

prezent pe teritoriul unui stat membru [...] nu exista niciun dosar individual creat in EES sau

[...] ultima fisd de intrare/iesire nu este relevanta [...], autoritatile competente pot prezuma ca

persoana in cauza nu Indeplineste sau nu mai indeplineste conditiile [...] privind durata

perioadei de sedere autorizata [...] pe teritoriul statelor membre.
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)

3)

In plus, fara a aduce atingere articolului 12a, autorititile competente pot prezuma ci

resortisantul unei tari terte nu a indeplinit conditiile referitoare la durata perioadei de sedere

anterioare in cazul in care in cadrul verificarilor de frontierd la intrare se constati ci fisa de

intrare/iesire anterioara a resortisantului respectiv al unei tari terte nu contine o data de iesire.

Aceasta prezumtie nu se aplicd in cazul unui resortisant al unei tari terte care poate sa
furnizeze, prin orice mijloc, elemente de proba credibile confirmand faptul ca [...] beneficiaza
de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii sau ca [...] detine un permis de
sedere ori o viza de lunga sedere. Dupa caz, se aplica articolul 32 din [Regulamentul de

instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].

Prezumtia mentionata la alineatul (1) poate fi infirmata in cazul in care [...] resortisantul unei

tari terte prezinta, prin orice mijloc, elemente de proba credibile, precum bilete de calatorie
sau documente justificative ale prezentei sale 1n afara teritoriului statelor membre sau ale datei
de incetare a valabilitatii unui permis de sedere ori a unei vize de lunga sedere anterioare, care

sd demonstreze ca a respectat conditiile privind durata sederii pe termen scurt.

In [...] acest_caz, autoritatile competente creeaza un dosar individual, daca este necesar, sau

indicd in sistemul de intrare/iesire data si locul de trecere a frontierei externe a unuia dintre

statele membre de catre persoana 1n cauzd, in conformitate cu articolul 18 din [Regulamentul

de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)];

In cazul in care prezumtia mentionatd la alineatul (1) nu este infirmati, resortisantul unei tari

terte poate fi returnat in conformitate cu Directiva 2008/115/CE !, precum si in conformitate

cu dreptul intern care respecta directiva mentionata.

[...]

Un resortisant al unei tari terte [...] care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul
dreptului Uniunii nu poate fi [...] returnat decat [...] in conformitate cu

Directiva 2004/38/CE.”

Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele membre pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati 1n situatie de sedere ilegala (JO L 348, 24.12.2008. p. 98).
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13.

Se insereaza urmatorul articol 12a:

,Articolul 12a

Perioada de tranzitie si masuri tranzitorii

(M

2

14.

(a)

Pentru o perioada de sase luni de la data la care EES incepe sa functioneze, in vederea
verificarii la intrare ca o persoand nu a depasit numarul de intrari autorizate de o viza cu o
singurd intrare sau cu doud intrari si a verificarii, la intrare si la iesire, ca o persoana care a
intrat pentru o sedere pe termen scurt nu a depasit durata maxima a perioadei de sedere

autorizata, [...] politistii de frontiera [...] iau In considerare sederile pe teritoriile statelor

membre 1n cursul celor 180 de zile care preced intrarea sau iesirea prin verificarea stampilelor

din documentele de calatorie, in plus fata de datele privind intrarea/iesirea inregistrate in EES.

In cazul in care o persoand a intrat pe teritoriul statelor membre si nu a iesit inca inainte ca
EES sa inceapad sa functioneze, se creeaza un dosar individual in EES si, la iesirea persoanei
in cauza, se introduce in fisa de intrare/iesire si data intrarii, in conformitate cu articolul 14
alineatul (2) din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)]. Aceasta
reguld nu se limiteaza la perioada de sase luni de la data la care EES incepe sd functioneze,
mentionati la alineatul (1). In caz de discrepanti intre data stampilei de intrare si data

inregistratd in EES, prevaleaza data marcata pe stampila.”

Articolul 14 se modifica dupa cum urmeaza:

la alineatul (2) se adauga urmatorul al treilea paragraf:

,Datele privind resortisantii tarilor terte a caror intrare pentru o sedere pe termen scurt [...] a fost

refuzata se Inregistreaza in EES in conformitate cu articolul 6a alineatul (2) din prezentul

regulament si cu articolul 16 din [Regulamentul de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)].”
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(b) laalineatul (3), al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Fard a aduce atingere oricdrei eventuale compensari acordate in conformitate cu legislatia interna,
resortisantul unei tari terte In cauza are dreptul la rectificarea datei inregistrate in EES sau a
stampilei de intrare anulate ori a ambelor, precum si a oricarei anulari sau completari, din partea
statului membru care a refuzat intrarea, In cazul 1n care, in cadrul unei cdi de atac, decizia de refuz

al intrarii este declarata nefondata.”

14a. Articolul 20 se modifica dupd cum urmeaza:

Alineatul (1) litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,,sefl de stat, sefi de guvern si membri ai guvernelor nationale Insotiti de sotii (sotiile) lor, suverani

si alti membri de rang 1nalt ai unei familii regale si membrii delegatiei (delegatiilor) acestora;”

15. Anexele III, IV, [...] V si VII se modifica in conformitate cu anexa la prezentul regulament.
16. Anexa VIII se elimina.
17. Se adaugad Anexa IX.
Articolul 2
1 Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii.
2) Acesta se aplica de la data la care EES incepe sa functioneze, astfel cum este stabilita de

Comisie in conformitate cu articolul 60 din [Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului
European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru

inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii in ceea

ce 1i priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre
ale Uniunii Europene si de stabilire a conditiilor de acces la EES 1n scopul asigurarii

respectarii legii].
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(2a)

Prin derogare de la alineatul 2. in cursul perioadei de tranzitie pana la conectarea la EES, in

(2b)

conformitate cu articolul 60 alineatul (1b) din [Regulamentul (UE) nr. XXX al

Parlamentului European si al Consiliului de instituire a sistemului de intrare/iesire (EES)

pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii in

ceea ce 11 priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor

membre ale Uniunii Europene si de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul

asigurdrii respectirii legii], statele membre care nu utilizeazd EES in vederea efectudrii

verificarilor la frontiera in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399 aplica procedurile

prevazute in anexa IX la respectivul regulament. in locul procedurilor prevazute la

articolele 6-14 din respectivul regulament.

Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din CFS si de la [articolul 6 alineatul (1)] al

3)

Adoptat

anexei IX la Regulamentul (UE) 2016/399, sederile pe teritoriul statelor membre care nu

utilizeazd EES se calculeaza separat de sederile pe teritoriul statelor membre care

utilizeazd EES. 1n scopul determinarii duratei perioadei de sedere autorizata.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n statele

membre, in conformitate cu tratatele.

la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA III

ANEXA
la

propunerea de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 in ceea ce priveste utilizarea sistemului de
intrare/iesire

ANEXA

Anexele la Regulamentul (UE) 2016/399 se modifica dupa cum urmeaza:

1. In anexa III se adaugi partea D si partea E:

»PARTEA D

Partea D1: Culoare de control automatizat la frontiera pentru cetatenii UE/SEE/CH

EUf EEA / CH
CITIZENS
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Partea D2: Culoare de control automatizat la frontiera pentru resortisantii tarilor terte

THIRD-COUNTRY
NATIONALS

[..]

Partea D3: Culoare de control automatizat la frontiera pentru toate pasapoartele

ALL-PASSPORTS
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Partea E Culoare pentru calatorii inreqgistrati

REGISTERED

TRAVELERS

2. Anexa IV se modifica dupd cum urmeaza:
(a) punctul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,1. La intrare si la iesire se stampileazd documentul de cilatorie al unui resortisant al unei tari terte

posesor al unui document de facilitare a tranzitului feroviar valabil, eliberat in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 693/2003, si documentul de calatorie al unui resortisant al unei tari terte

posesor al unui document de facilitare a tranzitului valabil, eliberat in conformitate cu

Regulamentul (CE) nr. 693/2003, atunci cand tranzitul este efectuat cu trenul si cand resortisantul in

cauza nu coboara din tren pe teritoriul unui stat membru. Totodata, in cazurile prevazute in mod
expres de legislatia sa nationald, un stat membru poate sa aplice o stampild, la intrare si la iesire, pe
documentele de célatorie ale resortisantilor tarilor terte care detin un permis de sedere sau o viza de
lungi sedere eliberate de statul membru respectiv, in conformitate cu articolul 11. In plus, in
conformitate cu anexa V partea A, in cazul in care unui resortisant al unei tari terte i se refuza
intrarea 1n temeiul articolului 14, politistul de frontiera aplica pe pasaport o stampila de intrare,
baratd de o cruce cu cerneala neagra indelebila, si scrie ldnga aceasta, in partea dreapta, de
asemenea cu cerneald indelebila, litera (literele) corespunzatoare motivului (motivelor) de refuz al
intrarii, a cdror listd este continutd in modelul uniform de formular de refuz al intrarii, mentionat in

anexa V partea B.”

(a) se adauga punctul la:

»Specificatiile respectivei stampile sunt stabilite prin Decizia SCH/Com-ex (94) 16 rev. si

SCH/Gem-Handb (93) 15 (CONFIDENTIAL) a Comitetului Executiv Schengen.”
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(b) punctul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»3. In cazul in care unui resortisant al unei tari terte care este supus obligatiei de a detine viza i se

refuza intrarea, stampila se aplicd, ca reguld generald, pe pagina opusa celei pe care este aplicata viza.

Daca respectiva pagind nu este utilizabila, stampila se aplica pe pagina urmatoare. Stampila nu se

aplica pe banda de citire optica.”

3. Partea A din anexa V se modifica dupa cum urmeaza:

(a)punctul 1 litera (b) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(b) pentru resortisantii tarilor terte carora li s-a refuzat intrarea pentru o sedere pe termen scurt [sau
pe baza unei vize de circuit], inregistreazd in EES datele privind refuzul intrarii, in conformitate cu
articolul 6a alineatul (2) din prezentul regulament si cu articolul 16 din [Regulamentul de instituire
a sistemului de intrare/iesire (EES)]. In plus, politistul de frontiera aplici pe pasaport o stampila de
intrare, barata de o cruce cu cerneald neagra indelebila, si scrie 1anga aceasta, in partea dreapta, de
asemenea cu cerneala indelebild, litera (literele) corespunzatoare motivului (motivelor) de refuz al
intrarii, a cdror lista este continuta in modelul uniform de formular de refuz al intrarii, mentionat in

partea B a prezentei anexe.”
(b)punctul 1 litera (d) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,»(d) pentru resortisantii tarilor terte pentru care refuzul intrarii nu se inregistreazd in EES, aplica pe
pasaport o stampila de intrare, baratd de o cruce cu cerneald neagra indelebila, si scrie langa aceasta,
in partea dreapta, de asemenea cu cerneala indelebila, litera (literele) corespunzatoare motivului
(motivelor) de refuz al intrarii, a caror lista este continuta in modelul uniform de formular de refuz
al intrdrii, mentionat in partea B a prezentei anexe. In plus, pentru aceste categorii de persoane,
politistul de frontierd consemneaza fiecare refuz al intrarii intr-un registru sau pe o lista in care
mentioneaza identitatea si cetdtenia resortisantului tarii terte in cauza, referintele documentului care
permite trecerea frontierei de catre resortisantul tarii terte in cauza, precum si motivul si data

refuzului intrarii;”
(c)se adauga punctul 1 litera (e):

,»(€) Aspectele practice privind aplicarea stampilei sunt prevazute in anexa [V.”
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4) In partea B din anexa V, in modelul uniform de formular pentru refuzul intrarii la frontiera
se opereazad urmatoarea modificare:

,(J)) refuza sa furnizeze date biometrice, in cazul In care acestea sunt necesare

— pentru crearea, in sistemul de intrare/iesire, a dosarului individual

— pentru efectuarea verificarii la frontiera.”

5) Anexa VII se modifica dupd cum urmeaza:

punctul 1 se Inlocuieste cu urmatorul text:

,Prin derogare de la articolul 6 si de la articolele 8-14, sefii de stat, sefii de guvern si membrii

guvernelor nationale, insotiti de sotiile/sotii lor, suveranii si alti membri de rang inalt ai unei familii

regale si membrii delegatiilor lor, a caror sosire si plecare au fost anuntate oficial, pe cale

diplomatica, politistilor de frontiera pot sa nu faca obiectul verificarilor la frontiera.”

©6) Se adauga urmatoarea anexa [X:

Anexa IX

Proceduri pentru verificarile la frontiera, aplicabile statelor membre care nu utilizeaza EES in
perioada premergdtoare conectarii acestora la EES

Prin derogare de la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul XXXX/XXXX de modificare a

Regulamentului (UE) 2016/399 1n ceea ce priveste utilizarea sistemului de intrare/iesire, in timpul

perioadei de tranzitie premergatoare conectarii lor la EES 1n conformitate cu articolul 60

alineatul (1b) din [Regulamentul (UE) nr. XXX al Parlamentului European si al Consiliului de

instituire a sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a

datelor referitoare la refuzul intrarii in ceea ce 11 priveste pe resortisantii tarilor terte care trec

frontierele externe ale statelor membre ale Uniunii Europene, de stabilire a conditiilor de acces la

EES in scopul asigurarii respectdrii legii], statele membre care nu utilizeazd EES nu aplica

procedurile mentionate la articolele 6-14 din prezentul regulament in scopul efectuarii verificarilor

la frontierd, ci aplica in schimb procedurile mentionate in prezenta anexa.
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Articolul 6

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]
Articolul 7

[a se reproduce textul integral. in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]
Articolul 8

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]
Articolul 8a

[a se reproduce textul integral al noului articol 8a, astfel cum a fost introdus in prezentul

regulament]
Articolul 8b

[a se reproduce textul integral al noului articol 8b, astfel cum a fost introdus 1n prezentul

regulament]
Articolul 9

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament)]
Articolul 10

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului
regulament, impreuna cu textul noului alineat (3a), astfel cum a fost introdus in prezentul

regulament]
Articolul 11

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament)]
Articolul 12

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]
Articolul 13

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea 1n vigoare a prezentului

regulament]
Articolul 14

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]”
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Anexa II1

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea 1n vigoare a prezentului
regulament, impreunad cu textul noii parti D1, astfel cum a fost introdusa 1n prezentul regulament]

Anexa IV

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]”

Anexa V

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]”
Anexa VII

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea 1n vigoare a prezentului

regulament]”
Anexa XII

[a se reproduce textul integral, in versiunea care precede intrarea in vigoare a prezentului

regulament]”
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